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OPEXMCXOBIE.

Bb mepBoMb BEIIYCKS HACTOAMIArO0 M3TAHIA MOMBIIEHH MIOI0
HOKYMeHTH, Kacaouiiees mocosnersa loamma KoGemmers kb 1Ba-
uy I'posomy BB 157H—1576 rr., # BH OpeiBaPUTEIbHOMT 00T-
ACHEHIN Kb HAMT ObLIO 3asmBjeno (erp. 18), uro momImHHOE I0-
necenie KoGemuess o BeeMb Xonh ero mocoAncTBA A Hameda-
Tal0 B'S ONHOMT H3TL IMOCABAVIONUXT BHIYCKOBT HACTOANIAr0 13-
namig. Bwmbers en ThMDB, A 06A3a4cA TOEE BHACHATL BIOJHT
I OKOHYATEILHO CONBYHBBIA M NPOTHBOPBUYUBEIA MHBHIA PYCCKUX'D
HCTOPUKOB'D, BHCEAa3aHUbA UMH 0 foneceHin o MoekoBin, npunm-
coiBaeMoMb To RoGemneno, to Ilepumreiiny.

91008 AcHO 1 I0CIBAOBATEIBHO H3AO0KATH AbA0, 4 N0LKEHD
Havath €L TOr0, YBMB A KOHUYLIT MOe [pel;HcAoBie, IpeiIocial-
woe [-My BLIIYCKY.

Toanns KoGeHueah BO3BpATHAGA U3L CBOEIO MOGOALCTBA BD
Bbuy 13 mapra 1576 r. # BB TOTT Ke JeHb NPEICTaBIIL HM-
neparopy Makenmumaiany II moxpoOuoe nomecerie o cBoeii Muecin
Bb MockoBin. 9710 U ecTh 10 [oHeceHie, Koropoe I[oMbllaeTesa
Bb JOCAOBHOMT TekeTh BDL HACGTOAUIEMD BBITYCKD.

Ilo Bo3Bpauieniu usbp €roab JAIbHAr0 nyremeerBig, KoGen-
Heab He R0Ar0 oTAbHXalnL jgomMa. MomHO faske ckazarh HapbpHoe,
YTO TO 00CTOATEALCTBO, UTO OHD TAaKb HelaBHO B3IUIB Kb LAPIO
U AIYHO IIPHEMOTPBACH Kb I0ALCKO-ANTOBCKO-DYCCKAMDB IhaaMb
i OTHONIeHiAMD, 3acraBmio Maxeummiiana [I mazmaumrn ero
TPETHUMDL LACNOMb BHOBL €00pyiaeMaro iocosbersa kb Iloanmy.

B Hoapmh, b ackabplb 1575 1., €0cTOLICS NBOIHON BH-



Tt ddomen

6opb: apueTokpaTHueckad MapTia m3bpala BH KOPOIM MMIIEpaTopa
Maxkenmaaiaga I, Go1pmuperBo ke ULIAXTH AuHy frernonky, ce-
erpy Curmsmynga ABryera, IOLDL YCA0OBieMb, UTOOH OHa OTAAIA
¢BOI0 PYKY TpaHcmipBalickoMy BoeBoihs Cremany Bartopio. Cro-
POHHOKHN NOCABIHATO MOAyYaId HepeBbeh €1 KOKAHMD THEeMb,
MexkIy TMpounMb U BeAbreTBie Toro, uro Mawenvuaians II me
MOI'h OTBQKUTHCA HA PHIIUTEAbHBe IMIATH M, edas MOoJyIdTh IIpe-
eTON' He JIA ce0s, HO 114 CBOEro CLIHA, »pUTreplora JpHecra, elBa
T04bK0 24 Mapra 1076 r. okoHYaTeIbHO NPHHAID IOJAHECEHHYIO
eMy kopony. Iloayuynss wusBberie 001 2TOMB, mocAbroBaTE.NN
nmuepartopa BB Iloapms, eb fIkoBoMT YXaHCKAMTD, I'HB3HEHCKUMD
apXielneKomoMD, Bo Taash, mophmmin co3Bath Bh Bapmash ceiimb
Eb 9-My anpbasg TOro e roma, IToOB YCJAOBUTLESA HaeyeTh Najb-
phiimuxs 1bitersiii u corsamenia er maprieo Cremama baropis,
Ha »storn-10 cefiMn 1 OBLIO OTHpaBJAEHO HMIEPaTOPOMB II0CO.Ib-
CTBO, cocrosaBuiee u3b Baazucaasa Lomean-lo6kosuua, Opuipuxa
u3b sheporuna, loanuna NoGenuera uw Amgpea [ynmua. Ho ceiims
He yralesd BeIbICTBie HEeMHOIOYMCIEHHOCTH ChHBXaBIIIXCA BD
BapmraBy npuBepikeHIEBT IMIeparopa U OHLIG OTI0KEHT Ha 3-be
iloHg, Opuapuxb mab shepornmHa Bo3BpaTmics Hazanb, AmHApeil
Tymmun ybxars B Bbaserns, na morpanudin Cmaesin u Masoii-
Hoapmu, Job6roBums e n Kolewuenb mopbunimam n0KuIATLCA HO-
Baro cefiMma m OTHpaBMIECH BB pesmpenuio Yxamckaro Bb Jo-
BHYB, IJb OHE TpoBeam Bee BpeMst cb 20 ampbag mo 10 ioma *).

Hpmunuoo veyrauys Magemyuaiana II B Ioasmb Obi10 He-
pacmo.okerie MUIAXTH b [aGebyprexoil aumacriu, HephbmImTedb-
HOCTL €U0 I, HAKOHEI'h, CAMOe TABHOE, GTPAXT MEPeIh TYPEAMI,
KOTOPHIC HEHmpeMBHHO BTOPTHYJmeh 6K BT aBerpiiickia Baaxbmid,
ecan Obt Makenvmiians II cuapanmre moxoxas Bnh Iloapmry, b
whJBI0 TION/epKATh CBOM IpaBa opyikiemb. LIpoTHBT TYPOED 0H'D
He MOI'b VCTOATH COOCTBEHHBIMU CHLIAME, II09TOMY Ipexne IbMb

1) 0. Bepmooseriit, Oruers V 0 HAYYHHXD 3aHATIAXD 32 TPAHUIEIO
Bb Tegenie 1878 rojga. Bapmasexia Yausepenrerckia Ussheria 3a 1879 r.,
Bumyexs 2-0it. Fro e, Jakébh Uchanski, monografia historyczna, War-
szawa, 1895, str. 595—bH9IT.
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IPHCTYNATh Kb PBITUTEILHHIMD MBpPaMb nporusb Ilogbmm, emy
Hano OblI0 B3apyqyUThesl MOMOLIbI0 l'epMaHizm [POTHBD TYpPOKD U
0 9TOMY I[I0BOLYy OHD €03BaIL BL Peremedyprs unmmepckii
ceiiMb, Ha KOTOPOM® CABI0BAL0 IIPELCTABUTL HBMEUKAMD KHA3BAMD
I IOCYIapCTBeHHHIMD UMHAMTL HacToAumee mogoxeHie abaa. UrTo0hl
TEM'L  cKophe CHHCKATL Cb 910l ¢TOPOHLI IIOMOIIb, HEOOXOLHIMO
TOke OBLIO COOOIUTL yyacTHHKAMB ceiiMa o cioureniaxs ¢b Mo-
CKOBCKUMDL LIapeMb, O ero 0J4aroCKJAOHHOCTH WU pPACHOA0KeHin Kb
nMIleparopy, 0 ero woryumeersb m OorarcrBb, 0 Bpakib Kb
TYpEaM’h U YKa3aTh BB HeMD NpejlloJaraeMaro I HaJeiHaro co-
I03HHEA BB OMKHAAEMOIl €D TypkaMm BoiinE.

Cb sroo whbasio KoGenueab, 1o Beeil BBPOATHOCTH, 1O MpH-
Ka3aHil0o CBBINe, N Hammeals »T0 NuebMo Kb Huroaaw [paxko-
BHYY, KOJOLKOMY apXiemHCKOINY U 3arpedckoMy emmeromy. OHo
OBLI0 HAMMCAHO II0 CJIOBHHEKW ') I »TO HAPOYHO, YTOOHl NMPUAATDH
eMy xaparTepd 6oabe HOCTOBLPHEBIH I KOHOUICHUIAALHBIH: HO A1
uMrepekaro cefima Heo0X0IUMT OBLIBb TEKCTHh JATHHCKIL m HEB-
mengiii. HKro ke MOI'h 9TO MECHMO .JIYy4Yllle BCEro IepeBecTH Ha
yKa3aHHBE fA3BKUH?—KOHEYHO, ONMHD J3h YHHOBHHEOBH KODPO.IEB-

1 HbTe 0CHOBamiA HOXBEPraTh COMHBHIO fcHATO HA BTOTH CUETH
ykasanis Bb BBHCKOH pykonuem, mo koTopoii CrapueBckiii m3zaxs 2TO
anucesMo BB , Historiae ruthenicae scriptores exteri saeculi XVI”, cerp. 13
u cabx.; Bo Beejgenin (crp. VILI) oms mpuBoAmTH ero sariapie Bb Cib-
xymomeit oopmb: ,Epistola clarissimi viri Joannis Cobenzel a Proscek,
equitis Mariani, archidueis Austriae Caroli ete. cancellarii ete. de lega-
tione sua nomine Maximiliani Il imperatoris apud Magnum Moscoviae
Ducem obita, ad N. Drascovitium etc., archiepiscopum Colossensem et
episcopum Zagrabiensem scripta et ox lingua illirica ceu croatica latina
facta. Anno 15777, Boxauckiii (Urenia s miepaTopekoms O0mecrsh ue-
Topin u xpeBHOCTEll pocciiickux® 32 1876 roxp, KAAra 2-ad) TPUBOLUTS 34~
riapie 1o Apyroi pykomuen ¢b npuGaBIeHIeMT CIOBD: ,eius (Jpamkosuua)
iussu ab domino quodam hungaro in (?) lingua illirica seu croatica latina
facta”. Ecan 0 Takb OslI0 Ha caMoMb rbib, To yemckiii KaRIJIepDs BO
BCAKOMDB CJyuah JONIEKEHD Oblib 3aCBUIBTEIbCTROBATH IIEPEBOLE, & 110
MeHbel MBpB, MPOBBPUTH TOTH TEKCTH, KOTOPHIH HPEIXHASHAUAICH JUIA
PACHPOCTPAHEHIs HA VMIEPCKOMB Celi MB, uTO0BL HE II0NAI0 BH HETO 4To-
auG0, HE COOTBETCTBYIOIIES BAJAMD IOAUTUKU HMIIEPATOPA.
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CROIL velckoll kaunemipin 1 Bparucsass usb Ilepmreina, kagh
KAHIICDD YEHICKATO KOPOJEBCTBA, LOAKEEHD OBLADL ¢BOEI HOMIMICHIO
3acBUABTEALCTBOBATL BLPHOCTH nepeBoja. Taws kakn Ha ceiimb
OBLAL TOKEe Iamckiii gerarn kapimbHaabh Mopome # Takd Kakd 2T0
COOTBBTETBOBANO BUAAMD OAUTHEN UMIeparopa, Yr00bl ¥ HTalbAH-
CKie KHA3BA  Y3HAAN 0 €r0 OTHOHMEHIAXH KL MoekoBekoMy wa-
plo, a HTaAbAHCKIe KHA3LA I CAHOBHHKHM BCerja [pelloyuTaln
YuTaTh I10M00HAT0 POMA 3ANUCKU HA HTAALAHCKOMD S3BIKL, TO
AcHo, urTo mumepMo Kolenmieasn [oMKHO OBLIO OBITH TOke lepeBe-
NEHO U Ha HTAJALAHCKLl A3BED, THMb 601be, 4T0 moeabaulii OBLIL BT
9TO BpeM: JUILIOMATHICekuMb A3MKOMTD MTarim m mamnekoii kypim.
[Ipu »rmx® meperojaxtn M caMDh TeKETh IMHEbMA, [T faTa, M MOX-
IICH [OoJABepradueh UpPOoNyekaMh I O3MLHEHIAMbB; KakeTesd lake,
JTO HTOTH TEKCTDH, KOTOPHIl I1104y0®HnLiasbHO ObLIT pacmpocTpa-
HACMD Ha pereHeOyprexomn ceiimB, Bb iloab 1576 rona, BEH BH-
A MeMOpaHIyMa WAH 3alUCKH, He HMBIL JaThl.

137 Beero BoLNIEHBJAI0KEHHAI'O cIbiyernb, 4ro 1) ykaszammoe
nuerMo  KobGedmeast OBLIO COCTAB.ACHO UMb CaMBIMb, HO 3aTBMb
HCIIPABAECHO U IPHEH0c00AeH0 M TBXD whield, KOTOPhMb L0MKHO
OBLIO CIYKOTH, cabroBaTenbHo, OHO IpeieTaBidersb 0000, TaKD
cKazaTh, CYpPporalTh HACTOAIIArO0 JOHEEeHis; 2) pelakuim 2Toro
mnebMa Ha BEBX'D A3BKAXD HMBIOTH OIHHAKOBOE HCTOPUYECKOE
3HaUeHie; 3) Takh KAKDL OHO IIePellHICcLBAL0CH PABHBLIMI ATIAMI,
KOTODHIA He NPUAABALL 0CO0CHHAr0 3HAYMCHIA HIL GAMHIAIM  aBTO-
pa, mi garh ero, To BCIBICTBie »HTOTO MOABHANCH B'L GLICKAXD
Ha 9TOTH eUeTh PA3HLA YRazanid; 4) HoMBTEA YemIeKaro KamHil-
gaepa Bparneaasa nzp [lepurruna 0blia HeCBBIYUHAME [PH3HAHA
daMiLiieil aBropa MHEHMA; D) MOABIALNAACH BB HBEKOTOPHIXD
emucekaxs farta ,8b JoBuub, 25 maa 1576 ropa“ Buoan’d hpua,
noo rtorma KobGemumeanr pbiierBureanbHo naxoxmiacs B Josuub;
6) ykazanis HBEOTODPLIXB CHHCKOBDL, OyATO OBl MEHEBMO GOBLIO Ha-
nimeano BB 1575, 1579 mam 1580 roxy, HeBLpuHB, U eabIyerdb
00bACHATh UX'b WAM OIMHOKAMH I03AHBIMIPXDL KONHCTOBD, HELo-
CTaTOYHO BHUMATE.JLHO MEepPelHCbBABIIAXD [HCHMO, WAH #&e HXD
COOCTBEHHBIMHE JOTAJKAMIL O BpPEMEHH GOCTaBJACHIA HHECbMA, 10-



rajkaMi, KOTOPHS OHH HeBOAbHO AbIail B eayual, ecim Bb
cnucpiBaeMoil pemakuim ObLIa IpolylleHa xaTa.

B Buiy 9THX'H II0J0KeHIH, BHTeKAOIIIXb H3b ACHATO W3-
JOKEHisg OAKTOBB, NOJKHB MOLIeXKATh KOPpekTyph MHLBHIA pye-
CKHXT HCTOPHKOBT 00h TOMH HHCHME MAH TOHECEHIN,

loranka Kapamsuma, 6yaro 661 umdA Ilepmimireiima, wHaxond-
ureecs BHh HBEOTOPHXD CIHCKaXh, OBLIO IlepeHHavYeHieMb HMeHH
Tep6epmiTeiina, .1umieHa BeAKAarTo ocHoBaHiA. MumoxomoM®b 3aMb-
uy emre, uro KapamM3mH® He 00paTH.Ib BHUIMAHIA Ha WHOE IIPOTHBO-
phuie, BEpaBuIeecs BbH ero H3.I0keHie: caMb OHL TOBOPHTTD, UTO
mocapl BeBxanm u3b Moxkafieka 29 amBapa 1576 roza, a Mexny
TEMB He ckaszalhb HH CI0Ba O TOM'B, UTO CIHHCOKD KOTOPHIM'L OHDL
Hoap3oBagcs, mombuens BL Jopmuh, 27-mMp Mag 1575 roxa?).

Mubuie Apeaynra?), 6yaro 0o 1xoHecenie mammeano Ou-
anamnmoMs Ilepumireiiioms, AK0-651 OHBMHEMT BTL MockBL BB Ka-
yeeTBs mocta umieparopa Pygroasea II BB 1579 r., HE Ha YeMb
He 0CIOBAHO U J0GTATOUNO YKe onpomeprayro Bararbewms ®).

BojstHekill aumb 0TYaCTH IpaBh, NPHUIHEHBAs IIICLMO LI
Uepunrreiiny mwim memspberHoMy .amuy o BBpHA IOTagka €ro,
YTO COCTAB.IEHO OHO HA OCHOBAHIM II0coabcKaro poraana Hobenme.s
ornp 13 mapra 1576 r.; Ho 0e3D gocraTouuHo yObAUTEALHHIXD J10-
BOJXOBTL OHDL He mpuHmMaers MuGHia Kapamsmma, uro ecamb Ho-
Genneap OBLIL aBTOPOMB IICHMA, 4YTO OJHAKO eXBa-AI MOKeTD
nojae/kaTh coMubHil0O BB BHLY 3arodoBkKa, HaXOAAIArocs Ha
apesubiilreMt cromext ImuenMa.

Bararbit ne orpmuaers aproperBa Noflenmensn, 1bMb He
MeHbe BB 3arJaBim ceBoeil eTaThU .I0:KHO HA3BAADL IHCHMO 3a-
nunckolo Joamna (!) Ilepumreiina m, pxalexo He BBPHO TNOHHMAA

1) Heropin rocyxapersa pocciiickaro, Cllerepoyprs, 1834, Tomb
IX, erp. 235 u npumbaanie 429-e, cr. 44 1 47.

2)  Kritisch-literirische Uebersicht der Reisenden in Russland,
roms. I, erp. 287.

3) Baumeckun o Mockosin Ioamma Ilepumrreiina u npunma Jaminia
208 Byxay. Kiesckin Yrusepeurerckis Uspberia sa 1879 roxs, u oT-
IBapHRIT OTTHCKD, ¢Tp. 3—8.
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aBETPO-II0ABCKIA OTHOIIEHisA TOr0 BpeMeHd, o0bACHAETH IT0ABJE-
mie oammiin IlepamTeiina mepemyranieM’n ®aMiLiiil aBeTpilicKIXD
110C.10B'G, 10 TOH MpHYHHE, UTO MEKLY MM0co.abeTBOMD Ileprmireii-
na ') u KoGenueas Bb Iloapmy mpomrean HesHaumTeJbHbL 1po-
MeKYTOKD BpPeMeHH II 4T0 00a omm Oyaro-0bl bagumim Tyla Cb
ONMHAKOBEIMA IIOPYUEHIAMI. DT0 IOBCPXHOCTHAs MONBITKA 00D-
sicHeHiA NMPOTHBOPBYNBHIXD I0KA3aHill, 710 MONBITKA HI Ha YeMb
He OCHOBAHHAs M, HANPOTHBD, IO0KA3biBalUIAsg He 0C00EHHOE XO0-
poliee MOHIMAHie ®AKTOBD M 00CTOATEIHCTBD, OTHOCAIIUXCA Kb
110€0ABCTBY TOI'0 M JPYLOTO .IHIA.

Oupanars ?) He 3aTPOruBaeTth BOIpoca 00D aBToph: OHD
npusHaerh HMB IoOeHueas; NpercraBieHie 0JHAKO MOYTEHHATO
JICTOPHKA BDL TOMB OTHONIEHIH He BBpPHO, UT0 OH'H IPUIHCHBAETD
Kobernueao 6s1THOCTh BB MOCKBL M 4TO TOTH 9HTY3iasM'nh M OI-
rumuamMt, KoGeHiens, KOTOpbe Kakyresa eMy HeyMBCTHBIMHE, Bb
ropaszno Mempmieil MEPh HOABAAOTCA BD IONIMHHOMD JOHECEHIH;
BB HTOMD #&Ke MHChMB OHH ABASIOTCA YMBIILIEHIIO I B BHICOKOIQ
erememnn, COriacno Toif wham, KOTOPOil 0HO MOJKHO OBLIO CAYIKHTD.

Hacroawifi min momanumeii orvers Kobemuexa (mopmuean-
HBL TOKE TOBApHUIEMDB ero mo mocoanerBy [Jamimiomsn Ipmmiomm)
mspherens ObIh AnmelyHry *) m eeim gocenh me O0bLI0 00palieHo
BHHMAHIA Ha 9TOTD JAOKYMEHTDL, TO, MO Beeil BBpoATHOCTH, II0TO-
My 9TO HHKTO He NPemofaralb, 9To0h OHB MOI'B MPEJCTaBIATH
1) Bparuciass u3b [lepmrruna, coodma ¢b Buisreabmoms ush Po-
3enfepra Onlib 0cIoMD BD Lloapurh 1572—1573 rogaxn. Cum. Moik Oruers
1V 0 HAYUHNXD BaHATIAXH 32 TIPABUIEI Bb TeUeHie BTOPOil NOIOBHHH
1877 r. Bapmasckia Yrusepcurerckia Vasberis 3a 1878 roxs, BEIIL 3-ii.

2)  La Russie et Saint-Siége, études diplomatiques, I, 404.

3) Adelung, Tamb e, I, 289; omn ojmako He mpasb, yTBEpKIAdL,
yro jpomecenie Kodenuens GuI0 cocraBireno ne mocabiaums, Ho Janinioms
[Ipunnoms. Ha oroms ocHoBaHiM AxexyHrs cibiains HEOPOCTATEIBHYIO
ownOky: upuBejeHabie Ha cTp. 296 — 307 OTPEBKM IIPOU3BOJBHO BBI-
Gpausi uMb TO u3h jomecenis HKoOemiens, ro usp jueBHMKA [IpuH-
na. B 0gHOMD M3 Oy AYUAXE BRIYCKOSH HACTOAINATO U3JAHIT 1 Haneya-
Ta10 AHEBHUKD [[puAUA U TOABKO TOTJA MOKHO OyaeTs uUMBTH cymeHie
0 TOMb, KaKia COOOI(EHIs IPHHAJIEKATS TOMY, KAKid Ke APYroMy mnociy.



Kakoii-mm6o murepecs BDL CpaBHEBiH ¢b H3BLETHEIMG Yike MUCH-
MOMb HAM fHoHecediemb. IHackoabko rakoe mmbHie omrnGowmo,
OKakKeTesA II3h CPaBHEHIs DTOT0 MHCHMA CB IOAIAPHBIML OTde-
TOMB, KOTODHII 31Leb H31aercsd.

Tpu mnpeumMyuiecTBeHHO 9YePTH ITOTO NOKYMEHTA B3aCAYiKH-

BalOTh ocobennaro BHEMaHiA. Bo-mepBHXb, 'ra, 4YTO0 BH HeMb
BEPHO ¥ 00CTOAITEAbHO H3.10%€HDh pesyapTards Muccin HoGemumels;
BO-BTOPHIX'h, BH HEMDb IIOAPOOHO OIIMCAHO IIyTellecTBie ero B
Moxaiicks U 1eperoBops, LOTOphle ON'h BeAb HA IYyTH Tyla U
00paTHO; B'F TPETHHXB, ILo0eHIeseMDb BecbMa TOAPOGHO OIIHCAHD
npieMb, yrouleHie, OTHOIIEHie Kb MOCKOBCKHMD IHILIOMATAM®D,
eloco0’s  BeJiediss ¢h HEMH IIePeroBOPOBL H BeCh 1LepeMOHialb,
co0.ofaempiii BH oHoe BpeMsa BB MOCKOBCKOMB TIOCyZapeTBh B
AQHAJIOIMYHBIX'D eayJasaxb. Takmxs moxpoduocreit meanss maiitm
BB IPYTHX'H COBPEMEHHHIX'h HMCTOYHMKAXD, II09TOMY JyMaio, 4TO
HaeTOAUIl JOKYMEHTH J0CTaBHT'L 00JAbIIOE YAOBOALCTBie BeEhLMD
mobure aMh CTAapUHB U H3carbroBaTeAMb KYJABTYPHHXTL OTHO-
nieHiii.
: [loxrans KoGenuend meyaraeTca MHOO 10 IOIMNHHUKY, Xpa-
HAlleMyes BB rocyraperBeHHoMs apxuph Bb Bbub (k. u. k. Haus-,
Hof-und Staatsarchiv), Bp orabab Rossica 3a 1576 roxs. Oub
meyaraercA 0es3hb BEAKAX'D H3MBHEHIl # €1 coba0feHieMb mpaBo-
nneanina mopumunnka. He Beb 15 upnaokenig, KOTOPBIA YIIOMII-
HaloTeA Bh HeM'b, COXPAHILIUCL [0 Haerosiee Bpems. Imbores
BDL apXmBh TOALKO CABAYOILIS, 03HAYEHHHA HIDKeYKABAHHBIMII
OyKkBaMH JATHHCKAro ajldaBOTa:

a) IImesmo KoGemmera kp Angpeio [Ayimuy, mzs Topma,
oTh 28 okrAbpa 107H r. (Oymerbs HaledaTaHO MHOO BbD , ApXH-
Bb Anmppes [lymmya“).

b) Der preussischen Gesandten auf den waaltag gen
Warschau beuelch mir durch den von Cunheim communiciert
(uHCTPYKUiA NI MmOeIOBB Ipycckaro repuora AanGepra @puj-
puxa, OTIPaBAEHHBIX'D UMD HA H30upaTeabHslil ceiivt Bh Bapmasy).

¢) IImesmo KoGenuess m Ilpmmua x» H. X. Pansmsmiry,
u3b Bomasns, orp 15 moadpa 1575 r. (mamewarano BL 1-Mb BH-
nyckh HacroAmuxs ,MarepiasoBn“, erp. 49, N 18).
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d) Hmesmo H. X. Pagsuemiia kb mociamsb, u3b Myenmws,
o1p 14 moabps 1575 r.

e) Ilucomo mocaosn kb Baasepiany Ilporamresmuy, BuICH-
CKOMY eluekony, m3b Bumabnel, ors 15 moadps 1575 r.
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Herrn Hanss Kobenzels von Prosseg Teutsch-
ordens-Ritters und Herrn Daniel Prinzens aller-
underthenigste Relation uber ihre getragene Legation
bey dem Grossfiirsten in der Mosca,
mit Beylagen ab A usque Z inclusive, sambt Et
und 9, anno 1576.

Allerdurchleuchtigister, Grossmechtigister Kayser,
Allergnedigister Herr.

Nachdem wir, Gott Lob, unser Moscowitische Raiss vollendet und
uns Eure Kayserl. Mayestit in unser Instruction aussdruckhenlich be-
volhen, dass Euner Kays. Mt. wir zu unser widerkhunfft aller uns bege-
gneter Sachen ausfuerliche Relation thuen sollen, so haben wir sel-
chem Kuer Kays. Mt. gnedigistem Auferlegen hiemit gehorsamiste
Vollziehung laisten und zuvordrist Euer Kays. Mt. ganz unterthenigist
bitten, das Sy an unser Verrichtung mit angebornen kayserlichen Gna-
den zufriden sein wellen, dann Gott ist unser Zeug, das wir allenthal-
ben an unserm getreuen Vleiss, Sorgteltigkeit, Miihe und Arbeit nichts
erwinden lassen.

Als nun mir von Prossegg den 15-den Octobris unser Instruction
und die Verehrung umb zehen Uhrn vormittag durch Euer Kays. Mt.
aignen Currier gen Wienn ') zuegebrachi, hab ich alssbald desselben
Tags meine Sachen dahin gericht, das ich volgenden Sontag, so der
16 beriirts Monats gewest, nach dem Morgenmal aufgebrochen und
denselben abent gen Miisstelbach gezogen, von dannen ich meine Raiss

1) Maxcumuriags 1l OpoKMBAXBG BB 5T0 Bpems BB Ilpars.
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dermassen verfolgt, das ich volgenden Sambstags, den 22-ten beriirts
Monats morgens frue gen Presslaw khomen bin. Des sich dann da-
rumben so lang verweillt, woverr es jemands zu lang bedunkhen wol-
te, das zu Sternberg enhalb Olmiitz ain gar weichs Wetter auch ain
zimblicher grosser Schnee am Schlesischen Gebirg angefallen, also
das ich dariiber wider mein Willen gmach thuen, sonderlich aber
Sambstags daselbsten zu Presslaw stilligen und die miieden Ross et-
was aussrasten lassen muessen. Volgenden Sontags wiir ich gleich-
woll gern frue darvon. Weill es sich aber gebiieren wellen von me-
rers Gliickhs und Segens wegen Gottes Reich vor allen zu suechen,
der Herr von Prumnitz, Euer Kays. Mt. Camerpresident, daselbst
abends darvor auch von mir, biss ich ime zuegesagt, denselben Mor-
gen die Fruesuppen mit ime zu essen, darunder dann der Herr mir und
mein Gferten ohne zweifel Euer Kays. Mt. zu underthenigen Diensten
grosse Ehr bewisen, nit lassen wellen. Zu dem auch ich Daniel Printz
nit gegenwiirtig, sonder auf der Pollnischen Graenitzen gewest, derwe-
gen ich von Prosseg mich umb sovil lieber daselbst zu Presslau ge-
saumbt in Hoffnung des Prinzen zu erwartten und uns dann samentlich
auf die Raiss zu begeben. Alss aber ich Printz alssbald nach dem
Morgenmall etlicher Verhinderungen halben nit verhanden gewest, bin
ich von Prosseg ain Weeg alss den andern, zumall weill ich darfur ge-
halten, es ratsamer und besser sein solte, dass wir also in der Stille
sine strepitu von desto wenigern Warnemens wegen absonderlich durch
Gross-Polln khimen, fortgeruckht, denselben Abend auf die Ellss?)
gezogen und mich dann weiter dermassen gefiirdert, das ich an SS.
Simonis und Judae *) morgen gar frue, der Printz aber ungeferlich ain
Stund darnach geen Torrn 3) in Preissen an der Weixel gelanngt.
Nachdem wir nun daselbsten und hievor zu Presslaw vernomben,
wie in Polln auf Martini %) ain Waaltag angestelt und also guet zu ge-
denkhen gehabt, die Littawischen Herrn an die uns Euer Kays. Mt. in
unser Instrucuon, wie Sy gnedigist wissen, gewisen, wurden daselbsten
in der Littaw nit anzutreffen, sonder auch zu dem angestellten Waal-
tag gezogen, sein wir gleichwoll anfangs etwas irr und unentschlossen
gewest, was uns ferner zu thuen oder zu lassen sein mochte. Doch
hab ich von Prossegg letzlich ein Schreiben an Tuditium?), Kuer Maye-

’
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stit Agenten in Polln, wie hiebei underm A. zu sehen, gestelt, des ich,
Printz, mir wohlgefallen lassen. Wir bayd es darauf gefertiget und
ime Tuditio bey ainem aigen vertrauten Potten zuhanden des Herrn
polnischen Obermarschals ), dem ich, Printz, auch daneben geschrie-
ben und solch unser Schreiben recommendiert, iiberschickht.

Auf solehes sein wir volgenden Sonntags den 29-ten Octobris
von Torrn aufgebrochen und haben unser Raiss, wie zuvor underschid-
lich dermassen wider fortgestellt, das wir, Gott Lob, one ainige Ver-
hinderung durch Gross-Polln und Preissen des pollnischen thails und
dann gar gen Konigsperg an Aller Seelen Abend, den anndern No-
vembris, khomen sein. Volgenden morgens hab ich, von Prossegg, Euer
Mayestit Rath Erharden von Chunhaimb, der Fiirstin Hofmaister, zeit-
lich ain Zetl geschriben, wie wir daselbst ankhomen und Bevelch het-
ten, von Euer Mayestit wegen den Hertzogen 2) zu besuechen, mit Bitt,
weill ich desselben Hoffs Gebrauch nit wiisste, er wolte mich freund-
lich und vertreulich verstindigen, wassmassen und bey wem wir uns
anzaigen lassen mochten. Also ist er selbst gar bald neben dem Hof-
marschaleh zu mir in die Herbrig khomen, mich erstlich fir sein Per-
son unser alten khuntschafft nach freidenreichlich empfangen und al-
ler zuegestandener Sachen befraget. Darnach mir aber neben dem
Marschaleh angezaigt, nachdem der Herzog vernomen, das wir alda
ankhomen wéren und fiir Sein Furstliche Durchlaucht, séleh Praedicat
phlegen sy ime dem Herzogen zu geben, begerten, so erfreyeten sich
erstlich Ir Furstl. Durchlaucht unserer Ankhunfft und wolten uns nach
essens umb drey Uhrn fiirlassen. Dessen wir uns alles gebiierlich und
ausfiierlich bedankht und erbotten, Seiner Fiirstl. Gnaden Gelegen-
hait zu erwartten. Damit sein der von Chunhaimb und Marschalch
abgezogen und bald darnach zwen vom Adl, ain Rauter und von Irres-
torff zu uns khomen anzaigent, Ire Fiirstl. Durchlaucht hetten sy zu
uns geschickht mit Bevelch, das sy uns auf den Dienst wartten und im
Wirtshauss auch sonsten nichts abgeen lassen solten. Darauf sy sich
stellen und uns also aufwartten wolten. Dessen wir uns wider gebii-
erlich bedankht und nach Gelegenhait beflissen, inen Geselschafft zu
laisten biss umb drew nachmittag gedachter von Chunhaimb und Hof-
maister umb uns khomen, uns auf ain statlichen mit Samat und Seiden
umbehengten Wagen setzen, darauf allainig gen Hof fileren und neben
uns geen wellen. Das haben wir servatis servandis gewaigert und
die Sachen dahin gerichtet, das wir neben inen hinein gegangen. Un-

1y Amnjxpeii Omajusckii.
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derwegs hat es allenthalben ain grosse menig Volekhs gehabt, die uns,
als wenn wir ab extremis Indiis khomen wiiren, angesehen. Zu Hoff
sein die Fenster, Thier und alle Plitz auch voll gewest. Wie wir nun
zu der Haubtstiegen gelangt, war der Herzog gar statlich beglaitet,
bald auf mitte der Stiegen, padt uns die Hand, gab uns den Vorzug,
fiieret uns in ain grosse Stuben, daselbst setzete man mich von Pros-
segg in ain mit Samet behengten Sessel, mich Printzen hart daran auf
ain Stuel und Sein Furstl. Gnaden macheten sich dann auch auf ainen,
also das sy die dritt Stell hetten (sie!). Darauf fieng ich von Prossegg
in Gegenwarth Irer Furstl. Gnaden Ritte, ganzen Hofgesinds und un-
serer Gferten, denen Sein Fiirstl. Gnaden auch allen die Hand ge-
botten, nachvolgendermassen meines underthenigisten Versehens mit
gewondlicher schuldiger Gebiier gegen Sein Fiirstl. Gnaden zu reden:
Hochgeborner, gnediger Fiirst und Herr! Nachdem uns die Ro-
misch Kayserl. Mayestiit, unser allergnedigister Herr, zu dem Gross-
firsten in der Moscaw abgefertiget, haben Ir Kayserl. Mt. uns inson-
derheit bevolhen, wann wir in dises Euer Fiirstl. Gnaden Hofleger
khomen wurden, dass wir von Irer Kayserl. Mt. wegen Euer Fiirstl.
Gnaden besuechen, denselben Irer Kayserl. Mt. Gnaden und alles gu-
ets anzaigen, auch daneben vermelden sollen, da es Kuer Fiirstl. Gna-
den allenthalben gliicklich und woll ergieng, das solches Irer Kayserl.
Mt. ain Freud zu vernemben wiire, fur ains. Zum andern, hetten uns
Eure Kayserl. Mt. gnedigist bevolhen, Sein Fiirstl. (Gnaden in besster
Form und Gestalt anzulangen und zu vermonen, da es heint oder mor-
gen zu ainer koniglichen Waalhandlung in Polln khime, wie wir dann,
seidher wir von Euer Mayestiit verraiset, das aine auf Martini ange-
stelt, verstanden hetten, das Sein Fiirstl. Gnaden derselben freundli-
chen lieben Herrn Vettern, Erzherzog Ernsten, Euer Kayserl. Mt. ge-
liebten Sune, unsern gnedigisten Herrn, in freundlichen schwigerli-
chen Bevelch darunder haben und auf Seiner Fiirstl. Durchlaucht seit-
ten guet sein wolten. Fur das dritte, wiir uns auch von Euer Mayestiit
auferlegt worden, Sein Fiirstl. Gnaden zu communiciern, das Euer
Kayeserl. Mt. uns in die Moscau zu dem Grossfiirsten abgetertiget, den
Liflendern, Littauern und allen andern Cristen den geliebten Frieden
und guete Nachtberschaft zu erhandlen. Derhalben dann Euer Kayserl.
Mt. gnedigists Begern wiire, dass uns Sein Furstl. Gnaden dahinwerts
durch Ir Gebiet wiirklich befiirdern und sich bey Kuer Kayserl. Mt.
hinwider aller gnedigisten Erkhanntnuss versehen wollen ete.
Hierauf ist der Herzog autgestanden, zu seinen Riitten gangen.
Wiewoll wir uns darnach gestellt, als wolten wir abtretten und Sein
Fiirstl. Gnaden Platz geben, des man aber gar nit gestatten wellen
und uns dann durch sein Canzlern den von Stanngenburg, ain gar fei-



PSS SR

nen ansehenlichen Man, zur Antwort gegeben: Sein Fiirstl. Durchl.
hetten unser Anbringen nach lengs angehort. Bedankhen sich der
sondern Gnaden, darinnen sie bey Euer Mayestit vermiig des Ersten,
andern und dritten unsers Vermeldens zu sein verhoffeten, ganz gehor-
samblich, wolten sich der schuldigen Dankberkhait die Zeit Ires Le-
bens befleissen, erfreueten sich zum héochsten, das Euer Kayserl, Mt.,
wie wir neben dem ersten Puncten vermeldet, woll auf und gesonnd
wiaren und wolten den Allmechtigen bitten, das sein Milde Euer Maye-
stit lange Zeit in solchem Stand zu erhalten geruehte. Der Waaltag
wire, fur das ander, in Pollen ja ausgeschriben. Darauf dann Ir Furstl.
Durchl. ire Abgesandten geschickt und inen ausfithrlich bevolhen,
Euer Kayserl. Mt. Verlangen und Begern von Seiner Fiirstl. Gnaden
wegen eusserlich zubefiirdern, und khundte Irer Furstl. Durchl. nichts
liebers zuesteen, dann das sy Ir Fiirstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu
irem Konig und Lehensherrn haben mochten. Fur das dritte, wiren
Ir Fiirstl. Durchl. gegen Euer Kayserl. Mt. derselben viterlichen Be-
mithung und Sorgfeltigkhait fur die armen Lande, so von dem Mosco-
viter so hart bedrangt wurden, zum héchsten dankhber. Hielten dar-
fur, das Euer Kayserl. Mt. jetziger Zeit khain milders Werch thuen
khondten, wiinschten Euer Kayserl. Mt. des Allmechtigen Gnad und
Segen darzue von Herzen. Warmit sy auch unser Raiss befiirdern
khiinten, das solle in allweg wiirklich geschehen, mit angehengtem
grossen Erbietten und Commendiern gegen Euer Kayserl. Mt. Weli-
cher Dankhsagung, Erklarung und Erbiettens wir uns von Euer Kay-
serl. Mt. hochfleissig bedankht und darneben Sein Furstl. Gnaden
vertrostet, das Euer Kayserl. Mt. wir aussfithrliche Relation von allem
thuen, Euer Mayestit es auch sonder Zweifel ganz gnedigelich und
freundlich von Sein Fiirstl. Gnaden vermerkhen wurden. Auf silches
sein Ir Fiirstl. Gnaden in ir Zimmer gangen ganz one das sy im Gan-
zen actu ain ainiches Wort selbs mit uns geredet; wir aber sonsten
woll allerlay gesehen und gemerkht, des uns unsere Herzen zu son-
derm Mitleiden bewegt.

Als nun Sein Furstl. Gnaden sich, wie obsteet, in ir Zimmer ge-
macht, khame baldt die Herzogin !), veluti post nubila Fhoebus, mit
ainer sondern fiirstlichen Gravitiit und neben vermengter angeborner,
oesterreichischer Milde herfur zu uns, umb das ich von Prosseg dem
vom Chunbaimb anfangs anzaigt gehabt: ich hette an Ir Furstl. Gna-
den von meinem gnedigisten Herrn, Erzherzog Carlen, wie auch Seiner
Furstl. Durchl. Gemahel, meiner gnedigisten Frawen, in massen es war
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gewest, gleichsfalls Brief und Potschafft, namb mich in ein Fenster,
hiret von mir soleche Potschafft mit sondern Gnaden an. Deren ich
dann Euer Kayserl. Mt. gnedigen veterlichen Gruess in alweg furge-
stelt und bedankhen sich séleber Eren und Freundschaft zuvorderist
gegen Euer Kayserl. Mt. und daneben gegen baiden Iren Durchlauch-
ten zum hochsten mit offtrem Vermelden, das sy derwegen Euer
Kayserl. Mt. getrewe Dienerinn und dann Irer Furstl. Durchl. dienst-
geflissne Muem ewigelich verbleiben wolte, iren Herrn und sich Euer
Kayserl. Mt. zum underthenigisten bevelbend. Demnach hat sy mich
=von allerlay, sonderlich aber von Irer Kayserl. Mt., meiner allergnedi-
gisten Frauen, item Irer Khunigelichen Wurde und Fiirstl. Durchlaucht
allersambt gesonnd und Wolstand, also auch wie sich die Sachen zu
Regenspurg anliessen, item wie es in Hungarn stiende und andern
dergleichen mer sachen dermassen gefragt, das ich mich ires Ver-
stands und Erfarnhait nit gnueg verwundern khionden und schlieslich
mit der fromen Fiirstin ain sonders Mitlaiden gehabt, das sy ir Zeit in
ainem solichen melancolischen, freidenlosen Hauss zuebringen solle.
Alss wir nun also mer als ain Stund conversando zuegebracht,
haben Ir Fiirstl. Gnaden mich samb dem Printzen und allen unsern
vom Adel zum Abendmal gefiiert, uns baide vor Irer Fiirstl. Gnaden
waschen lassen, darnach mich von Prossegg an die hichst Stell ainer
langen Tafel, widerumen in den samaten Sessel, nach mir, von Pros-
segg, mich Printzen zur linggen und dann sich selbs zur rechten Seit-
ten der Tafel gesetzt. Darbey dann nach mir Prinzen ain gilchischer
Abgesandter Herr Cristoff von Herberstain, Herr Wolf von Stubenberg,
der Sauerman, der Schrottenpach, der Riedinger und Hellmann, dann
etliche alte Frawen widerumb der Cannzler, der von Chunhaimb, als
Hofmaister mit dem Landtvogt gesessen, darunder dann alle Sachen
zum statlichisten zuegangen sein. Als wir nun das Abentmal volbracht
und Ir Fiirstl. Gnaden alles dasjenig gethan, so sy immer Euer Kay-
serl. Mt. zu underthenigen Eern thun khondten oder sollen, sein sy
aufgestanden und mit gnedigen Begeren, das wir fiir Lieb haben, auch
Euer Maystit Ir Fiirstl. Gnaden samb derselben Herrn Gemahel zum
fleissigisten commendiern wolten, in ir Zimmer gangen. Darauf sich
der Gilchisch Abgesandte, der Marschaleh, Cannzler, Landvogt und
andere Herrn uber uns gemacht und erstlich daselbsten bei der furstli-
chen Tafel, dann in unser Herberg, dahin sy uns, ob wir woll héchlich
darfur gebetten, samentlich begleitet, ain starkhen Trunkh gethan,
daran wir dann gleichwoll harrtkhomen-und schlechte Freid gehabt,
aber doch eernthalben ain ubrigs thuen muessen und hoffenlich den
Platz dermassen erhalten, das man uns, facessat iactantia, wenig
nachreden khonden.
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Desselben tags sein die Gotschi an mich von Prosseg khomen und
khurzumb wider zurugg gewellt, welche ich mit grosser Miihe dahin
bewegt, das sy sich bewilligt, mich-noch biss zur Wildau zu firen,
doch das ich den volgenden 4-en Tag Novembris auch dorten bleiben
wolte, damit sy die Ross ausrasten, die Gotschi enger machen lassen
und dann fort khomen mdochten. Des ich mich aus Not, sonderlich weil
der enden khain fuer zu bekhomen gewest, bewilliget und wir also erst
den 4-en Novembris von Konigsperg verrukht. Der Herzog hat uns
durchaus costfrey gehalten und darzue zwen vom Adl gedachten Rauter
und ainen von der Schullenburg zuegegeben, die uns erstlich gen Ta-
piaw darnach gen Insterburg, volgends den Ragnit?!), alle Seiner
Furstl. Gnaden Schlosser oder Herrschafften, etwo wie noch zu sehen
von dem teutschen Orden erpaut, und also bis an die Littauisch Grini-
zen etlich und zwainzig meill wegs gefiirt, mit aller notdurft versehen
und indert khain Stukh Prots bezallen lassen. Derhalben es dann bey
Euer Kayserl. Mt. gnedigisten Gefallen steen wiirdet, ob Sy ime dem
Herzogen derwegen mit gelegenhait von des khonftigen wegen ain
Dankhbriefel schreiben lassen wellen. Zumall weil Euer Kayserl. Mt.
hieneben unterm B. des dann mir von Prossegg der von Chunhaimb
vertreulich communiciert, zu sehen werden haben, wassmassen Sein
Furstl. Gnaden in der pollnischen Sachen gegen Euer Kayserl. Mt.
affectioniert sein. Wir hetten sonsten Euer Kayserl. Mt. vill zu schrei-
ben, wie treuherzig man sich der Enden in gmain gegen Euer Mayestiit
erzaigt, aber wir lassen es der Khiirze kalben underwegen; doch wollen
Euer Mayestiit allain noch zwo nachvolgende Sachen mit Gnaden verne-
men, Das nemblich gegen mir von Prossegg die Herzogin selbst und
dann auch der von Chunbaimb ofter vermeldet, das der Herzog auf Irer
Fiirstlichen Gnaden Hochzeit und das Hofgesind sambt jederman seid-
her derselben, so frohlich nit gewest wiire, als zu diser unser Ankhunft
und Gegenwurth, fur ains. Zum andern, hat mich auch gedachter von
Chunhaimb verstendigt, als man vernomen gehabt, das Euer Kayserl.
Mt. die Stet und etliche Craiss in Preissen der pollnischen Handlung
halben ersuechen und doch an Ir Furstl. Gnaden bis auf dieselb Zeit
nichts gelangen lassen, das solches den Rétten und ganzer Landschaft
beschmerzlich furgefallen, aber unser Anbringen und Werben hette sol-
ches alles abgelischt und wie Irer Fursil. Gnaden also auch menigelichs
Affection gegen Euer Kayserl. Mt. starkh entzindet. Wie wir damn
solches, als obsteet, erfarn und mit Augen gesehen.

1) Taumseso, BeieTpynp, Parnera, saMKu U ropoja Memiy KenurcoeproMms u
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Da wir nun aus Preissen in die Littau, des gleichwoll etlicher vill
Wisser halben gar schwir und gférlich, nachdem sy nit recht gefrorn
gewest und wir doch aut dem halb gefrornem Eis dariiber miiessen zee-
gangen und erstlich gen Georgenburg ) khomen, auch verstanden, das
der Herr Gouiirsskhi?), ain statlicher Gesell und guet auf Euer Kayserl.
Mt. Seiten sein soll, haben wir ain Schreiben, aus denen, die uns Euer
Mayest. neben der Instruction under der Rubrikhen ,generoso” zuekho-
men lassen, an ine uberschriben, es ime zuegetragen und daneben dasje-
nig gethan, was uns Fuer Mayestit in der Instruction in dergleichen be-
volhen. Welehes er sich zum hochsten bedankht, allergehorsamen
dienst und Treuberzigkhait gegen Kuer Mayestit erbotten und uns dar-
neben all sein Vermigen zu Fortsetzung unser Raiss offeriert, welches
wir uns bedankht und Euer Maystit underthenigist zu verriemen erbot-
ten, auch nachmals fort nach der Wilda ®) gezogen, dahin wir dann,
Gott Lob, den 13-en Novembris morgens woll gelangt sein, und ich
Printz alssbald ein Schreiben an den Herzogen von Raziwil, Hofmar-
schalchen %), so ain meil Wegs davon an ainem Hof khrankher gelegen,
vermiig der Copi C. gestelt, welches wir verfertiget und ime bey ainem
unsern vom Adl zuegeschikht, der in daselbsten nit, sonder woll sechs
Meill Wegs davon ®) angetroffen und uns den andern Tag, als nemblich
den 14-en Novembris, beyligende sein Antwort mit D.¢) abends spat zue-
gebracht. Auf dasselb hab ich von Prosseg den 15-en ditto ain Zetl an
den Herrn Bischove 7) daselbst morgeus friie geschriben, wie unterm E.
zu sehen, darinnen wir samentlich Sein Furstl. Gnaden umb Audienz ge-
betten, weliche uns aber nit, sonnder allain diser Beschaid ervolgt. Der
Herr Bischove miiesste unser Begern, unverhindert des Herrn Mar-
schalehs uns gethones Schreibens, so wir ime neben unserm Zettel uber-
schickt gehabt, communiciern und béte uns, dass wir biss dahin Ge-
duld wolten tragen. Des habea wir nun thuen und also biss auf den
16-en gedachts Monats warten miiessen. Desselben Morgens schickht
der gedacht Herr Bischove zu uns und liess uns anzaigen, dass er uns
bald beructfen wolte mit Begern uns gefasst zn machen und wann er
schikhen wurde, unbeschwirt zu ime zu kommen. Nun ist uns gleichwoll
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etwas schwir und khomerlich gewest, bei ime ohne ainiches Euer Ma-
jestit Credenzschreiben zu erscheinen. Weil uns aber der Herr Mar-
schaleh im gedachten mit D. und dann hernach volgendem seinem
Schreiben mit F., wie dann des Vaivoda Leitinambt, der Abrahamo-
witsch 1), dem wir auch Euer Mt. Schreiben mwit notdurftiger Vermo-
nung zu Euer Mt. Diensten zuegestellt, vermont, das wir solches thuen
solten und uns dann Euer Kayserl, Mt. anfangs der Instruction bevel-
hen, dissfahls den Herrn Radzivilen und Codcovitsch ?) zu volgen, so
sein wir unverhindert solches Mangels, so bald der Herr Bischofe umb
uns geschickht, zu Seinen Furstlichen Gnaden ganngen und ich von
Prosseg dieselben in des electi Samogitiensis *) und Herrn Vitebsensis
castellani %), so am Tisch als proceres gesessen, und in etlicher statli-
cher Geistlicher und weltlicher, so herumb gestanden, Gegenwart Sein
Furstl. Gnaden nachvolgends angesprochen:

Reverendissime in Christo pater, domine nobis observandissime.
Cum nos nuper Sacra Caesarea Maiestas, dominus noster clementissimus,
ad Moscovitarum principem reipublicae christianae causa ablegasset,
imprimis nobis clementer mandavit, ut hune magnum ducatum Lithua-
niae transeuntes illustrissimos dominos duces de Radzivil ac clarissi-
mum dominum comitem Codecovicium, atque adeo etiam alios huius
magni ducatus proceres, quos ipsi nobis nominarent, Mtis Eius Caes.
nomine adiremus, eisque Mtis Suae Caes. gratiam, benevolentiam et,
ut summatim diecam, omnia ea, quae in charissimos sibi proficisei pos-
sent, ampliter deferremus. Cum igitur illustrissimus dominus ma-
reschalcus in absentia aliorum dominorum, quae nos haud param pupugit,
prout id Rev. Dom. Vra ex eius litteris, per nos heri ei communicatis,
(videre potest?), eandem Rev. Dom. Vram potissimum nobis nominaverit,
facere certe nec debuimus, nec voluimus, quin Rev. Dom. Vram actu tum
reverenter conveniremus, Eamque suo et aliorum suorum confidentium
procerum nomine de praelibata Mtis Suae Caes. voluntate certissimam
redderemus. Itaque Rev. Dom, Vram obsequenter rogamus, ut de ea cer-
tior quam certissima esse, nibilque plane haesitare seu addubitare velit.
Nam hoe illi omnino polliceri ac spondere valemus Mtem Suam Caes.
nihil magis in votis habere, quam ut eam Rev. Dom. Vrae, dictis eius
confidentibus, proceribus et toti huic magno ducatui per quamcunque
occasionem re ipsa contestari ac comprobare possit. it haec quidem fuit
prima pars mandatorum Suae Caes. Mtis. Altera vero est illa, ut Rev.
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Dom. Vrae et Eorum Celsitudinibus instructionis nostrae tenorem poeni-
tius communicemus. Itaque, ut id rectissime fiat, instructionem ipsam-
Rev. Dom. Vrae hic originaliter exhibemus, obnixe Rev. Dom. Vram
orantes, ut eam perlegere, percipere, ac nobis tandem iterum restituere,
eam tamen itidem cum praefatis illustrissimis ac clarissimis eius con-
fidentibus proceribus communicare dignetur. Postremo, reverendissime
domine, Mtas Sua Caes. nobis quoque clementer iniunxit, ut super eius-
modi nostra instructione Rev. Dom. Vrae ac diectorum et confidentium
procerum votum ac consilium expetamus, nosque iis, quoad eius
maxime fieri poterit, accomodemus. Quare Rev. Dom. Vram pro tali
eius consilio ac voto imprimis vero eius patentibus litteris, ne alicubi
in itinere remoremur, obsequenter rogamus, nosque ei postremo ac stu-
dia nostra accuratissime commendamus et dedicamus.

Auf solehes hat er uns durch ainen aus den umbsteender khiirzlich
antworten lassen: Reverendissimus dominus episcopus iam ad longum
ea omnia intellexit, quae vos, domini caesarei oratores, Suae Rev. Dom.
Mtis Eius Caes. iussu verbose exposuistis. It cum Mti Suae Caes. de
eius tam praeclara et insigni erga se ac alios huius magni ducatus pro-
ceres voluntate et clementia summas, quas potest, gratias habet, tum
Deum orat, ut Mti Suae Caes. pios conatus in dies magis prosperare ac
fortunare velit. Vobis, dominis legatis, quod hucusque salvi et incolumes
perveneritis congratulando et simul eandem felicitatem, imprimis vero,
ut redeuntes hunc magnum ducatum felici ac optata relatione exhilarare
possitis praecando. Porro quod ad postulata vestira attinet, ea cum domi-
nis praesentibus magnatibus deliberabit et vobis tandem desuper gratum
responsum dabit, obnixe rogans, ut eam moram, quae inter culere posset,
benevole buﬁelre velitis ete.

Darauf ich ime khiirzlich repliciert: Nos hane Rev. Dom. Vrae gra-
tiarum actionem et declarationem Mti Suae Caes., domino nostro gratio-
sissimo, sub reditum nostrum ad longum referemus et nihil addubitamus
Mtem Suam Caes. cam plane clementer et grato animo intellecturam. De
cetero Rev. Dom. Vrae resolutionem patienter exspectabimus et nobis si-
mul plane pollicemur Rev. Dom. Vram effecturam, ut absque ulteriori
mora iter nostrum prosequi valeamus. Demnach sein wir anfgestanden
und in die Herbrig gangen. Wie uns nun der Herr Bischove durch
etliche vom Adel gar aus der Herberg hollen, bey dem Hausthor durch
etliche statliche Herrn, darnach auf der Stiegen oben durch den electum
Samogitiensem und castellanum Vitepsensem emphahen und sich, das er
selbs nit gethon, entschuldigen lassen, also ist er uns auch selbs in der
Forstuben zwischen ir zwaien, die ine bey den Armben gehalten, daher
khriechend begegnet, Kuer Mt. anfangs hiochlichen, dann auch uns von
Euer Mt. wegen statlich ehrend und sich daneben entschuldigend, das
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er seiner obligenden Schwachheit halben ain mehrers nit thuen khondte.
Dargegen wir nun alles dasjenig, so sich gebiiert, repliciert und gebetten,
das Sein Fiirstl. Gnaden derwegen one alle Sorg sein wollten, dann
Euer Mt. sein gegen iro tragende Devotion bekhannter wire, als das Sy
solcher Prob bedorfte, und wir sein schliesslich von gedachten sein Ge-
sandten zu der Stiegen zum ersten Thor und dann gar in die Herbrig,
wie zuvor emphangen, also auch letzlich am Widerhaimziehen ansehen-
lich deduciert worden, under dem wir den Herrn Vitebscensem castella-
num, so gleich in die Audienz khomen gewest, wider aufs Ross sitzen
und zu der Waalhandlung reitten wellen, angesprochen und uns in sum-
ma entschuldiget, wir nit gewiisst, das der Herr verhanden, sonnsten
waren wir aus Euer Mt. Bevelch alssbald zu ime khommen, ime ain
schreiben von Euer Mt. angehenndiget und daneben dasjenig angezaigt,
so er khurz zuvor beim Herrn Bischove gehdrt mit diennstlicher Bitt,
dass er nur so lang warten wolte, biss wir in die Herbrig geen, den
Brief zu uns nehmen und ine besuechen mochten. Weliches er sich hoch-
lich bedankht und uns vasst gebetten, das wir in der Herbrig bleiben
und im allain das Schreiben schicken wolten, Gffter meldend, es solle
menigelich sehen und erfabrn, dass Eure Mt. ain getrewen Diener an
ime haben. Nachdem wir im nun soliches zuesagen miiessen, sobald
wir heimkhomen, hab ich von Prosseg ain Zedl an ine gefertiget, wie un-
derm G. zu sehen, den wir im sambt ainem Euer Mt. Schreiben alssbald
uberschickht und darauf von ime die Antwott mit H. bekhomen. Der
Herr Bischove hat uns bald darnach die Instruction verpetschierter wi-
der zuegeschickht und darneben anzaigen lassen, er wolte unser Abfer-
tigung seines besten Vermiigens befiirdern und sonsten den Sachen
allenthalben rechts thuen. Also haben wir denselben 16 Novembris
darauf gewartet und des volgenden Morgen bey zwaien vom Adel und
des Bischove Canzlern disen Bschaid bekhomen. Der Herr Bischofe
liess sich entschuldigen, das er Schwachhait halben nimer mit uns
handlen khiindte, wie es dann auch khainer ferrnern Handlung beddorfte,
sonder weill die Herrn geschlossen, das man ainen vom Adl, pan Gorsski
genannt, mit uns biss auf die Moskowitisch Grénizen schickhen solte, so
mochten wir uns allgemach aufmachen und fortziehen, der Gorssky, so
gegenwirtig gewest, wurd bald nacher und uns alle Notdurft mitbrin-
gen. Dessen haben wir uns gegen Sein Furstl, Gnaden bedankht, darauf
gefruestukht und uns dann in Gotts namen auf den Weg begeben.

Wie wir dann fort biss geen Radoscowiza!) ain und zwainzig
Meill Weegs fur uns selbs one den Gorsski gezogen und den 19-en No-

1) PanoumxoBuue.
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vembris abends dahin gelangt sein. In der Nacht kham er den Gorsski
nacher, etwas mit uns expostulierend, das wir so geeilt und nit gmecher
gethan hetten, bis er zu uns khomen, hochlich begerend. Nachdem er
in der Nacht uber ain Pach gefarn, daselbsten sein Schlitten gescheitert
und er darunder ain Schaden bekhomen, das wir 20-en Novembris da-
selbsten bleiben und seiner Ross erwartten wolten, weliches wir wider
unsern Willen gethon, und also erst am Montag den 21 Novembris wei-
ter gezogen, uns aber dermassen befiirdert, das wir den 25-en No-
vembris zum fruemall gen Orsa !) gelangt und daselbsten als in der letz-
ten pollnischen koniglichen Stadt gegen Mosca bis auf den 29-en dito
aus nachvolgender Ursach still liegen miissen.

Wie wir gleich zur Wilda aufsitzen und darvon faren wellen, in-
massen dann alberait etliche Colessen, das ist Wigendlein, aus der
Stadt und voran gewest, zaigt uns der Gorski an, wie der Obrist zu
Ossa pan Philon 2) einritte und zu der Waalhandlung eilete. Nach-
dem wir nun hievor vernomben gehabt, das er ain statlicher Herr
ware, wir auch furnemlich durch seine Leuth den Moscowitern uber-
antwort miissten werden, haben wir bald Euer Mt. Schreiben ains an
ine uberschriben, es gedachtem Gorsski neben ainem Zetl an ine, den
ich Prinz in polnischer Sprachen vermug des I. gefertiget, zuegestelt
und ine gebetten, das er von unserntwegen zu ime geen, ime unsern
Dienst und was er in unser Audienz bei dem Herrn Bischove gehort,
neben Zuestellung Euer Mt. Schreibens anzaigen und ine erstlich, das
er Euer Kays. Mt. Sachen in der Waalhandlung zum besten befirdern
und sich aller Dankbberkhait entlich zu Euer Mt. versehen, dann aber,
fur das ander, bitten sollte, damit der Herr seinem Leitinambt gen Orsa
von unserer Durchlassung und Beglaitung wegen alle Notturfft zue-
schreiben, uns auch daneben fur enschuldiget haben wolte, das wir ine
selbst nit besuecht aus Ursachen, wie obvermeldet. Des nun der pan
Gorsski gutwillig gethan und er pan Philon alssbald ain eilenden Cur-
rier nach uns mit dem Schreiben K. und dann fort auf Orsa geschikht,
der uns neben dem Schreiben angezaigt, das der Herr Euer Mt. Schrei-
ben emphangen und sambt unserm Durchzug mit Freiden vernomen.
Schickhete ine voran, alle Notdurft aufs besst zu bestellen und sonder-
lich unser Ankhunft dem moscovitischen Vaivoda zu Smolenzkho zu
verkhondigen, damit wir desto ehender fortkhomen mogen. Als wir nun
gen Orsa, so am Boristene ligt und ainer ansehenlichen Schlacht halben,
die Herzog Constantinus Ostroszkhi bei Kouig Sigmunds des Ersten

1) Opua.
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Zeiten, anno 1514 mit dem Moscoviter zunegst vor der Stadt gethon
und ime darunter vill Tausent Man erschlagen gar nambhaft, aber sonst
nit so guet als des Frankolins Herrschafft bei S. Tibald ist, gelangt, ha-
ben wir erfarn, das der Leitinambt, so uns vor allem von seines Herrn
wegen ain Ellend, ain Ochsen, etlich Huener, Anten, Genss, zimlich vill
Prots, Pier und Meth verehrt, am Phinztag 1) zuvor schon ein Post nach
Smolensskho, so 26 Meil Wegs darvon ligt, abgefertigt und also dem
Vaivoda daselbst unser Ankhunft, die Anzall und dergleichen Umbstend
zu wissen gemacht, wie beiligende Copi mit L. vermag. Zu unser ‘An-
khunft haben wir aber selbst ime Vaivoda bei aigner Post, wie auch er
der Leitinambt neben unser geschriben und von ime begert, wie die
zwo Copeien mit M. und N. vermdgen. Eure Kayserl. Mt. wellen sich
unsers Stilli nit verwundern, dann uns solchen der ILeitinambt furge-
schriben. Weil nun er der Leitinambt ime Vaivoda verkhondet, das er
uns am folgenden Phinztag den 29. Novembris auf die Granizen bringen
und ime uberliefern wolte.

Der erst Pott auch von ime Vaivoda am Erchtag den 27 in der
Nacht widerkhomen war und ain Antwort von ime Vaivoda brachte,
wie hiebei underm O. zu sehen, haben wir uns darauf in Gotts Namben
verglichen, Mittwochs den 28-en dito ) umb Mittag aufzusein und den-
selbend Abend gen Dobrouna, so enhalb des Boristheins ligt und ain
sehlechts Stitl neben einem Schlossist, wie dann beschehen, zu ziehen.
Daselbst hat uns des Herrn Coteovitschen, deme silech Schloss und Stadt
angehorig, Haubtman, statlich emphangen, herfarn vor der Stat gelo-
siert und ain Abendmall, des gleichen wir sider Kdnigsherg nit gehabt,
gegeben. Den folgenden ersten Decembris sein wir frue aufgewest, der
mosquischen Grinizen zuegeeilt und als wir bis auf ain halbe Meil dar-
von, das ist acht Meil wegs khomen, begegnet uns ain Moscoviter mit
grossem Puckhen und Naigen anzaigend, das noch niemands auf der
Grianizen ware, aber den volgenden Morgen wurden sambt dem Tag
ansehnlich Leuth khomen, uns statlich emphahen und dann fortfiieren.
Also haben wir uns die halb Meil gen Baiouo ?), so ain Wirtshaus ist,
wider zuruckbegeben, und daselbsten die Nacht zuegebracht.

Volgenden Morgens den andern Decembris aber sein wir wieder
vor Tags aufgewest und uns dermassen befiirdert, das wir die Grinizen,
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so ain klaines Tillel ist, dardurch ain Wasser Juata genannt rinnt und
die Littau von der Moscha schaidet, mit sambt dem Tag erraicht. Da-
selbsten auf dem moscovitischen Boden haben wir unsere Wigen in
Form aines halben Monschains aufs ordentlichist, als es sein migen,
zundgst an das Wasser gestellt. Auf der lenkhen Seiten der Strassen
ain gross Feuer aufgemacht und darbei also der Moscoviter zu erwar-
ten geschlossen, welches durch uns zu vleiss und wolbedechtlich da-
rumben geschehen, weil man uns in der Littau allenthalben vorgesagt,
wie die Moscoviter hohen Hochmuet gebrauchen und sonderlich wur-
den wellen, wann wir zusamen khémen, das wir ehender absitzen,
inen die recht Seiten lassen und wir also allenthalben den Nachzug ha-
ben solten, welches uns von Euer Mt. Resolution wegen etwas angefo-
chten und letzlich gedachte Resolution mit dem Vorkhomen auf die
Granizen und dem Feuermachen auf der Linggen, so den khomenden
Moscovitern die recht Seiten gewest, zu nemen verursacht. Sobald wir
nun soleches alles ins Werkh gerichtet, sein ir zwen zu Ross und an-
dere zwen auf ainem Schlitten daher gerennt und haben uns mit gleich-
messigen grossen Puckhen und Naigen, als von den Ersten geschehen,
angezaigt: Der pristaw, den uns der Grossfiirst, welehen sie aber alle-
sambt vast jedesmals hospodar, velikhi kness, czar nennen, zugeordnet,
wurde gleich da sein, und er hett sie voran geschickht zu sehen, ob wir
da wiren oder nit, Darauf sein die zu Ross wieder davon ge-
rennt und inner ainer halben viertel Stund mit dem pristaw, so auf
ainem wollgeputzten Schlitten in ainem toniaskhen Pdlz daher gefaren
und in die funfzehen zu Ross bei sich gehabt, bei uns ankhomen. Den
haben wir von jedem Wagen, deren etlich und zwainzig gewest, mit
zwayen dreyen und etwo vier Schiissen in zimlicher Ordnung salatiert
und ime, wie er nahend zu uns khomen, ain Schritt, drey oder vier vom
Fuer entgegen gangen, welehes er kaum ersehen, strackhs vom Schlit-
ten Herabgesprungen, uns zugeeilt, ganz freundlich gegriisst und nach-
volgender massen ungeferlich angesprochen: Nachdem er uns als Euer
Kays., Mt., die sie alzeit allesambt der Christen Kayser Maximilia-
num genannt, Gesanndten, von des Grossfiirsten wegen, seinen ganzen
langen Titl erzellend, durch den Herzog Constantin, Vaivoda zur Smo-
lenskho, entgegen geschickht worden, mit dem Bevelch, das er uns al-
lenthalben woll durchbringen und mit aller Notdurft versehen solle, so
wolt er solichen Bevelch gehorsamblich nachsetzen und iiberall sein
bestes thuen uns darauf die Hand raichend und daneben fragend, wie
gliicklich es uns auf der Raiss ergangen. Solches haben wir uns erstlich
gegen dem Grossfiirsten und dann gegen dem Vaivoda gebiirlich bedankht
und daneben erbotten, das wir es bei Euer Kays. Mt. riiemen, wie dann
unmb den Vaivoda und ine den Pristaw freundlich beschulden wolten ete.



IS VR

Nach solchem sein wir mit ime zum Feuer getretten, ime ain Col-
lation von Confect, gepatem Brot und Prantwein, den sie allem andern
Trankh furziehen und, wie die Bawer in Osterreich den gemain Wein
abends und morgens, bis sie toll werden, sauffen, gegeben. Mitler
Zeit die Ross, so er uns nach zimblichen Dingen mitbringen, einspan-
nen lassen, uns dann fort auf den Weeg gemacht, und denselben Abend
gen Putiatina; ain Dorf, wier Meil gezogen. Da uns dann die Notdurft
von Profiant gleichwoll reichlich aber etwas schlecht an der Giite in
Vischen durch ine pristav verordnet, und als unser Gesindl was darwider
geredet, hat er sich vasst entschuldiget mit furgeben, man khondte die
Notdurft daselbsten auf der Granizen nit haben, aber wenn wir Smo-
lensskho erraichen, so soll es besser werden. Damit wir nun billig zu-
frieden gewest, nnd nachdem wir von ime verstanden gehabt, das wir
schwirlich inner 15 Tagen, welches uns zu lang gedeucht, zum Gross-
fiirsten khomen wurden, hab ich von Prossegg auf unser vorgeende
Vergleichung an Vaivodam zu Smolensskho ain Schreiben gestellt, wie
hieneben underm P. zu sehen, des ich Prinz darnach meinem Tolmatsch
in die reissich Sprachen polnisch dictiert und wir es ime Vaivoda also
dieselb Nacht uberschickht.

Den volgenden 3-en Decembris sein wir wider frue aufgewest, in
ain Dorf Manzina (?) genannt, acht Meil Weegs gezogen und daselbst
iiber Nacht gelegen, da uns dann der pristaw mit Fleisch angefangen zu
speisen, und abends etwas daran gezweifelt, ob wir den andern Tag
weiter ziehen oder aber dorten bleiben wurden. Iedoch ist er morgens
den 4 Derembris zeitlich bei uns erschienen und hat uns angezaigt, wir
miissten fort, der Vaivoda von Smolensskho het uns frische Ross ge-
schickht und im bevolhen, das er uns fortfileren, ine auch der Profiant
halben bei uns entschuldigen sollte, weil es ye an den speren Grinizor-
then nit besser sein khiindte. Darauf wir das friiemall eingenomen und
sein dann fort geen Smolensskho, so nur zwo Meil darvon ligt, gezogen.
Wie wir nun auf ain viertl Meil weegs darvon khomen, zaigt uns der
pristaw an: Herzog Demetrius Yelezky, des Grossfiirsten Gesandter,
wartete vor der Stadt auf uns. Darauf wir ime, es wire gut, geantwor-
tet und sein also fortgefaren. Bald reiten ir zwen daher und zaigen uns
s0lches gleichfals an, denen wir wie dem pristaw geantwort und als wir
ain wenig hinfur gegen der Stadt gefiren, da ersehen wir ine Herzog
Uemetrium nahand bei der Stadt im Feld ungeverlich mit ain 50 Pher-
den auf uns wartend. Als wir nun auf ain vier oder 5 Schritt von einan-
der gelangt, sein wir sowoll auch er zugleich von den Schlitten abge-
standen, einander geehrt und er hat uns darauf ungeverlich also zuege-
sprochen: Der Grossfirst, sein Herr, dessen Titel er dann nit erzelt, wie
der erst pristaw gethan, sonder ine nur hospodar, veliki knes y czar
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Moshqueuskhi genannt, het unser Ankhunft gern verstanden und ine
eilends abgefertigt auf uns zu warten und uns als Euer Kays. Mt. grosse
Leuth, velike ludi, woll zu ime zu bringen, mit Fragen, ob wir biss da-
hin woll khomen wiiren. Als wir uns nun sélches abermals furnemblich
gegen den Grossfiirsten bedankht, und daneben vermeldt, das wir es
zugleich gegen Euer Kays. Mt. und ime Grossfiirsten riemen und prei-
sen wollten, das uns alle Sachen gliicklich und woll ergangen, hat er
uns zum aufsitzen vermont. Und da es beiderseits geschehen, mich von
Prosseg zwischen sein und des ersten pristaw genommen und also zwi-
schen inen biss zum Boristhene durch will tausend Personen, sonderlich
aber in die 300 Hagenschiitzen, die auf baiden Seiten des Wegs zu
sehen waren, gefiirt. Daselbst sein wir des ubergefrornen Boristhenis
halben wieder abgesessen und dariiber von merer Sicherhait wegen zu
Fuess gangen, volgends wider aufgesessen, durch der Stat Smolenskho
halben thail, so auf derselben Seiten ligt, abermals fur ain grosse Menig
Volks und dann fort in ain Dorf ain Meil Wegs davon ligend und Bog-
danova Ocoliza ') genannt gefaren und daselbst uber Nacht gelegen.
Desselben Abends hat uns der Herzog mit rottem und weissem, costli-
chem Med verehrt und letzlich mit uns verlassen, das wir den volgen-
den b-en Decembris ain Stund vor Tags aufsein und sechs Meil wegs ins
Nachtleger faren sollen. Darauf wir uns verlassen und also darnach be-
raitet; aber es ist bis auf den hellen Tag nichts daras worden, sonder
wir woll noch ain grosse Stund dariiber aufgehalten und dann erst durch
ain Polliggen, so des Grossfirsten Dolméatseh ist, und erst in der Nacht
von Hof khomen war, one den Herzogen darvon und in ain Dorf mit
Namen Pnievo, da ein Jama oder Posthaus ist, sechs Meil wegs gefuert
worden. Da wir den Herzogen, als er nach uns khomen bitten lassen,
weill wir bei dem Grossfirsten eilends sein solten und séliches sein nit
weniger als Euer Mt. Notdurft erforderte, das er derwegen unser Reis
sovil moglich, befirdern wollte. Dessen er sich erbotten und mit uns
abermals entlich verlassen, das wir den volgenden 6 Decembris sechs
Stund vur Tags aufsein und nach Drogobusch ziehen sollen. Daramben
wir ime gedankht und nit anderst verhofit, als es wurde erfolgen. Wie
wir dann unsers thaills umb ain Uhr nach Mitnach aufgestanden und
solches alssbald gedachtem polnischen Tollmétsch unserm und seinem
Verlass nach zu wissen gemacht. Er hat uns aber zuruckh empotten,
es wiire noch nit Zeit und er wolte zu rechter Zeit woll aufsteen. Dem
wir wieder sagen lassen, der Handel fiel uns frembd fur und wir
hetten gedacht, was uns der Herzog abends zuvor durch ine Tulmitsch
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zuempotten, dem solle also sein und zuwider nichts furlaufen. Da sie so
frue nit aufsteen wellen, sollen sy uns auch schlafen haben lassen. Das
wiire nun das andermal, das es zum dritten geschéieh, wurden wir es dem
Grossfiirsten oder auf menigist seinen Réathen klagen, Soliches unverhin-
dert hat ers bei voriger Antwort verbleiben lassen und uns dann etwo umb
fiinfe zue empotten, der Herzog wolte zu uns khomen, wir sollen seiner
gewirtig sein. Darauf wir repliciert, er wisste, das wir umb eins aufge-
standen und seither immerdar gewartet, es stiiende bei inen, ob und
wann sy khomen wolten. Also khame der Herzog bald daher und fra-
gen uns, wie wir geschlaffen und gehuet hetten. Darauf wir ime geant-
wort: Gott Lob zimblich; allain das wir so lang vergebens auf ine ge-
wartet und sonstes woll linger rasten miigen mit Bitt, unser hin-
fiiro mit dergleichen zu verschonen. Dargen er repliciert, es wiir ime
laid, aber sélchen allain diese Ursach, des er und die andern von der
Post miied worden und darnach der Boristhenes nahend, uber welchen
man bei der Nacht in der Finster gefiarlich khomen wurde, darumben
so het er den Aufbruch bis dahin verzogen mit Bitt, das wir es anderst
nit vermerkhen wolten. Er gedichte voran, wir mdehten nacher raisen
und da wir biss dahin nit tractiert worden, wie es sich gebiirte, so batt
er uns, das wir es allain der speren Landsart zuemessen wolten. Sein
Herr der liess schlechtere Leuth, da es sein khundte, solchen Abgang
nit leiden. Zu Dragobusch werd es besser sein und aller Mangel authd-
ren, dann dorten schon die Sachen ankhomen, so uns der Grossfirst zue-
geschickht. Welches wir nns bedanckht und sein darauf bald nach Ime
davon anf Dragobusch acht Meill Weegs gefaren.

Den Boristhenen haben wir ja gar gefirlich und also gefunden, das
baiderseits das Eis uber ain Clafter weit aufgefroren und einbrochen ge-
west, darhalben wir dann von ainer Fergnpruggen an der Vopi?), so da-
selbst in den Boristhenen fellt, etlich viel Halbpaum nemen und auf bai-
den Seiten des Boristhenis vom Gstatten bis auf das Eis gleichsam Priig-
gen machen miiessen, dariiber wir die Ross und Schlitten gebracht, auch
selbst, Gott Lob, ohne Schaden, doch sorglich gnueg khomen. Abends
sein wir gen Drogobusch, so ain Stadt am Boristhene und daneben auf
ainer Hoh ain Schloss ist, gelanget und haben erstlich, ja sonderlich im
Tranckh, zimbliche Besserung emphunden, auch nit anderst gewiisst
(wiewoll uns der polluisch Dulmitsch zavor in hochster Gehaim vertraut
gehabt, das wir daselbsten des Grossfiirsten Canzler erwarten miissten),
dann wir wurden den folgenden 7 Decembris wider aufsein und fortru-
ckhen. Aber abends emput uns der Herzog, das wir etwas ausrassten moch-
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ten und nit eilen dorften, morgens aher, das er zu uns khommen und tns
was anzaigen wollte.

Darauf wir uns verglichen, ine von seines Herren wegen auch et-
was zu ehrn und also zu ime in sein Losameunt, wie beschehen, zu kho-
men. Wie er soliches und das wir schon vorhanden wiiren, erfarn, ist er
uns bis fur die Thiir entgegen khomen, hat uns statlich geehrt in die Stu-
ben gefiiert, niedersitzen und durch den Dulmiitsch fragen lassen, ob wir
des Tags zuvor woll geraiset und die Nacht rhuebigelich geschlaffen.
Als wir nun darauf ja gesagt, meldet er wiederumb, nachdem ime der
Grosstiirst befolhen, das er uns woll halten und er selbs bekhennen miis-
se, das solches nit geschihe, wie es sein sollte, so wiire sein Bitt, das
wir desselben Tags dorten bleiben, dann er wollte Leuth voran schicken,
die Sachen allenthalben besser bestellen, uns danv seines Herrn Befelch
nach fortfiieren und aufs best, so miiglich, tractieren. Dann sein Herr be-
gehrte Euer Mt. diss sowoll als in allen andern Fillen eusserlich zu ehren
und Iro alle miigliche Freundschaft zu beweisen, welches ob dem zu
sehep, das er ine uns entgegen geschickt, des sonsten ainichen anderer
Potentaten Gesandten nit geschehen. Und wir sollten auf dem Weg mit
der geringen Tractation furlieb nehmen, dann wann wir zu seinem
Grosstirsten khomen, so werd er allen Mangel reichlich erstatten. Dar-
gegen wir Geveralia und das wir nemblich sélches alles gegen Eure Mt.
riemen wolten, auch daneben soviel vermeldet, es wiire noch schlechter
Mangel evschieneu, aber gleichwol guet zu gedenkhen, da es statlicher
zuegeen, wann wir bei dem Grossfirsten, so grossen Euer Mt. Freund
und Brudern, ankhommen wurden, ine Herzogen widerumben bittund,
nachdem ein jeder Verzug unsern von Euer Mt. aubevolchnen Geschii-
ften, gross Nachtaill und Schaden bringen mocht, das er unser Fortrei-
sen, soviel ime immer moglich, befirdern wollte, mit Erbieten, das wir
solehe und alle andere Freundschaft auch fiir unsere Personen umb ime
zu verdienen geflissen sein wollten. Sein also damit von ime geschiden,
denselben 7 Tag Decembris daselbst zu Drogobuseh blieben und nit
anderst gethon, als hielten wir darfur, wir wurden volgends den 8-en
fort nach Viesma !) ziehen. Aber morgens licss uns der Herzog anzai-
gen, er wolte zu uns khomen und sich mit uns allerlai underreden. Also
haben wir ime zuempoten, das ers zu seiner Gelegenhait thun méchte.
Demnach kam er bald daher und fraget uns, wie wir gerhuet hetten, ob
uns was abgieng, ob wir ainiche Beschwirung hetten und dergleichen
mer. Darauf wir ime geantwortet, das wir sonsten durchaus zufrieden und
allain gern der sondern Nottur(t nach bei dem Grossfirsten wiiren, mit
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Bitt, solches soviel an ime, zu befiirdern; des er sich dann hoch erpothen
und ung austruckenlich vertrostet, das er uns volgenden 9 Decembris
fortfiieren wollte, mit ainem langen Gesprich, welches Inhalt haubtsdch-
lich dahin gangen, er wiiesste, das er seinem Herrn ain gross gefallen
daran thuen und derselb sein Herr niemands lieber als uns sehen wurde;
dann Euer Mt. wiren sein vielgeliebter Brueder und hochster Frund,
welicher Euer Mt., derselb wire ime auch lieb, Euer Mt. Freund sein
Freund; also auch ir Feind, sein Feindt, dfter darneben vermeldend, das
sich vor Euer Mt. und seinem Herrn die ganze Welt entsetzen und due-
miiethigen miiess. Des wir nun nach Gelegenhait bestittiget, von Gott
gewiinscht und Euer Mt. gegen ime dem Grossfiirsten tragende briieder-
liche Naigung uud Freundschaft dermassen geriiembt, das wir zu Gott
hoffen, es solle alle guete Fruchtberkhait daraus erfolgen. Darunder wir
dann umb soviel fleissiger und haisser gewest, weil wir aigentlich erfa-
ren, das Sy die pristawen alle dergleichen, ja viel schlechtere geringere
Gesprich dem Grossfirsten jedesmals alssbald voran schreiben und da-
mit wie iren Vleiss sehen lassen, also auch seinem Bevelch und Verlangen
ain gniiegen thuen.

Wie nun der 9 Decembris erschinen, hat er Herzog zeitlich den
pollnischen Dulmitsch zu uns geschickt und uns anzaigen lassen, das
er zu uns khomen und uns was erdffnen wollte. Darauf wir abermals fur
thuelicher gehalten, zu ime zu geen und dorten die Sachen anzuhoren,
Sobaldt wir nun zu ime gelangt, fraget er uns, wie uns Gott liebet?
Solehe Phrasim pflegen sie etwo anstat des Griiessens zu gebrauchen.
Wie wir ime unsers Verhoffens, ganz woll, geantwortet, hat er uns zu
vernemben gegeben: es wire ime in der Nacht ain Post vom Grossfiir-
sten khomen, das er uns ain drey oder vier Tag daselbst zu Drogobusch
aufhalten und ausrassten lassen solle, bis andere zwen Commissarien
vom Grossfiirsten khommen und uns sein ferneren Willen anzaigen wur-
den, Wir solten darob khainen Verdruss haben, dan es geschihe alles
furnemblich Euer Mt. zu mehrern Ehren und uns selbst zu guetem. Dar-
gegen wir repliciert, die Zeitung khiam uns gleichwoll schwir und
frembd gnueg fur, umb das wir von Luer Mt. Bevelech hetten, Tag und
Nacht zu dem Grossfiirsten und dan wieder zu Euer Mt. zu eillen. Aber
weil es ye nit anderst sein khiindte, sonder stlches der Grossfiirst also
verordnet, so miiessten wir es halt geschehen lassen und Geduld haben,
doch biaten wir ine den Herzogen wider aufs hochst, das er unsern
Fortzug und Furkhunft bey dem Grossfiirsten, soviel immer miiglich,
aus den ime hievor entdeckhten Ursachen befiirdern wollte. Dessen er
sich guetwillig erbotten und uns wider gebetten, dar wir den Verzug
mit Geduld iihertragen, auch, da uns was abgienge, ime dasselb anzai-
gen wollten, es soll uns nach Miiglichait erthaillt und verordnet wer-
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den. Darbey ist es desselben Tags verblieben. Den volgenden 10 De-
cembris haben wir mit Verlangen auf die gedachten zwen Commissarios
gewart. Den ainlifften aber uns der Herzog frue wider zueempotten, das
er zu uns khomen wolte. Des wir geschehen lassen und also vernomen,
was er gewolt. Aber es ist halt nicht anders gewest, dann das er uns
besuecht, auch daneben gefragt, wie uns Gott liebete und ob uns was
abgienge mit Vertrosten, das wir baldt davon und zum Grossfirsten
wurden. Dargegen wir auch nur Generalia replicieret und denselben 11
Tag wie den vorigen zuegebracht.

Den 12-en hat er uns abermals zu wissen gemacht, das er Vorha-
bens wiire, uns zu besuchen, darauf wir uns zu ime verfiiget und bey
ime schier ain Stund mit allerlai vergeblichen Discurieren zuegebracht.
Darunder wir doch zu jeder Gelegenhait auf unser Fortruckhen gedrun-
gen, aber allain diese Antwort bekhommen, das er sich desselben Tags
der obgedachten Commissarien gwisslich versihe. So dann wurd man
uns hoffenlich fortfiieren und allenthalben zu unserm Beniigen tractie-
ren. Den 13 ist er abermals zu uns, wie dann wir den 14 zu ime khom-
men und er uns 15 alles gemainlich zu ainer Stund, das ist umb 8 vor-
mittag wieder besuecht, darunder allain officiosa, wie uns oder ine Gott
liebete, ob uns was manglete, item das wir an dem Verzug khain
Verdruss haben, dergleichen er unser fortruckhen und Ankhuuft bey
dem Grossfiirsten befiierdern wollte, furgeloffen, uns auch von ime Her-
zogen und sounsten alle Ebr und freundschaft widerfahren, das er uns
desselben 15 Tags ein Stund ungeuerlich darnach, als er bey uns gewe-
sen, eilends zueempotten, er wollte wieder zu uns khommen und het
uns Sachen von dem Grossfiirsten selbst anzuzaigen. Darauf wir ime
geantwort, weil wir gleich zu Tisch siissen und das Friiemahl einndm-
ben, so bitten wir, das er ain Stund ungevirlich Geduld haben zu Haus
bleiben und uns er erwartten wollte, alssdann gedichten wir zu ime
khommen und dasjenig, so er uns anzuzaigen hette, zu vernemen. Dar-
wit er zufrieden gewest und unser anhaimbs erwartet. Als wir nun zu
ime khomen und die unversehen Zeittung zu vernemen begert, hat er
uns angezaigt, gleich wie er zuvor von uns gangen, wiren des Gross-
fiirsten ansehenliche Gesandte: Mykita Romanoviez, Waivoda zu Twer,
Basilius Jendreiovitz, Woivoda zu Mosaisko, und Andreas Jaculoviez,
des Grossfiirsten Canzler, ankhomen, darumb sollen wir von Euer Mt.
wegen abnemen, in was grossen Ansehen und Werth Euer Mt. bey sei-
nem Herrn wiren, mit fernerem Vermelden, da Euer Mt. und sein Herr
in ainem Verstand, Bruederschaft und Lieb bleiben, wer denselben zu-
gegen scin mochte? Dahin schliessend, wenn andere Potentaten und
sonderlich die Littauer zu seinem Herrn Potschaften abfertigten, so muess-
ten dieselben seines Herren zu inen abgesandten nachgeen und inen
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den Vorzug allenthalben geben, aber sein Herr wolt’es mit uns Euer Mt.
Gesandten anderst halten, und hette die Sachen dahin gericht, das wir
und yetzgedachte seine ansehenliche Leuth ausser unser und irer Herbri-
gen in ainem dritten Haus zusamenkhomen, daselbsten des Grossfirsten
fernern Willen und Mainung anhdren, auch derwegen von ime Herzog
Demetrio der Zeit und Zusammenkhunft halben verner Erinderung er-
warten wolten. Weliches wir uns als ain Mitl, des unsers Hoffens wider
Eure Mt. nit sein soll, bedankht und darauf erbotten, wann man uns die
Stund zu der Zusammenkhunft anfiiegen wollte, das wir dann guetwil-
lig erscheinen und daneben gewiss sein wolten, weil sonsten allenthal-
ben des Grossfiirsten Ireundschaft und Lieb zu Euer Mt. merklich zu
spiieren, das man uns auch zu Seiner Furstl. Durchlaucht one allen Ver-
zug firdern und darunder allenthalben Euer Mt. Ehr und Reputation be-
denkhen wurde, des dann der Herzog Demetrius bestitiget und dane-
ben vermeldet, weil er das Gliick nicht gehabt, das er uns nach Essens
bei sich haben khiinden, so bétt er uns freundlich, das wir von Euer Mt.
und seines Grossfirsten Gesonds wegen ain Triinkhlein mit ime thun
wollten. Liess darauf etliche Schallen erstlich mit Prantwein und dann
mit Med einschenkhen, yetzo umb Euere Mt., seines Herren, auch etwo
umb unsern Gesond ains herumbgeen und liefen alle Sachen dermassen
ab, dass hoffenlich Eure Mt. nichts vergeben noch seinem Herrn damit
zuviel eingeraumbt worden, unangesehen das darunder des tiirgischen
Kaisers, des Persiers, der Arabier und Morrn, der kuniglichen Wiirde zu
Hispanien, der Francosen und anderer Nationen Meldung geschehen.
Wiewoll wir nun die Sachen auf bessere Weg und Mittel gebracht und
Euer Mt. Reputation herzlich gern mehrers erhalten, weil wir aber ye
die Sachen weiter nit als oben verstanden, des unsers underthenigen
Versehens bey Euer Mt. und iren ansehenlichen Ritten der rauhen Na-
tion, mit weleher wir zu thun gehabt und aller anderer Gelegenheit nach
gnueg sein wird, bringen mégen, so hoffen wir gehorsamblich, Euer Mt,
werden unsern in Sachen gebrauchten Vleiss mit Gnaden vermerkhen
und bevor Iro gnedigist gefallen lassen, das wir auf die obberiirt mit
dem Herzogen Demetrio getroffne Vergleichung und von ime emphan-
gene vertroste Erinderung den 16 Decembris etwo umb 9 morgens
durch ine Demetrium und den andern przistaw Ignatium in den Hof, so
zu unser Zusammenkhunft beraitet war, solemniter gefiert worden,
alda und in derselben ganzen Gegend gwaltig viel Volks sonderlich
aber viel Boiaren, welche von Hof mit den Abgesandten und sonsten
anderer Orten hinkomen statlich geputzt bei einander gewest, aus wel-
chen uns zwen erstlich bey der Stiegen, darnach oben aber andere
zwen furneme emphangen und uns zu der Stuben gefiiert, daselbsten
uns die obgedachten drey Abgesandte der Romanowitz, dessen Schwe-
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ster erstlich dem Grossfiirsten verhairat gewest, mit welicher er auch
seine zwen Siine erzeugt, item Iendreiovitz, baide vasst alte grabe
Minner und der Canzler unsers Erachtens ain sehr verstindiger und
wolberedter Mann bey 50 Iarn alt, etliche Schrit entgegen khomen und
die Hand gebotten und darneben gefragt, wie es uns allenthalben auf
der Raiss ergangen. Als wir nun, Gott Lob, woll, geantwortet, haben sie
weiter vermeldet, sie weren ires Kaisers und Grossfiirsten grosse Leut,
Weliky Boiari, zu uns abgefertiget. Begerten derhalben, das wir mit
Inen nidersitzen und ires Herren Willen und Wort anhéren wollten, wie
sy uns dann der Vorzug und die rechte Seiten gelassen. Die sein in
langen Klaidern von guldem Stuck mit Zoblen gefiitttert herrlich ange-
legt gewest. Auf den Heuptern haben sie zwo Hauben, aine von schwar-
zen Iliixen, die andere aber von weissem subtillen Filz mit Perlein und
Silber gestiickht, ob einander gehabt. Und so oft sie iren Herrn ge-
nannt, die obere abgezogen, auch uns soliches gleichermassen zu thuen
anfangs vermont. Als wir nun wieder gesessen, sein wir durch sy be-
fragt worden, ob wir oder jemands ander die Legation Sachen zu ver-
richten und da wir darauf unsere Personen angemeldet, sein auf unser
Vergleichung baiderseits Verwhante aus der Stuben gangen. Demnach
wir und sy aufgestanden und der Romanovitz vasst auf volgende Mai-
nung der Handlung durch ain teutschen Dulmitsch den Anfang ge-
mecht. In Namben der hailigen Dreifeltigkheit, Gott des Vatters, Suns
und des heiligen Geist, Amen. Als von derselben Gnaden der Grossherr,
Kaiser und Fiirst, Iohann Albrecbt also hat ine der Dolmitsch genennt,
ein Herr aller Reussen ete. (sein ganzen langen Titel erzellend) von
seinem Stathalter zu Smolensko vernommen, das sein Brueder der cri-
stenlich Kaiser Maximilian (Euer Mt. ganzen Titl gleichfalls erzellend)
euch seine Abgesandte zu ime abgefertiget... Wie er, Romanovitz, so-
viel vermeldet, hebet der Jendreiowitz an die Red zu verfolgen und
sprach: Nachdem ir Kaiser und Grossfiirst verstendiget, - das Eure Mt.
uns ire Gesandte zu ime abgefertiget, wir auch alberait uber die Grani-
czen khomen, so hett er sy derwegen dahin geschickht uns zu sehen
und sich mit uns zu underreden. Auf soliches saget der Cannzler weiter,
demnach ir Kaiser und Grossfirst von sdlcher Euer Mt. Legation verno-
men, hett er seinen grossen Leuthen und Ritten (die andern zwen auch
sich selbst mit Namen nennend und mit den Fingern zaigend) auferlegt,
das sy dahin zichen und was fiir Sachen an ine Grossfiirsten zu bringen
hetten, dieselben von uns anhiren solten. Dieweill inen dann sonsten
alle seine Handlungen woll bewiisst und vertraut auch ire Dulmiitschen,
deren zwen verhanden gewest, insonderhait derwegen verpflichtet, so
begerten Sy, das wir inen siliches vertreulich anmelden und nit verhal-
ten wollten.



ety g e

Hierauf und () ain khlaine Unterredt wir inen volgender Gestalt
geantwortet, das bis auf dieselb Zeit von dem Grossfiirsten, zu wel-
chem wir von Euer Mt. abgefertiget, uns in allem so grosse Ehr bewie-
sen, dessen thiitten wir uns und insonderhait, dass Sein Durchlaucht zum
Uberfluss sy ire so ansehenliche Leut uns entgegengeschickt, zum hoch-
sten bedankhen. Erkenneten solches alles aus der Bruderschaft und son-
dern Verwantnus, darinnen Eurve Mt. mit Seiner Furstl. Durchlaucht
stiiende, herfliessen und ob wirs woll bei Euer Mt. wie billich mit hdeh-
stem Fleiss rhiiemen wollten, so khéim uns doch nit wenig fremd fiir,
das wir unsern habenden Bevelch inen erdffnen solten, weill wir von
Euer Mt. one Mitl zu Seiner Furstl. Durchl. abgesendet und es darzue
bissber mit allen Euer Mt. Pottschaften also zuegangen, wann dieselben
zu ainichem Potentaten abgefertiget, das Sy one allen Aufzug fur den-
selben selbs gelassen worden. Da wir nun ain Neuerung disfalls ma-
chen, wurd uns sélches bey Euer Mt. ganz uunverantwortlich, wir auch
damit Euer Mt. grosse Ungnad auf uns laden. Derhalben und weil inen
Euer Mt. auch Seiner Furstl. Durchl. Bruderschaft und Freundschaft
gnuegsamb wissund, Sy auch leichtlich zu erachten, das wir nichts an-
deres, danp alles dasjenig, so zu sélcher Bruderschaft und Freundschaft
Bstitigung und Mehrung dienstlich mitbriachten, so wire demnach un-
ser hochfleissig bitten, das man unser mit solecher Neuerung verschonen
wollte.

Darauf uns der Canzler repliciert: Sy wiissten selbs woll, das uns
nit gebiirete Euer Mt. Bevelech yemands anderm als irem Herren selbs
zu entdeckhen. Und derhalben so sollen wir ir Suechen und Begeren
nit anderst aufnemen und versteen. Dann weill ir Herr und Grossfiirst
mit vielen hochwichtigen Sachen beladen und aber von unser Ankhunft
vernomen, so hat er sy daher abgefertiget nit der Mainung, das sy uns
entgegen ziehen oder unser ganze Potschaft anhoren sollten, sonder
nuer darumben, damit sy sich erkhondigten, ob dieselb dermassen ge-
schaften, das Sy khain Anstand leiden mochte. Dann, wo dem also,
wurde Sein Furstl. Durchl. der Verantwortnus nach, in welicher Sy mit
Euer Mt. wiiren, alle andere ire Geschiift aus den Henden legen und
allain diese furnemen. Ob wir nun woll unser voriges Vermelden wie-
der eriifert, und die Sachen ja giitig und grosser Eil bediirftig sein,
firgegeben, so haben sy doch weiter in uns gedrungen und nit zu Rhu
sein wellen, biss wir inen nachfolgende Andeuttung mit gemainen Wor-
ten gethan, als nemblich:

Weil sy ye ain beildufigen Verstand unserer [egation von uns zu
haben so starckh begerten und wir dann darfur halten wollten, das sol-
ches allainig deren durch sy beriirten Ursach und dann desthalben ge-
schehe, damit sich der Grossfirst umb soviel ehender dariiber beden-
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khen und uns mit gueter hoffender Resolution zu Euer Mt. abfertigen
miig, so stllen sy solchergestalt und Mainung vertreulich wissen, nach-
dem der Grossfiirst verschines Januarii zu Euer Mt. den Nicona Wsa-
couua 1), welichen der Konig von Schweden %) aufgehalten, mit ainem
Schreiben, so Eure Mt. durch Gregorn Desphalw 3) zuegebracht worden,
abgefertiget, so briichten wir auf sélch Schreiben Euer Mt. Antwort,
wie sy s6lches und anders mehr zu seiner Zeit vernemen, auch darob
unsers Versehens sambt dem Grossfiirsten Euer Mt. Vollmainung, Freund-
schaft und Bruderschaft iiberfliissig zu spiiren haben wiirden. Dar-
mit sy nun zufrieden gewest, aber doch weiter in specie gefraget, ob
wir was von dem, das Pollen Euer Mt. und das Grossfirstenthum Littaw
irem Herrn oder seinem Sun %) bleiben sollte zu handlen und tractieren
in Bevelch hetten, mit Bitt, das wir inen solches nit verhalten wolten;
denn ir Herr und Grossfiirst one das khiinftig durch sy mit uns alles ab-
handlen wurde lassen, so hiitte er der Canzler und sein Bruder alle
Seiner Furstl. Durchl. gehaime Schreiben und Sachen in irer Verwa-
rung. Derhalben so khiindten wir inen soliches auch sicherlich woll
vertrauen, es solte alles der Notturft nach verschviegen bleiben und uns
khain Mangel bringen. Doch weill wir zwen Dulmitsch aus der Littaw
mit uns gebracht, so wiire gut, das dieselben von Sachen auch nichts
erfueren, sonnder diesclben also baiderseits in der Geheimb erhalten
wurden.

Darauf unser Widerantwort gewest. Nachdem dieser Punet in er-
meltem des Grossfiirsten Sehreiben auch etlicher massen beriihrt, so
wiire es nit one, das wir derwegen ja was anbringen and dasselb von
seiner Wichtigkeit wegen dem Grossfisten schriftlich ubergeben
wurden, siolichs aber alles unsern Dulmiitschen ginzlich verborgen. Und
wir hetten sy allain zum Einkaufen auch andern dergleichen schlechten
Sachen mitgenomen. Darauf sy ferner von gedachtem Schreiben, und ob
es Euer Mt. unverletzt zuekomen, umbstendlich gefragt, und als wir es
bestitiget, haben sy den Khunig von Schweden, das er sich solches un-
dersteen auch baiden, Euer Mt. und irem Herren, ain stleche Schmach
und Injuri anthuen diirffen, mit disen namhaften Worten hoch herichti-
get: ir wire ain untreuer Hund, so under der Panckh herfiir gekrochen
und kbain Glauben hielte. Des Romanovitz Bruder hete mit ime des Lif-
lands wegen zu Dorppt ) ain Vertrag gemacht; er aber nichtsweniger
als denselben gehalten. Darumben auch ir Herr und Grossfiirst giinzlich

1) HuKOoHB YIIAKOBS.
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bedacht mitime in ainige fernere Tractation nit einzugeen und wir wiiss-
ten one Zweifel aus den Cronickhen und sonsten selbst woll, dass Lif-
land niemand anderm als irem Herrn und Grossfiirsten von Anfang her
erblich zuegehdrig.

Dargegen wir inen repliciert: Eure Mt. wire zum hochsten bewegt
worden, da sy den Handel verstanden und hetten alsbald dem Kiinig
geschrieben den Wsacouua ledig zu lassen und sich furbashin derglei-
chen zu enthalten. Wie dann Eure Mt. auch wir hoffeten, es seie alberait
geschehen und solle hinfiir verbleiben. Was aber das Lifland antrifft,
weil die Stell zum disputieren nit, die Sachen auch hissig gewest, ist
sy zu Vleiss mit Stilschweigen durch uns ubergangen.

Hernach sy uns verrer gefragt, wo wir unser Raiss zuegenomen,
darauf wir inen nit verhalten wellen, das wir durch Grosspollen, dann
nach Preissen, da wir vom Herzogen vermittelst aines Euer Mt. Schrei-
bens ain Passbrief erlanget und letzlich auf die Littaw, da wir anfangs
niemand als den Herrn Bischove zur Wildaw gefunden und von ime
auch ain passschreiben bekumen, gezogen. Als wir nun der Littaw ge-
dacht, haben sy gnuegsam zu versteen geben, das sy es mit demselben
Fiirstenthumb nit woll mainen; dann sy uns lauter gesagt, die Stende
daselbst wollten nicht bedenkhen, was inen zum besten gelangen
mochte. Ir etliche hetten gestudiert und wiren in irem Sinn hochver-
stindig, sy irreten sich aber ginzlich und es wurd sy ires Hochmuts
mit der Zeit gereuen. Demnach sein sy auf andere Sachen khumen und
nemblich gefragt, ob Eure Mt. und der Kunig von Hispanien ) mit dem
Tiirggen Frid helten, auch ob die Liga wider denselben aufgerichtet.
Darauf wir geantwortet: FKure Mt. stienden yetziger Zeit mit ime ja
im Friden, der Kunig aber nit, sonder wire sein ewiger Feind, und
wurde ine sonder Zweifel aufs Iar widerumb starkh haimbsuechen.
Die -Venediger, deren sy auch gedacht, gében fur, das sy noch zur
Zeit mit ime wegen irer Gewerb und Handtierungen frid halten miiess-
ten. Der Liga Tractation aber wiire unsers Hoffens nit gar erloschen,
sonder noch imerdar auf der Pan darunder sich dann one Zweifel Eure
Mt. nit wenig bemiihen. Wann sy auch in Gewisshait gebracht, so wur-
den sy unsers Erachtens den Grossfiirsten dernwegen auch zu ersue-
chen nit underlassen. Dargegen sy vermeldet, der Allmechtig schickh
es mit Gnaden, dann, wann es darzue khomen, so wurden die Tiirggen
nach laut viller Prophecien zu Poden und undergeen muessen.

Sovil haben Sy ungeverlich mit uns discurriert und dann schliess-
lich gegen uns vermeldet: dieweil sy von uns etlicher massen vernom-
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ben, was unser Legation in sich hielte, so wollten sy sich volgends
Tags wieder zu iren Herren verfigen und wir nicht zweiflen, wir wer-
den desselben Augen khiirzlich mit Freuden ansehen. Darauf wir inen
wieder angezeigt, solches wire unser hochstes Begehren, wie es dann
auch zugleich Euer Kays. Mt. und Seiner Furstl. Durchl. sondere Not-
durft erforderte. Wir wiinschen inen viel Gliick auf die Raiss und bit-
ten sy vleissig, dass sy unser Nachfart, so viel an inen, befiirdern woll-
ten. Auf soliches hat der Kanzler wieder vermeldet: weil sy gnuegsam
eingenomen, das unser Legation in aller Freundschaft angestellt und
one Zweifel baiderseits woll erspriessen werde, so khiindten sy uns fer-
ner nit verhalten, als irem Herren von unsern Personen zuegeschrieben,
das Sein Durchl. gleichwoll etwas Nachgedenkhen gehabt, ob sy es
glauben sollten oder nit; furnemblich aus dieser Ursach, das unlangst
ainer bey iro ankhomen und sich fur Euer Mt. Abgesandten ausgeben.
Welehem dan Sein Fiirstl. Durchl. irem Brauch nach przistawen und
alle Notturft verordnet, aber hernach befunden, das es ain Kaufman ge-
west, und da Sein Furstl. Durchl. Euer Mt. Schreiben und Insigels nit
verschont, wollten sy gegen demselben, wie ers verdient, verfaren sein.
So bald wir aber auf der Griinitzen und dann hernach bey Smolensko
angenomen (!), hetten Sein Furstl. Durchl. aus unserer przistawen Rela-
tion gern verstanden, das wir ehrliche Leuth und gewisse Euer Mt. Ab-
gesandte wiren. Darumben sich dann auch Sein Furstl. Durchl. nit ge-
saumbt, sonnder die przistawen, und sy alsbaldt zu uns abgefertiget,
welches billich umb soviel héher zu achten, weil es den littauischen
oder andern Abgesandten dermassen niemals begegnet auch noch nit
begegnen wurde.

Darauf wir uns s6lcher erzaigter Ehr abermals fleissig bedankht
und daneben erbotten, sy bey Euer Mt. hochlich zu riimen. Das sich
aber jemands fur Euer Mt. Abgesandten ausgegeben, der es nit gewest,
das khim uns nit wenig frembd fur und wann soliches Eure Mt. ver-
stiindiget, werden sy zweifelsone daran ain ungnediges missfallen tra-
gen, auch gegen demselben mit der verdienten Straff zu verfaren nit
underlassen. Nach solichem hat der Kanzler unsern Personen, wer und.
von wannen wir wiren, ob und mit was Diensten wir Euer Mt. zugethan
und dergleichen mehr, sonderlich aber, ob Euer Mt. ain Schreiben des
Herzogen in Preissen halben von dem Grossfirsten zuekhomen und ob
uns die Littauer kostfrei gehalten, wir auch bey inew in Rath kommen,
fleissig nachgefragt. Darauf wir inen soviel angezeigt, das uns umb
das beriiert Schreiben nichts bewiisst, die Littauer auch in Polln ver-
ruckht wiren, und uns niemands nichts durchaus umb sonst gegeben
hette. Damit sein wir von einander und durch unser przistawen wieder
in unser Herbrig ehrlich gefiiert worden.
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Den volgenden 17 December sein sy gegen den Abend verraiset
und wir haben nit underlassen durch ain polnischen Zedl vermiig Q., den
ich Prinz geschriben, den Canzler hochfleissig zu ersuechen uud zu bit-
ten, weil er und die andern Herren von uns vernomen, das wir der pol-
nischen Sachen halben mit dem Grossfiirsten zu handlen hetten, in weli-
chen dann darumben summum periculum in mora, weil die polnischen
Stiande yetzund beieinander und one Zweifel mit den Elections sachen
umbgeen werden, vor welcher Abhandlung in allweg von Notten, das
wir hinauss mit Seiner Fiirstl. Durchl. Resolution khomen, da anderst
der hoffend Nutz und Fromen daraus folgen sollte. Das er derwegen
unser fiirkhunft bey dem Grossfiirsten, soviel immer menschlich miiglich
befiirdern wollte, Eure Mt. wurden solches und andere sein Guetwillig-
khait zu ibren Diensten mit sondern Gnaden wiirklich zu erkhennen nit
underlassen, dessen er sich gegen uns durch den polnischen Dolmetsch
hoch erbotten, doch daneben begert, das wir im nichtsmer schreiben,
sonder dasjenig, so uns von nitten sein wurd, nur durch den Herzog De-
metrium zuempietten wollten, Wie wir dann daneben wissen sollen, das
wir alle Hindel nur durch ine verrichten und anbringen werden lagsen
muessen. Darunder wollt er sich Euer Mt. Dienste befleissen und uns
alle mogliche Freundschaft beweisen.

Den 18 December kham der Herzog Demetrius selbst zu uns, thet
uns solehes gleichsfalls zu wissen, erput sich nit weniger aller miigli-
chait und zaiget uns daneben an, die Herren Abgesandten hetten ime
bevolchen, das er die Verehrungen besichtigen und inen davon hinach
Bericht schreiben sollte. Also haben wir uns seines Bemiihens und Er-
biettens bedanckht und ime dann, weil er furgegeben, das es also alle-
mal gehalten werde, die Verehrungen nit allain gewisen, sonder auch
derselben Verzeichnus zuegestellt, die er gedachten Abgesandten alss-
baldt nachgeschickt und uns under anderm gefragt, ob der Grossfiirst
Fuer Mt. Clainat auf dem Huet oder am Hals tragen sollte. Weliches wir
zu Seiner Durchl, Willen und Gefallen gestellt. Auch mit solchem tagli-
chen abgewechsletem Besuechen und Visitieren die ganz Zeit biss auf
den 29 December zuegebracht, doch in der Warhait allemal gleichsamb
mit dem Herzogen expostuliert, das wir so lang aufgehalten wurden,
ine hoch fleissig bittend, das er unsern Fortzug seines besten Vermdogens
befiirdern wollte. Welcbes er sich jedesmals ganz guetwillig erbotten
und uns entlich ofters vermant, das wir den Verzug mit Geduld ubertra-
gen und darumben nit schwermiitig sein wollten. Wir wiissten selbs
wobl, das grosse Herrn vill zu thun hetten und diesen und jenen nit alle
Zeit furlassen mochten. So wire die heilig Advent und Weihnachtzeit
eingefallen, weliches ain Herr nur mit der Andacht in den Cléstern
zuezubringen im Brauch hette. Darnach wurd er uns alsbald furlassen
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und seines Verhoffens woll abfertigen. Wie er dann den 24 ain aigen
Currier zu ime abgefertiget und ime alles dasjenig zuegeschrieben
hette, was unser Verlangen befiirdern mochte. Als nun der beriiert 29
erschienen, hat er uns zeitlich zuembotten, das er zu uns khomen woll-
te, weliches wir ime heimbgesetst und seiner, nachdem es also an der
Ordnung gewest, erwartet.

Darauf kham er bald daher und fraget uns seinem Brauch nach,
wie uns Gott liebete auch sonsten unsere Sachen stiienden. Auf soliches
wir ime wie alzeit geantwort, das wir sonsten khainen Mangel wiissten,
allain das wir so lang aufgehalten wurden, das raichete uns zu sonderer
khommernus und Beschwiirden, dann wir derwegen Euere Mt. Ungnad
und Straff hochlich befaren muessten. Dargegen er uns alsbald repli-
ciert, wir sollen guets Muets sein, es wire ain Boiar von dem Grossfiir-
sten khommen und bricht uns ain Schreiben von ime, weliches, niemals
andern Abgesandten beschehen, und er es derwegen fiir ain solich An-
zaigen hielte, das wir sonder Zweifel bald zufrieden und content sein
wurden mit Bevelch, das solichem Bojaren der Seinigen ainer alssbaldt
beruefen und hollen sollte. Also ist er unlangst verhanden gewest und
sprach uns ungefarlich mit diesen Worten an: Iwane und Daniel, also
haben sie uns allesambt yedes mals gehaissen, der Grosskaiser und
Fiirst schickht Euch diss Schreiben und hat Ench bevolben zu sagen,
das er Fuch bald mit seinem Angesicht erfreuen welle. Demnach wir
das Schreiben angenomben, es pro forma gekiisst und dem Herzogen
neben dem Boiaren dargegen angezaigt, sy mochten sich in ir Herberg
verfilegen, wir wollten das Schreiben allain vernemen und inen bald
miiendliche oder schriftliche Antwort zuebringen mit undertheniger
Dankbsagung, das der Grossfirst unser so gnedigist ingedenkh wiir.

Wie sie nun soliches gethan, haben wir das Schreiben erprochen
und des Inbalts befunden, wie hieneben underm R. zu sehen. Darauf
und unser vorgeende Vergleichung ich von Prossegg alsbald die Antwort
mit S. gestellt, verfertiget und wir sie inen dann zuegetragen mit soli-
chem Vermelden: nachdem wir des Grossfiirsten Schreiben dermassen
beschaffen gefunden, das wir fiir ain unvermaidenliche Notdurft gehal-
ten, Seiner Iiirstl. Durchl. selbs sélche Antwort darauf zu geben. So
bitten wir sie zum vleissigisten, das sy soliche unser Antwort Seiner
Iiirstl. Durchl. bey Tag und Nacht eilends zuefirdern und uns dane-
ben Iro mit Verriiemung unserer Dankberkhait zu gnaden bevelhen
wollten, dessen sie sich erbotten und sonderlich vermeldet, das unser
Schreiben Seiner Fiirstl. Durchl. den folgenden Tag umb dieselb Zeit
gewiess zuekommen und wir derwegen nur guets Muths sein auch fur
gwiss halten wollten, das wir numer bald aufsein und zu Seiner Furstl.
Durchl. wurden.
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In solicher Hoffnung sindt wir etliche Tag gestanden und nit an-
derst vermaint, dann dasjenig, dessen sie uns vertrostet, solle also bald
ervolgen. Nach dem es abher verblieben und uns dieweil zu lang be-
dunkhen wellen, wir uns auch sonderlich besorgt, da Euer Mt. von ainer
zu der andern Zeit nichts sollte von uns einkhomen, das Sy ain billichs
missfallen darob tragen wurden, so haben wir nit underlagsen den Her-
zogen anzusprechen, uns umb ain potten zu sehen, welicher mit unserer
Leuth ainem bis auf die Grinizen zug und also darob wiire, das derselb
biss gen Orsa und dann wieder zurnck zu uns sicher khomen mdchte,
dann wir entschlossen Euer Mt. underthenigelich zu berichten, wie weit
wir gelangt, wo wir wiren und wessen uns furnemlich der Grossfiirst
auch er der Herzog selbst unsers Fortraisens balben vertrostet. Darauf
er uns alshald etwas bewegter geantwortet, das liess sich nit thuen
und er hette sein Lebtag nit gesehen, das Abgesandte iren Herrn Rela-
tion gethan, ehe sie von denen Potentaten, zu welichen sie gesendet,
gehort wurden. Solichs sollten wir auch halten und uns von unserm
Furnemen selbs weisen, mit ferner langer vermonung und angehengter
Entsehuldigung, da schon soliches nit wire, das er uns doch dissfalls
fur sich selbs nichts zu hewilligen. Dargegen wir repliciert, er hette von
vns gehort, das wir fiir ain Notturft hielten Euer Mt. zu berichten, wo
wir in der Welt wiren, in was terminis anch unsere Sachen stiinden
und wir khiindten ja nichts Euer Mt. von unsern anbefolchnen Geschif-
ten referieren, ehe wir sie dem Grossfiirsten furgebracht auch darauf
sein Erclirung bekhomen und darumben so wollten wir uns zu ime ver-
sehen, er wurde von seiner Waigerung absteen und uns die Sachen von
gseines Herrn FEuer Mt. so grossen Brudern und Freunds wegen nit
waigern, die sonsten allen Euer Mt. Gesandten bey iren Feinden und
Freunden unwaigerlich zuegelassen, zumal weill sonsten Eure Mt. ge-
denkhen mdchten, das wir etwo auf ainem Wasser, under ainem Eyss
oder in ainer Wildnus verdorben oder aber sonsten von diesem oder je-
nem nidergeworffen, eingezogen und aufgehalten worden, inmassen
dem Nicona Wsacoua, den sein Herr verschiner Zeit zu Euer Mt. abge-
fertiget, in Schweden widerfaren, uns auch in Preussen schier hegegnet.

Auf soliches er uns wieder geantwort, wir sollen uns dergleichen
Sachen nit einbilden. Es wiire ain kurze Zeit furiiber, das wir von Euer
Mt. abgeraiset, Sy wurden noch zur Zeit nichts solichs gedenkhen, viel
weniger ainiches unsers Berichtens oder Schreibens gewirtig sein. Er
hoffete numer stiindlichen Beschaids von dem Grossfiirsten, das wir
auch auf denselben strackhs zu ime ziehen, bei ime furkhomen, in allem
gewiinschte Resolution erlangen, dann dieselb Euer Mt. zueschreiben,
oder aber selbst darmit frolich zu iro ziehen wurden miigen, und soli-
ches umb so vil mehr, weill noch zwischen Euer Mt., dem Grossfiirsten
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und Littauern nichts geschlossen worden. Ob wir nun woll dargegen
unsere vorige Mainung, item das Eure Mt. von iren Gesandten von
ainer zur andern Zeit aller irer Sachen Gelegenheit bericht sein wellen
und das solich unser Vorhaben die Littauer nichts angieng, das wir
auch Euer Mt. nichts anders, dann wie wir biss dahin gen Drogobusch
gelangt und daselbsten vernern Beschaids von dem Grossfiirsten ge-
wirtig zu schreiben bedacht wéren, angezogen und daneben dfters ver-
meldet, da man uns ain soleches waigern wollte, das es der grossen
Freundschaft, deren man sich baiderseits vernemen liess, nit dnlich
oder gemiss, sondern gar zuwider wurde, mit fernerm Begeren, da ein
goliches in seiner Macht nicht stuende, das ers an den Grossfiirsten ge-
langen lassen und sich Beschaids erhollen wollte; so ist er aber ain
Weg als den andern auf seiner ersten Mainung verharrt und davon nit
weichen wellen, doch sich erbotten, das ers gen Hof bey aigner Post
schreiben und uns dann dasjenig, so ime darauf ervolgt ehist erdffnen
wollte. Bey dem wir es nun bleiben lassen muessen und furuber nit ge-
niigt, dann Eure Mt. uns aigentlich woll zu glauben; ob wir woll noch
darvor ofter nachgedacht und allerlay Pracktikhen, dardurch wir, so
von den pollnischen Sachen was erfaren und uns dann desto fruchsber-
licher darnach in die Handlung mit dem Grossfiirsten schicken, wie
etwo Eure Mt. aufs wenigist zur Anzaig unsers vleiss und getreuer
Sorgfeltigkhait, dasjenige, so uns etwo begegnen wurde, von ainer Zeit
ygur andern zueschreiben mdchten, fiirgewendet. Aber es ist halt alles
vergebens und umbsonst gewest, dann man hat keine Frembde nahent
zu uns khommen lassen, der Anhaimbischen aber gar wenig und diesel-
ben sein aintweder ganz arme ainfeltige und zu Allem—die Postarbait
hindangesetzt —ungeschickhte oder aber so aufmerckhig Leuth gewest,
das wir nit ain Wort ausser desjenigen, 8o sie bey uns zu verrichten ge-
habt, aus inen bringen khunden. Ob inen nun soliches angeboren oder
ob sy es aus so strenger und scharfer Zucht ihres Herrn und Tractation
thuen, das lassen wir undisputiert, aber uns bedunkht, das khom und
fliesse daher, das sy sich gedachts ires Herren so gwaltig fiirchten, umb
das bey ime, so bald etwo ainer in ain Verdacht khombt, kain Ent-
schuldigung oder Justification hilft, sonder er sy umb ain jede auch ge-
ringiste Sachen aintweder greulich gaisslen oder aber strackhs nider-
wiirgen lisst. Wie wir dann aigentlich vernomen, das er unlangst etli-
che vill, die er ainer Conspiration verdacht, sambt allen iren Angehéri-
gen Weib, Khind, Viech, Hund, Khatzen, Freunden und niichsten Be-
nachberten niderhauen und dasselb ganzes Ort, da sy gehaust, ver-
wiiesten und #schern lassen. Hoffen derhalben ganz gehorsamblich,
BEuer Mt. werden.uns zu Ungnaden nit vermerkhen, das wir Iro derwe-
gen nichts schreiben khiinden, dann wir es mit der Wahrhait selbst zu
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bezaigen, wo es anzuschicken und anzukehren gewest, das wir bey je-
der Gelegenhait aintweder Euer Mt. selbs oder aber derselben ansehen-
lichen Rétten geschriben wollten haben.

Demnach sein wir ain Weeg als den andern vasst alle Tag mit
dem Herzogen zusamen khomen, ime unser Ungliickh, das wir so lang
aufgehalten wurden, geclagt und uns sonsten von unsers Fortziehens
Befirderung wegen allenthalben dermassen gestellt, darob er und ann-
dere unser schwirmuetigkhait gnuegsamblich nemen miigen; wie wir
dann gesehen, dass sy derwegen mit uns ain Mitleiden getragen und
selbs ob dem langen Verzug ain Missfallen gehabt. Zumall, weill etli-
che Boiaren bey und umb uns gewest, die aus irem aignem Seckhl ze-
. ren miiessen: also sein unsre und ire Sachen bis auf den 11 Ianuarii
gestanden, in der Nacht aber kam ain Post vom Grossfiirsten mit Be-
velch, das uns der Herzog nach Wiesma zwolf Meill Weegs fueren und
daselbsten verneren Beschaids erwarten sollte. Weliches er uns am mor-
gen darnach angezaigt, und in Summa entlich mit uns verlassen, das
wir uns dermassen gefasst machen wollten, damit wir den folgenden 13
Tanuarii frue aufsein und des Grossfiirsten Verordnung nach fortraisen
mochten; weliches wir uns erfreut, bedankht und daneben erbotten, diss
wie in ander Weeg khain Mangel an uns erscheinen zu lassen. Sein
dem nach den 13 zeitlich aufgewest und biss gen Colpito, ain Dorf 6
Meill, inmassen den 14 bis gen Viesma auch sovil Wegs gezogen, we-
liches dann ain grosse waitschwaiffige und etwo bei des Grossfiirsten
Vitolti Zeiten der Littau Granitzstadt, ob sy woll von der Wildau 1)
117 Meil Wegs ligt, gewest ist.

Daselbst hat man uns abermals bis auf den 17 aufgehalten. Den-
selben gen Zaserie 2), sechs, den folgenden 18 gen Puchanoua 2) vast
ain vier und den 19 gen Samiska Jama, nur 2 Meill Wegs gefiiert.
Da wir den ganzen 20 beriirts Monats stilligen muessen und von dem
Herzogen mit Furwendung grosser Freundschaft und Lieb, die er zu
uns trueg, vermont worden, wann wir zum Grossfiirsten khomen—des
nun schier geschehen wurde, alle Sachen dermassen anzukheren, damit
er khain Missfallen darob emphieng, und sonderlich ime den Titl Czar
zu geben; dann als sein Vorforder Vladimirus im 6888 Iar, vom Adam
zu raiten, die Kriechen hoch bekriegt, hette ime der Kayser sein Kron
und der Patriarch das Diadema, also hzt ers genent, neben gewondli-
cher Salbung darumben aufgesetzt, das er nun hinfuran sambt seinen

1) Bursea.
2) 3aesepsne.
3) Cp. Bemyers I-wiif, erp. 52.
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Nachkommen ain Czar sein und haissen soll, inmassen er der Grossfiirst
und sein Vatter etliche Czarthumb erobert, auch noch in seiner Gehor-
samb und Gwald hette, derhalben sich dan gebiiren wolte, das wir ime
auch stlichen Titl gédben. Nachdem wir nun vermerkt, das er solches
nit fur sich selbs—wie er gesagt—sonder aus Befeleh thiitte, haben wir
fur rathsamb angesehen, ine allain mit gemainen Worten, wie dann be-
schehen, dahin zu beantworten, das wir ime nemblich umb sélche sein
scheinende Freundschaft Dankh sageten und uns in allem vor dem Gross-
firsten dermassen verhalten wollten, darob er unsers Versehens der
Billichait nach beniiegig sein soll; damit dann er, der Herzog, zufrieden
gewest und uns den volgenden 21 in ain Dorf, 3 Meill von Mosaisko ge-
fiiert, mit disem Verlass, das wir den andern morgen, nemblich an S.
Vicenzentag zeitlich aufsein und uns zum Einzug zu Mosaiskho—der
dann statlich sein wurde, beraitten sollen.

Wie nun derselb Morgen erschienen, ist der Herzog zeitlich bey
uns ankhommen und hat uns angezaigt, der Grossfiirst hette ainen Hof-
diener zu uns geschickht—wo wir nun fertig, so wolt er ine furfordern,
wie es dann auf unser Erclirung alssbald geschehen, und wir durch den-
selben Diener, so Michael Andreowitz Dmirow gehaissen, und ain feiner,
statlicher von Adel gewest, ungeverlich wie folgt angesprochen worden:
Des grossen Kaysers und Fiirsten Iuuan Basilioviez Wort ist zu Dir,
luuane, mich von Prossegg mainent, das er Dein Ankunft gern vernom-
ben, weil Dich Sein Bruder der cristenlich Kayser Maximilian zu seiner
Grossmechtigkait abgefertiget, schickhbt Dir hiemit ain Ross und Schlit-
ten mit aller Zuegehor, darauf Du zu ime khommen miigst und dann so
will er Dich gnedicglich gern furlassen, horen und Dir alle Gnad erzai-
gen. Eben solches hat er dann gegen mir Prinzen auch vermeldt, es bai-
demall aus seinem Zedl 16send, welches wir uns zum vleissigisten in
gueter Form bedankht und ine daneben gebetten, das er uns Seiner
Durchleuchtigkhait gehorsamblich bevelhen wollte, des er sich erbotten,
und ist davauf wieder alssbaldt davon postiert. Wir uns auch darnach
nit lang gesaumbt, sonder gleichesfahls auf den Weeg begeben und sein
also in Gottes Namen vasst mit ain hundert Schlitten, die unsern, des
Herzogen und der Bojaren zusamengerechnet, nach Mosaiskho fortgezo-
gen, darunder dann sonderlich unsere Schlitten mit den rotten und
weissen Khobln den Hauffen zimblich geziert und sich dannocht der-
gelb auf aines starkhen Rosslaufs Lenge erstreckht. Als wir nun unge-
verlich ain zwo Meill Wegs gefaren, khamen uns in die 1500 wolge-
putzter Pferd, wiewoll uns hernach die Moscoviter uberreden wellen,
das ir in die 3000 gewest sein sollen, entgegen, weliche der Grossfiirst
Micheln Dolmatouichz Karpow, item Herzog Michaeln Federouichz Bo-
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razchinski und Basilio Gregoriouichz Kaludarow Diakhen, die er uns
als neue przistawen bis dahin entgegengeschickht, zuegeben gehabt.

Dieselben sprachen uns underschiedlich auf nachvolgende Mainung
an, und erstlich der Dolmatouichz: Im Namen der heiligen Drifeltigkhait
lisst BEuch der Gross-Kayser, Fiirst und Herr fragen; wie es seinem
geliebten Bruedern dem cristenlichen Kayser Maximiliano gee, ob Sein
Mayestit gesond und woll auf sey. Darauf wir ime geantwort: wir
wissten nit anderst dann das, Gott Lob, alle Euer Mt. Sachen gliicklich
und woll stinden, wie wir sy dann bey gutem Gesund und Wolstand
verlassen hetten. Nach solchem sprach aber der Herzog zu uns: der
Gross-Kayser, First und Herr lasst Kuch fragen, wie es Euch auf der
Raiss ergangen und das er Euer von seins geliebten Bruedern des cri-
stenlichen Kaysers wegen mit Verlangen gewiirttig sei. Auf solches wir
ime geantwort, wir wiren allenthalben, Gott Lob, woll durchkhomen
und sonderlich in Seiner Durchl. Lande ansehenlich und statlich ange-
nomen, tractiert und befirdert, welches dann Kure Mt. ohne allen
Zweifel gegen Seiner Durchl. an aller Bruederschaft und Freundschaft
erkhennen wurden. Demnach zaiget uns der Basilius Diakh an, der
Gross-Kayser, First und Herr hette ime bevolhen, das er uns mit der
Herberg woll versehen sollte, des wollt er nun thuen und hotfenlich
khain Mangel daran erscheinen lassen. Welches wir uns zuw underthe-
nigisten gegen dem Grossfirsten und dann auch gegen inen allen, das
sy von unserntwegen sovil bemiieht wiren, vleissig bedankht und sein
dann, wir zwen bei ainander auf ainem und Sy auf iren underschidlichen
Schlitten fort bis in unser verordente Herberg ausserhalb der Stadt an
ainem Orth ligend also gefahren, das wir die mitter, der Herzog Micha-
el und Dalmatouichz die recht, der Herzog Demetrius, unser alter przi-
staw und der Basilius Diakh die lengg Seiten erhalten.

Sobald wir nun in das Losament gelangt, ist der Basilius Diakh
mit ainem langen Zetl furkhomen und hat angefangen daraus zu lesen:
Der Gross-Kayser, Fiirst und Herr hat Euch bevolhen sovil Meth,
sovil Prots, sovil Prantwein, sovil Oxen, sovil Khelber, Castraun,
Schaf, Hasen, Waldhuener, Safran, Pfeffer, Muscatpliie und ander vill
Sachen zu Profiant zu geben, des alles verhanden und darauf so wellets
ubernemen lassen. Weliches wir uns abermals hochvleissig bedankht
und gegen Kure Mt. zu riemen erbotter. Demnach haben sie sich noch
woll ain Stund bey uns aufgehalten, etwas wenigs mit uns conversirt und
dann hat der Dalmatowichz zu uns vermeldt, nachdem er zu dem Grossen-
Kayser miisste und sich gebiiren wolte, das er ime anzeigete, wie wir
mit der verordenten Profiant und sonderlich dem Trank zufrieden, so
sollen wir ain Trunkh auftragen lassen und ime dann solichs anzaigen.
Weliches durch uns beschehen mit neben angehengter Entschuldigung,
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das wir es fur uns selbs nit gethan, das wire allein darumben gesche-
hen, das wir iren Brauch nit wisten, gleichwol sonsten desselben Erin-
derung zu grosser Freundschaft von inen vermerkheten.

Darauf er Dalmatouichz zu dem Grossfiirsten gangen und ist inner
ainer halben Stund widerumben bei uns ankhomen mit diser Anzaig:
Der Gross-Kayser, Fiirst und Herr hete gern vernomen, das wir woll
ankhomen, auch aller Dings versehen und zufrieden waren. Wollte uns
ferner alle Gnad erzaigen und bald mit seinem Augen erfreuen, welches
wir uns zum underthenigsien bedankht und irem Brauch nach ge-
wiinscht, das Sein Durchleuchtigkhait uns und andern vill lange Jar
grosse Gnad thuen mdochten. Darbey ist es desselben Abends auf vor-
geende Wiinschung ainer gliickseligen Nacht zwischen unser verblieben.

Den volgenden 23 Januarii khamen gedachte Herrn widerumb zu
uns und zaigeten uns an, der Gross-Kayser liess uns seine Gnad embie-
ten und daneben fragen, wie wir lebeten mit fernerem Vermelden, da
wir was bediirften, so sollen wirs dem Dalmatouichz erdffnen, der wurd
uns alle Sachen verschaffen. Sélcher Gnaden haben wir uns widerumhen
gegen den Grossfiirsten zum underthenigisten bedankht mit Bitt, sdlche
unser Dankhbarkhait Seiner Durchl. anzuzaigen und uns daneben der-
selben zu fernern Gnaden gehorsamblich zu bevelhen, daneben an dem
Dalmatouichz begerend, Sein Durchl. von unserntwegen zu bitten, das
Sy uns mit erster irer Glegenhait furlassen und FKuer Mt. Potschaft von
uns vernemen wolte. Welches er uns zu thun zuegesagt und demnach
der Basilius Diakh widerumben mit ainem langen Zedl furkhomen, aus
welchem er gelesen und erzelt, was uns der Grossfiirst zur tiglichen
ordinari Profiant verordent, baide und sonderlich das erstemal so vil,
das unser 60 oder mehr ain grossen Uberfluss daran gehabt hetten,
Desselben Tags sein sy die przistawen Gfter bey uns ankhommen und
uns stits gefragt, ob uns was abgieng, sonderlich aber zeiget und der
Dolmatouichz abends spat an, der Grossfiirst wolt uns den khommen-
den Morgen mit seinen Augen erfreyen und horen, derhalben wir uns
gefasst machen solten, damit wir auf erste Erforderung bey Seiner
Durchl. erscheinen méchten. Weliches wir uns erfreuet, underthenigelich
bedankht und zu thun erbotten.

Den volgenden 24 Januarii ist er morgens frue wieder bey uns
gewest und fraget, wie uns Gott liebete, mit Anzeig, wir wurden bald
fiir den Grossfiirsten miissen und derhalben so mochten wir uns berait
machen, sonderlich aber die Verehrungen dermassen gen Hof zu tragen
verordnen, damit sy von dem Volckh gesehen werden mdchten. Des
dann durch uns geschehen, und wir also ungeferlich umb 9 Uhren durch
ine Dalmotouichz auch die andern 3 przistawen auf underschiedlichen
Schlitten zum Grossfiirsten gefiiret worden. Mit und neben unser ritten
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etwo ain 60 Boiaren und also wir etwas in die Stadt hineingelangt, ha-
ben wir ainen grossen Haufen des gemainen Volekhs, darnach in die
1600 oder mehr Haggenschiitzen, die baiderseits der Gassen bis an das
Hofthor in gueter Ordnung gestanden, ersehen. Nach inen und alsbald
im Hof drinnen ist ain grosser Haufen der Gemainen bald im ersten
Zimmer aber sovil oder mehr der Edlern, volgends auf ainem Gang, da-
riiber man in des Grossfiirsten Vorkhamer gangen, wieder ain starkher
Haufen derselben Boiaren gewest. Da uns dann zwen alte Herren entge-
gen khomen und angezaigt, der Gross-Kayser Fiirst und Herr wurd uns
furlassen und mit seinen Angen erfreyen, bald in der Vorkhammer, die
auch voller derselben Boiarn alle in gulden Stiickhen bekhlaidet gewest,
khamen aber andere drei und darunder der Canzler Basilius und spra-
chen: der Gross-Kayser will Euch furlassen und horen, khombt mit uns zu
Seiner Mayestit. Sein also mit inen den andern Abgesandten und prista-
wen hineingangen und habenuns erstlich, sobald wir ine den Grossfiirsten
und seinen eltisten Son, so neben sein gesessen, ersehen, einmall —dar-
nach, wie wir nahent zu inen gelangt, zum andernmall und als wir ver-
merkht, das er der Grossfiirst mit uns zu handlen anfahen wollte, zum
drittenmall gepuckht und darauf dise Wort, so er steend gegen uns ge-
redt, von ime gehort: Wie geets unserm Brudern, dem -christenlichen
Kayser Maximilian. Als wir ime nun wie auch seinem Sone, der gleichs-
fals von Euer Mt. gefragt, darauf geantwort, wir hetten, Gott Lob,
Euer Mt. bey gutem Gesond und in allem Wolstand verlassen, hoffeten
auch zu seiner Allmacht, Sy wurde Euer Mt. nochmalen darinnen erhal-
ten. Fraget uns der Grossfiirst weiter, ob wir nit Brief an ine von Euer-
Mt. hetten, dargegen wir ime repliciert und ja geantwort, auch darauf
Euer Mt. Credenzschreiben dem Andrea Canzler, so mit ainem Dul-
mitsch gegen Seiner Durchl. uber gestanden, nachdem uns die prista-
wen soliches zuvor bevolhen gehabt, mit gebiirlicher Reverenz uber-
raicht. Auf dasselbig kbam ain alter Herr herfur und sprach laut zu
dem Grossfiirsten: Grosser Kayser, Fiirst und Herr, des cristenlichen
Kaysers Maximilian, deines Bruedern, Gesandte ITuuan und Daniel schla-
gen die Stirn von Deiner Mt. und ehren Dich, darunder wir uns dann
zum niderigisten gepuckht und darauf ich von Prossegg angefangen gegen
den Grossfiirsten'zu reden, als E. M. hieneben underm T. allergnedigist
zu vernemen. Wie ich nun auf den andern Puncten der Oration gelangt
und Euer Mt. Clainat, des ich Prinz in ainem schénen mit Gold ausgeni-
tem Facinetl, doch offen und dermassen, das es gedachte Boiaren und
sonst mennigelich wol sehen miigen, in der Hand getragen, Seiner
Durehl. selbs iiberraichet, hat sy es, Eure Mt. miigen uns sélches gnedi-
gist woll glauben, soviel eusserlich zu merkhen gewest, mit grosser
Freid und Dankhberkhait angenomen, es erstlich irem Son lachend und
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etwas still mit ime redend gewiesen, darnach dem Andrea Canzler zue-
gestellt und auch lachend etwas zu ime gesagt, mittler Zeit aber mich
von Prosseg ain Weg als den andern reden lassen, und als ich die Red
endlich geschlossen, uns durch den Andream bevolhen, das wir iro un-
sere Verehrungen, wie es dann alsbald underthenigelich ervolgt, auch
weisen sollen. Nachdemselben hat ain alter Herr aus ainem Zedl nach
lengs gelesen, was dieselben unser und der unsrigen Verehrungen wa-
ren, und dann hat man verordent, das die unsern ire Sachen in das
Schatzgwelb tragen und sy daselbsten dem Schatzmeister lifern solten.
Inmassen auch volgends unsere Verehrungen dahin getragen und nit
sonders durch den Grossfiirsten beschaut worden, ausser aines Rors,
des ich Prinz dem Iungen Herrn verehrt. Dasselb hat der Grossfiirst
gar in die Hand genommen, dem jungen Herrn gewiesen und es, wie
zu scheinen gewest, gern gesehen. Demnach hat uns Sein Durchleuch-
tigkhait auf ain Stuel. so gegen ir uber gestanden, niedersitzen lassen,
den unsern sambt den Son nacheinander die Hand gebotten und dann
begert, das wir das Prot mit iro essen wollten. Darauf uns die przista-
wen in ain Stueben gefiiert, da wir ungeverlich ain halbe Stund verzo-
gen, und sein volgends wieder zu Seiner Durchl. in die Tafelstuben
gangen. Dagelbsten wir ain khlains vor seiner Tafel gestanden, darnach
hat sie uns selbs mit der Hand gewiesen, das wir zur negsten Tafel an
derselben linggen Hand niedersitzen sollen. Weliches wir auf vorgeende
undertenigiste Reverenz gethan und darnach ist unsern przistawen
sambt den unsern bis auf die Kéch, Dulmetsch und Pueben inclusive
auch nach her zu sitzen bevolhen worden. Auf dasselb giengen in die
hundert Trugsessen, wie die Boiaren bekhlaidet, daber allemal zwen und
zwen miteinander. Puckheten sich gegen den Grossfiirsten und giengen
dann fort wieder umb die Speisen. Mittler zeit hat der Furschneider das
Prot, als etlich vill grosse Laib von der Hoch bis an den Poden nach
der Leng in schmale Schnitten zerthailt, darbei dan von ainem costli-
chern etliche Partiel in der Form, wie hieneben auf der Seiten ver-
merkht 1), gewest. Item mehr etliche Silber one Zweifel mit dem Salz
und dergleichen auf den Tisch gesetzt. Der Grossfiirst aber ain gross,
langes Creuz uber sich gemacht, die Particeln Prots furgenomen, erstlich
aine selbs behalten, dann aine seinem Son gegeben, drei sovil Herzo-
gen, so nahend bey seinem Son gesessen; inmassen mir von Prossegg
die sechst und die Siebend dem Dalmatouichz, unserm przistawen, vol-
gends mir Prinzen ain halben grossen Laib und weiter fort etliche der-
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selben andern mehr, bey ainem und dem andern Tisch sitzend iiber-
schieckht. Indem trueg man die Speisen daher, welcher erste Tracht
lauter von Schwanenfliigen oder Fuessen war, darvon liess er im ain 6
Silber ungeverlich fursetzen, gab aines seinem Son, das ander namb er
fur sich selbs, ass etwas davon und dann hat er den vorigen drey Herzo-
gen auch uns jedem ain Silber zuegeschickht. Wie es dann hernach mit
andern Speisen auch beschehen und derjenig, so sy uns oder andern
zuebrachte, alzeit also zu uns oder inen sagete: Iuuan oder Daniel, Czar
y veliky knes podaye. Dargegen wir allemal samentlich aufsteen, uns
erstlich gegen ime Grossfiirsten, dann gegeun den Boiaren, so an den Ti-
schen berumbgesessen, inmassen sy sich gegen uns, mit dem Khopf nai-
gen miiessen. Also hat mans auch mit dem Trankh gehalten, darunder
dann dieses zu merken gewest, das mau etlich villmall dem Grossfiirsten
ain acht oder zehen Schallen, wie auch seinem Son ain vier mit Med zue-
bringen miiessen. Aus denen allen er als oft getrunckhen, dem Sun erstlich
aine geben, die er alsbald genomen, darmit aufgestanden, sich mit dem
Khopf gegen dem Vattern genaigt, dann auch etwas daraus getrunkhen,
und sie darauf fur sich niedergesetzt, die hernach sambt den andern vier
algemach die Schenkhen wieder darvon getragen. Der alt Herr aber hat
die seinigen alle sambt den gedachten Herzogen, pristawen und uns auch
hernach derselben mehr, daraus er aber nit getrunkhen, unsern Leuten all-
zeit mit dem gedachten Vermelden: ,Iunane oder Daniel, Czar, veliki knes
podaye” uberschickht, sonderlich aber gerad vor dem aufsteen von der Ta-
fel derselben sovil als unser gewest, ime bringen lassen. Mir von Prossegg
erstlich aine, dann mir Prinzen die ander und also fort allen unsern an-
gehorigen, ausser der Kdch und Pueben, denen wir bevolhen, das sy nit
hinzue gehen sollen, jedem aine mit ainem kostlichen rotten Mett aus
selbs aigen Handen geraicht und gegeben, inmassen er khurz zuvor allen
gedachten Truchsissen auch also ainem nach dem andern yedem ain
eingepaissten weissen Spendling, welche er fur die Oliven braucht, mit
seiner Hand gegeben und uns nachmals mit gehen anhaimbs erlaubt. Der
Boiaren und Herren, so umb die Tisch gesessen, sein sambt uns woll ain
200 gewest. Haben kburz zuvor alle wie die Boiaren lauter guldene
Stuckh und Zoblene Hiietl aufgehabt. Als sy aber zu Tisch sitzen sollen,
hat man sie inen abgezogen und an derselben statt weisse vheheim Pelz
aus der Camer gegeben. Die Trugsessen und andere Officier waren auch
also bekblaidt, haben aber dieselben Kla‘der das ganz Mall aus anbehal-
ten. Der Grossfiirst hat gewisslich in die Hundert oder mehrmall getrun-
khen, uber jeden Trunkh und Pissen wie auch sein Son ein gross Creuz
gemacht; sein in Riockhen uber und uber mit Edelgestein und Perlein
besetzt gesessen. Haben, mit gnedigister- Erlaubnus zu melden, ainer
Span hoche Fuesschemel undergehabt, derwegen dann der jung Herr,
7
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wann er gegen dem alten aufgestanden, gar gross und lang gesehen. Bey
ir yedem stiiend ain guldene und mit Edelgestain wolgezierte Cron auf
der Pankh. Mitten in der Stuben hat es ain grosse runde Piin etlich
mall ungeverlich ain Span weit abgesetzt und erhdeht, darauf ain ause-
henlich Silber von Trinkhgeschieren und dergleichen, also auch in der
Vorstuben vier grosse lange Tafeln gehabt, darauf lauter silbren Schiiss-
len, Schalen und dergleichen, alzeit zwelf aufeinander dermassen
statlich zu stehen gewest, das wir darfur gehalten, etlich vill starkher
Ziig dasselb Silber nit fiiren michten. Der jung Herr hat khain ainigen
Pissen gessen, der alt aber sovil, das es Euer Mt. nit woll glauben khiin-
den. Ev hat mich alssbald erstes Anplickhs und dann fort in ganzen sei-
nen thuen und lassen auf den Herrn Cardinal Delphinum ') gemant. Er
siecht ime durchaus #nlich, ist also wie er im Thuen und reden jovialisch
und lisst ime allenthalben, wie zu merkhen gewest, gern wollgeschehen.
In Summa er hat das Ansehen, das er ain hochweiser Khopf sey, transs-
formiert sich in alle Gestalten, wie wir dann gesehen, das er gegen etli-
chen lauter Suess und Honig, gegen etlichen aber, die ine etwo nit bald
verstanden, wenn er inen was bevelben wollen, lauter Gall und Bitterkhait
geredt hat; also das ime ains und das ander aus-den Augen geschinen. Die
Reputation und Mayestit erhelt er zum ansehenlichisten, und ist schliesslich
von der Natur allenthalben dermassen begabt, das er under vill hundert
Paurn, da er schon inen gleich gekleidet wiir, von mennigelich fiir ain
grossen erleuchten Herrn erkhennt und gehalten wurde. Der grosst Man-
gel, so bey der Tafel erschinen, ist dieser gewest, das wir weder Teller,
Servetlein, noch Messer zu Tisch gehabt. Es ist aber ir Brauch also und
riirt noch her von dem Vladimiro Kiouiensi, der ain so gwaltiger Kriegs-
herr gewest und seinem Volkh alle Kuchel und Khellergeschirr im Veld
verbotten, ausser aines hiilzen Pratspiess, damit sy von des Khochen und
Trinkhen wegen an irer Kriegsiibung nit verhindert wurden, inmassen
er inen auch alles Underpetgewandt abgeschafft und zum Exempl oder
Nachvolg allain sein Rosssatl under den Khopf an des Polsters stat gebra-
ucht. Der nun yezo soliche disciplin anrichten und erhalten mdchte, derselb
wurde grosser Profiantverschwendung und viller Ziig Einstellung damit
erhalten.

Aber wieder ad propositum zu kommen, als wir und die unsern nach-
einander allesambt von dem Grossfiirsten die Schallen mit Med be-
schliesslich aus seinen Handen genomen und ausgetrunihen, haben uns
unsere pristawen zu der Stuben linausgewissen, zu denen sich auch die
drey Herren, so uns erstlich in des Grossfiirsten Zimmer gefiirt, geschla-
gen und mit uns fur die Stuben gegangen und daselbst sprach der Dal-
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matovichs zu uns: Der Grosse Kayser, Fiirst und Herr lasst Tuch durch
diese seine grosse Boiaren ehren. Darauf wir uns solches bedanckht und
denselben dreyen, wie andern zwayen, die es ain wenig weiter hinaus
auch gethan, neben Krbietung unser Dienste, wie dann sy uns ain gute -
Nacht gewiinschet. Bald des andern oder dritten Tritts sprach aber der
Dolmatovichz mit den Fingern den Michita Romanovichz, des Grossfiirsten
Schwagern, welcher bey der ersten Credenz-Tafel in der Vorstuben an-
sehenlich gesessen, zaigend: Dorten ist des Grossfiirsten Hofmaister. Und
nachdem bey den andern Tafeln herumb, darauf die Schiisseln und
Schallen gestanden, auch etlich Heuflein Boiaren gewest, wiss er uns die-
selben gleichesfals mit Anzaig, diese seien des grossen Kaysers Fiirsten
und Herren, Camerer, Furschneider und Schenkhen, auf stlches wir uns
gegen inen nacheinander, inmassen es am Hineingeen auf gleichmessig
sein Anzaigen beschehen, etwas genaigt und sein dann fort mit den przi-
stawen in unser Herberg gefaren. Daselbsten haben sy bald hernach al-
lerlay costlichen rotten und weissen Med bringen lassen und darauf ange-
fangen mit uns zu zechen, vermeldend und anzaigend, bey inen wire der
Gebrauch: welicher des Tags den Grossfiirsten gesehen, der khiindte
denselben nit traurig sein; umbsoviel weniger wir, weil wir mit ime ge-
redet, jme die Hand gekiisst und darzn sein Prot in seiner Gegenwurth
gessen, und sonderlich nam der Dolmatovichz ain Schalln Med in die
Hand, trat in Mitte der Stuben und hracht uns allen sambt ains von des
Grossfiirsten Gesonds wegen mit langem grossem Gebeth und Wunsch,
dem wir also auf vorgeende Dankhsagung und Beruemung der grossen
Gnaden, so uns widerfahren wiren, nachvolgend an dasselb Ort tretten
und samentlich Beschaidt thuen miissen. Nachmals haben wir uns nider-
gesetzt, ain guete Weil fortgesoffen und darneben, weil sy es gern gehort,
ire Sachen conversando gelobt, also dass sy hoffenlich mit uns zufrieden
gewest und mit guten Rauschen denselbigen Abend von uns abgeschieden.

Wie sy dann den volgenden Morgen darauf wider zeitlich bey uns
erschinen und uns von des Grossfiirsten wegen gefraget, wie uns Gott
liecbete und ob wir ainichen Mangel hetten mit grossem offterm Erbieten,
dessen wir uns in gueter Form bedankht und mit stlchen Hindlen vasst
den ganzen Tag zuegebracht, wiewoll wir gern die Zeit mit Stellung die-
ser Relation oder sonsten in ander besser Weeg zuegebracht hetten. Auf
den Abend kham der Dolmatovichz zimblich spat zu uns anzaigend, der
Grossfiirst und Herr wolt uns den volgenden Morgen, so der 25 Januari
gewest, abermals Gnad thuen und mit seinen Augen erfreuen, derwegen
wir uns dann gefasst machen sollen, also das wir mit inen den pristawen,
sobald sy umb uns khémen, zu Seiner Durchl. faren mdchten. Welches
wir uns gebuerlich bedankht und zu thuen erbotten.

Als nun der Morgen erschinen, sein die pristawen wieder bey uns
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ankhomen, haben sich ain Weil bey uns aufgehalten und uns dann wie
vorigen Tages allermassen und Gestalt fiir den Grossfiirsten gefiiert. Wie
wir darselbsthin gelangt und Seiner Durchl. inmassen auch derselben
Sun gebiirliche Reverenz gethan, kham ain alter Herr herfiir und sprach
zu Seiner Durchl.: Grosser Kayser, Fiirst und Herr, des cristenlichen
Kaysers Maximiliani deines Bruedern Gesandte, Inuan und Daniel, be-
dankhen sich der grossen Gnad nnd Ehr, so Du inen erweisest, und dann
wieder: sy thun Dich ehren. Darunder man uns dann baide mall bevolhen,
das wir uns puckhen sollen. Auf sdlches liess uns Sein Durchl. nie-
dersitzen und dann bald in ain Stuben fieren. Dahin khamen zu uns funf
Rath, als der Romanovichz, Ophonias Ifiedurouichz, Nouotorski Namesnik,
Andreas und Basilius die Canzler, neben Inuan Dorrophiel Diakhen, und
sprach der Romanouichz zu uns: Die heilig Drifeltigkhait ehren wir, und
der Gross-Kayser, Fiirst und Herr Jobann Basiliouich lasst Euch des chri-
stenlichen Kaysers Maximiliani, seines theuersten Brueders, Euer Mt. und
Seiner Gnaden ganzen Titl erzellend, Abgesandten anzaigen, nachdem
Sein Gnaden Euer Anbringen nach lengs angehort, und dahin verstanden
habe, das Eure Mt., sprach und continuierts der Andreas Canzler, zn
Seiner Gnaden nochmallen ain ansehenliche Legation abzufertigen
urbittig, welche grosse Sachen handlen, auch die Bruederschaft, Ver-
wandtnus und Freuntschaft zwischen Fuer Mt. und Seiner Gnaden he-
stattigen solle, so wellet von Seiner Gnaden wissen, das sy ginzlich ent-
schlogsgen in der angefangenen Bruederschaft und Freundschaft mit
Euer Mt. bestendigclich zu verharren, auch bey Euer Mt. ir ganze Macht
und Vermiigen gegen mennigelich aufzusetzen. Demuach der Ophonias
gleichermassen vermeldet: Wir ehren die heilig Drifeltigkhait und der
Gross-Kayser, Fiirst und Herr Iuuan Basiliouich (ain Thail seines Titels
erzehlend und dem Andrea weiter zu reden Platz gebend) hat von Euch
vernomen, das sein treuister Bruder, der cristenlich Kayser Maximilian,
ain Missfallen getragen, das der Kiinig in Schweden Seiner Gnaden Jii-
ger den Wsakowa aufgehalten, welcher aller Handlung, Tractationen, so
zwischen Seiner Gnaden und ime vor diesem geschlossen, gleichesfals
vergessen und Seiner Gnaden allerley Unbild zuegefiiegt, sonderlich aber
Reuel und andere Fleckhen in derselben uhralten Krb-Lifland einge-
nommen, des dann Sein Gnaden nit gedulden khiindte, sonder irer Not-
durft nach andten miiesste. Sy wartete damit aber nur so lang, biss die
Bruderschaft und Freundschaft mit Kuer Mt., irem treuisten Bruedern,
bestiittiget. Als dann wolte Sy den Sachen woll rechts thuen. Nach sol-
chem hat der Canzler Basilius zu reden angefangen, das Exordium wie
die andern gebraucht und alles, wie sy, aus ainem langen Zedl gelesen,
also sprechend, Sein Gnaden hette vernomen, was Eure Mt., ir treni-
ster Bruder, fur Sachen an sy gelangen lassen und nemblich begert, das
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sy an die Stende in Pollen und Littau schreiben wollte, damit sy nie-
mand andern als Euer Mt. Sun Erzherzog Ernsten zu irem Kunig und
Herrn erweleten. Solches wiire alberait also geschehen, woferr ir Sun zu
s6lechem Kunigreich und Fiirstenthumb nit khomen mdochte, sonder es
yemands anderm zuthail werden wollte. Derselben Mainung und Willens
wire noch Sein Gnaden, wie sy dann ja solches vor der Zeit den Polln
und Littauern geschriben. Sy hetten aber zu iro den Michael Harraburda
geschickt und Iro bey ime zuembotten, das sy das Kunigreich annemen
und iren Sun Fiedur, das ist Theodorum, zu Kunig einsetzen wollte,
doch dessen unverhindert und damit Eure Mt. Seiner Gnaden Brueder-
und Freundschaft allenthalben spiiren mdchten, so wollt sy Euer Mt.
Polln gern lassen, aber Littau selbs behalten. Betreffend aber das Lif-
land, wire dasselb von altersher Seiner Gnaden under irem Erb ge-
west, hette iren Vorfaren yeder Zeit tributiert. Das es sich aber silches
gegen Iro gewaigert, auch sich sonsten in vill Weeg gen iro ungebiir-
lich erzaigt, het es Sein Gnaden ferner nit leiden khiinden, sonder mit
Straff dargegen verfaren miissen und es entlich Kiinig, Herzog Magnus,
also haben sy ine genennet, verlihen, welcher Seiner Gnaden darge-
gen ain Ayd geleistet und von Seiner Gnaden ain Thail des Landes
bekhommen, wie sy dann auch fur sich selbs etliche Festen und Hiu-
ser behalten. Weill dann dem also, getristete sich Sein Gnaden Eure
Mt. wurde Iro dissfalls khain Eintrag thuen, sonder von irem Begern ab-
steen, dan Sein Gnaden hierinnen gar nit weichen khiindte. Den aus
Dennemarkh !), Schweden und andere mehr, so mit unbefuegtem Titl
sich darein gedrunges, wollte sy woll darumben zu finden wissen. Das
dann Euer Mt. begerten, das Sein Gnaden den Stenden in Polln und
Littau schreiben und sy vermonen wollte, Erzherzog Ernsten khainen
andern in der Waal furzuziehen, mit Zuesag guetter Nachberschaft,
Friedens und Verbindnus wider alle Seiner Durchlaucht und Gnaden
Feinde; in sélchem wire sein Gnaden Euer Mt. zu wilfaren gleichwoll
willig und nit ungenaigt, derwegen ain Potschaft zu inen abzufertigen
und sy in Sachen auf dem obvermelten Weeg zu versuechen. Es hette
aber ir Gesandter, den sy erst bey inen gehabt, Zeitung gebracht, das
sy noch gleichwoll khain Khunig erwellet. Die Waal bstiinde aber allain
auf Ir und dem Siebenbiirger; aber wie dem, Sein Gnad wollte Euer
Mt. so freundlich erscheinen und an die Stende daselbst schreiben, das
sy nach Seiner Gnaden khainen andern als Erzherzog Ernsten zum
Khiinig in Polln allain erwellen sollen, mit beriierter Vertrostung und
diser Condition, das Seiner Gnaden Littauen, das Lifland und Chur-
land in alweg verbleibe. So sich dann der aus Schweden wie vor Zei-
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ten und den getroffenen Vertrigen nach, gegen ire (!) verhalten wurde,
dorft er sich khainer weithern Thitlichkhait firchten, sonder mdchte
sich der alten Nachberschaft zu Seiner Gnaden versehen. Also ist nit
allain in effectu, sonder vasst mit obsteenden Worten ir Furhalt gewest,
den wir in unsere schreibtiifelein vleisig vermerkht und allda, wie er
beschaffen, verzaichnen wollen damit Eure Mt. der Leuthe Process ain-
gentlich vernemen miigen.

Nach*solchem sein wir auf ir Erlaubnus ain wenig absaits getret-
ten, haben uns underredet und inen folgender massen geantwort: Das
sy ain solchen freundlichen Process in Euer Mt. Sachen mit uns gebrau-
cheten, dessen thiitten wir uns dienstlich bedankhen, dann wir darob
die Bruederschaft und Freundschaft, so Eure Mt. und Sein Gunaden ge-
geneinander triigen, umb soviel mehr zu spiiven. Setzeten auch in khei-
nen Zweifel, es sollen alle Sachen von den Gnaden Gottes zu gliickli-
cher Entschaft zwischen unser gebracht werden. Und was nun den aus
Schweden antriif, wiren — wie hievor in unser Schriften vernomen —
Eure Mt. nit woll zufrieden, das dergleichen Unbild, wie sy erzilt, ge-
gen Seine Gnaden furgenomen wurde. Derhalben dann Euer Mt. woll-
genaigt, der Sachen allen miiglichen gueten Rath zu schaffen. Da nun
Sein Gnaden oder Sy Mittel wiissten, durch welche solches anzukehren,
mochten sy uns dieselben erdfinen. Sodann wollten wirs Euer Mt. an-
fiilegen und zweifletten gar nit, sy wurde Iro die Sachen, beyden Par-
theyen zu guetem, fleissig angelegen sein lassen, Betreffend dann Polln
und Littauen, hetten wir mit sondern Freuden vernommen, das Sein
Gmaden wieder dahin zu schickhen und zu schreiben urbittig. Hoffeten
auch ginzlich, es solle solche Seiner Gnaden Furwendung ohne Frucht
nit abgeen. Doch was des Grossfiirstenthumbs Littauen von dem Kunig-
reich Polln Absonderung betrifft, ob wir wohl zwar Sein Gnaden, wie
auch zuvordrist Eure Mt. alles dasjenige, so sy wiinschen, bestes Vermii-
gens giinnen theten, so triigen wir doch grosse Beysorge, solche Sonde-
rung und Thailung wurd sich gar nit thuen lassen, angesehen sich die
Pollen lange Zeit zum hichsten darumben bemiihet, sich auch offenlich
hiren liessen, das sy darbey, so lang ir Leib, Guet und Pluet whert, zu
verharren gedidchten mit lauterm fernerm Vermelden, ehe Sy es darzue
khomen lassen, ehe wollten sy Sachen thuen, die man nit vermainen
mochte. Welebe Reden zwar auf niemands andern als den Tiirggen und
sein Schutz zu verstehen sein. Wie dann auch derwegen under Inen al-
berait schon grosse Unainigkhait ervolgt und darunder der Tiirgg?),
Wayda?), Franzoss?), auch andere Fuer Mt. und Seiner Gnaden Wiecder-
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wiirtige, abgonstige, wunderberliche Pracktikhen stark iiebeten, diesel-
ben auch ziemlich-weit gebracht, also das hoch vonnétten, Euer Mt. und
Seiner Gnaden Notdurft unsaumblich dargegen furzunemen; zumall weil
sich merklich zu besorgen, das man in eill was solehes furnemen, des
baiden Euer Mt. und Seiner Gnaden zu grossem Schaden, ja woll der
ganzen Christenhait zum Verderben gedeyen michte. Weliches allain dar-
dureh zu verhueten, wo das Khiinigreich sambt dem Grossfirstenthumb
Euer Mt. oder Seiner Gnaden in die Gwald gebracht. So nun aber ir
vill und sonderlich die Geistlichen merers Theils sich lauter vernemen
lassen, das sy Scin Gnaden aus villen Ursachen zu irem Herren nit
wiissten anzunemen, inmassen auch die Littauer Euer Mt. lauter ge-
schriben und durch Pottschafft zu wissen gemacht, das sy Euer Mt.
oder Ir Durchleuchtigkhait Erzherzog Ernsten vor mennigelich zu irem
Herren haben wollten, so bétten und vermonten wir hochvleissig, das
sy soleh besorgend Ubel zu Gemiith fiiren und also doch Euer Mt. oder
Seiner Fiirstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu gedachtem Khiinigreich
und Grossfiirstenthumb, wie gebetten, verhelfen wollte; weil sy darmit
nit weniger als Euer Mt. selbs erhalten und ire Sachen allenthalben
statlich versichern, inmassen auch sonder Zweifel, wann sy silehes ge-
than, bey Euer Mt. Kyow under andern Irrungen halber briiderlichen,
nachberlichen gueten Bschaid finden wurden. Und obwoll villeicht etli-
che Polln und Littauen zu Seiner Gnaden gedachten Harraburda abge-
fertiget, so hielten wir doeh fur gwiss, dass solches nit ain gemaines
Werch, sonder allain von etlichen ires aigen nutz und anderer Bedenken
halben geschehen. Derhalben sich dann Sein Gnaden darauf wenig zu
verlassen, mit weiterer statlicher Ausfiirung, was Iro zuvorderist daran
gelegen, das ain solich Kunigreich und Fiirstenthumb dem Tiirggen oder
ainichen seinem Verwhandten in die Hend nit khome,

Darauf sy uns gefragt, ob wir Bevelch hetten, Lifland halben was
ferrers mit Seiner Gnaden zu handeln, darneben vermeldend, das sy fiir
Sein Gnaden mit Sachen, so dieselb in dieser Materi bewegen
mdochten, nicht gern khomen wollten. Item da die Sonderung Polln von
Littauen nicht zu erheben, ob uns auferlegt worden etwo auf erspriesli-
che Mitl und Weeg mit Seiner Gnaden zu schliessen und was dieselben
Mittel sein mochten, mer, ob wir dessen gewiss, da die Verpindtnus mit
Euer Mt. angieng, das dieselb bstendig verbleiben wurde, wie uns dann
nit unwissend, wasmassen es Khunig Vladislav in Hungern, so mit dem
Turggen in Biindnus eingegangen und aber hernach dieselbst ime nit
gehalten, ergangen. Sein Gnaden wurde gewiss dasjenig, so sy bevilli-
get, ganz stiit, fest und unzerbriichlich halten. Weiter, was es khiinftig
umb die gross Legation fiir ein Glegenhait haben; ob mit derselben der
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Babst 1) und Kunig von Hispanien auch Gesandte schickhen wurden
und ob sy mit Euer Mt. nun recht verpunden, verner da sein Gnaden
mit uns ire Gesandte zu Euer Mt. abfertigen wollten, ob dieselben mit
uns durch Littauen und Polln khowen khiindten; item, ob und wasmas-
sen die Sachen von Pollen und Littauen bey Euer Mt. abgehandlt und
beschlossen, sonderlich aber, ob sie verbrieft worden; dergleichen anch,
ob Dennemarkh mit Euer Mt. in guetem Verstand wir?

Darauf wir Sy mit hochster Gewarsame thails durch die Dolméa-
tschen, die gleichwoll sehr ungeschickht und untauglich Leuth sein, und
thails selbs, miindlich—so vil wir geniigt, dahin beantwort, das wir des
Liflands halben vill zu disputieren khain Bevelch hetten. Dieses aber
wire uns bey Seiner Gnaden anzuhalten und zu bitten auferlegt, das Sy
die Thitlichait gegen ibnen einstellen, Sy zu Rhu lassen und inen alle
gute Nachberschaft erweisen. Wie wir dann Sein Gnaden darumen noch-
mals zum hochsten bitten, und da wir yetzo ein mehrers nit erlangen
Khiindten, so wolten wir uns doch getrosten, und Sein Gnaden zum
vleissigisten darumb ersuecht haben, das Sy mit aller Sachen doch nur
bis auf Euer Mt. grosse Legation still zu halten geruehte, dann in der-
selben unsers Versehens alles weiter dermassen mit Seiner Gnaden ab-
gehandlt werden, das sy der Gebiir nach in all miiglich Weg vergniiegt
und zufrieden sein sollte. Das wir dann in Fall die Thailung in Littauen
und Polln nicht angieng, dargegen erspriesliche Weeg und Mittel, wie
der Sachen zu helfen, anzaigen sollten, hetten wir derhalben von Euer
Mt. kheinen Bevelch empfangen, aber inen hievor unser getreues Beden-
khen dahin angezeigt, das Sein Gnaden ires besten Vermiigens auf den
durch Eure Mt. begerten Weeg befiirdern wollten, damit Eurc Mt. oder
Sein Fiirstl. Durchl. Erzherzog Erpst giinzlich darzue komen mochten.
Solichen Weeg Eure Mt. auch selbs fur den besten geachtet und darum-
ben, so wollten wir uns versehen, Sein Gnaden wurde Iro denselben
gleichsfahls gefallen lassen und weil sy ye selbs, wie obvermelt, zu dem
Kunigreich und Grossfurstenthumb nit khommen miigen, jedoch Euer
Mt. iren, getreuen Bruedern und Freund, sovil an Ir, darzue treulich und
wirklich verhelfen. Belangend die Pindnus, so zwischen Euer Mt. und
Seiner Gmnaden gemacht werden sollte, wir uns nicht verborgen, was
etwo dem Kunig Vladislav widerfaren und von wem; wissten auch von
Seiner Gnaden ganz woll, was sy zuesagete und redete, das sy dasselb
auch steif zu halten in Brauch hette. Derbalben so mdachte sy Eure Mt.
halben gleichermassen ganz gwiss sein, das sy sich in etwas einlassen
und ainiche Bindnus mit Iro machen, das sy dieselb auch unzerbrochen
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kaiserlich halten und nicht wie die Venediger, — deren sy zuvor auch
gedacht und vermeldet, das sy sich gegen den Babst und Kunig in His-
panien iibel erzaigt, thuen wurden. Darauf khiindte sich Sein Gnaden
sicherlich woll verlassen. Des Babsts, ermelts Kunigs und anderer Euer
Mt. hoffender Ainigungs verwhonten Mitgesandter halben wissten wir
nichts gewisses zu sagen. Dieweill aber dieselben mit Euer Mt. in so
grosser Freundtschaft stiienden, so zweifleten wir gar nicht, da es Eure
Mt. und Sein Durchl. Begeren, sy demselben in albeg nachsetzen, auch
Seiner Gnaden Ehr und Reputation nit weniger als Euer Mt. zu befiir-
dern genaigt sein. Die Gelegenhait der Legation unsers Versehens
auch dermassen geschaffen, das Eure Mt. fur sich selbs und von des
ganzen romischen Reichs wegen anselienliche Personen zu Seiner Gna-
den abfertigen werden. Das dann Sein Gnaden yetzo auch ire Gesandte
zur Euer Mt. von wegen Abhandlung und Vergleichung aller Sachen zu
schickhen bedacht, werden Eure Mt. silches one Zweifel gern verne-
men, da sy auch mit uns zu derselben—wie sy gesagt--verreisen sollten,
wollten wir inen alle miigliche Ehr und Freundschaft erzaigen. Dieweil
wir aber selbs grosse Beschaidenhait und Gewarsame am Durchkhum-
men, voraus in Pollen, geprauchen miissten, so khiindten wir dieselben
—sovil Pollen antrifft—ainicher Sicherhait nit vergwissen. Wir wollten
aber mit inen Seiner Gnaden zu underthenigen Ehren—da es derselben
also gefellig—aufs Lifland, Preussen und Pommern zue, und also Pol-
len—sovil miiglich, umbziehen, auf das sy zu Euer Mt. desto sicherer
khumen und gelangen. Doch also-—das Ich von Prossegg solchen Weg
nit, sonder stracks auf die Littau und Polln raisen dorfte, mit fernerm
Erbieten.

Als sy uns nuu hierauf gefragt, warumben wir nicht beyeinander
bleiben, sonder uns also thailen wollten,—haben wir inen geantwortet,
ain grosse Notturft sein, das ainer aus uns mit dem fiirderlichisten und
strackhisten zu Euer Mt. verraise und derselben von allem gunuegsame
Relation thue. Derhalben und da auch Sein Gnaden yemandts mit mir
von Prosseg in Polln und Littau zu den Stenden mit dem von Euer Mt.
begerten Erbietten und Vermonen schickhen wollte, erachteten wir,
das solehes sicherlich woll geschehen mdchte, wie wir dann die Herren
zam hichsten gepetten, die Sachen bey Seiner Gnaden auf ain silehen
Weg zu befiirdern, insonderm bedacht, weil der ganzen Christenhait
one Zweifel viel guets daraus entsteen wurde, Das sy dann gefragt,
wasmassen von den Polln und Littauen die Sachen bey Euer Mt. abge-
bandlt, wollten wir inen zur Nachrichtung nicht verhalten, wie inen un-
verborgen, in was Irrung und Trennung die Polln geratten also, das
mannicherlay Pracktikhen—wie dann auch ain auslendischer Fiirst, da-
mit er zum Kunig angenomen—inen zu irem Schutz vill Gelts und Golds
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antregt, sich auch darunder des Tiirggen Befiirderung vermitlst etlicher
Tuden gebrauchen solle. Also hetten sich die nicht wenigern Polln und
Littauer, voraus aber die Geistlichen, gegen Euer Mt. durch Schreiben
und Gesandte lauter erklirt, das sy niemandt andern als derselben ge-
liebten Son zu irem Herrn wollten mit Bitt, das sich Euer Mt. bey Sei-
ner Gnaden umb guete Nachberschaft und Friden zu bewerben geruech-
ten, dann da solches Eure Mt. von Seiner Gnaden erlangt, wurden die
Sachen bey den andern iibrigen hoffenlich auch richtig sein. Derwegen
wir uns ginzlich getrosteten, Sein Gnaden ir briiederliches treues Ge-
miieth gegen Eure Mt. mit der That beweisen wurden. Den Khiinig von
Dennemarckh anlangend, hette sich derselb gegen Eure Mt. yederzeit
aller Gebuer und Gutwilligkait beflissen und er wurde one Zweifel sol-
ches auch noch hinfiier zu thun nit underlassen.

Als nach solichem abermals der Littauen und wie des Grossfiirsten
Gesandte zu Euer Mt. khomen, dergleichen auch von der Pollen und Lit-
tauer Trennung und Parcialititen Meldung beschehen, hat der Canzler
Andreas schliesslich gesagt, die Sachen wiren mit den Littauern und
Pollen beschaffen gleich wie mit ainem vollen Vass, welches iiber sich
siede oder giese. Der Schwed aber hete sich unbillicher Sachen ange-
masst, und ob er sich woll mit dem Neugartischen Stathalter verglichen,
so0 het er doch den Vertrag nit gehalten, sonder die Stadt Revel einge-
nomen. Derwegen so sollen Eure Mt. Ine, das er dieselb abtrette, ermo-
nen. Wann sélches beschehen, wurde sich Sein Gnaden khiinftiger Zeit
in der grossen Sachen: Abbandlung der Gebiir finden lagsen; dann sy
begerte nichts anders, als mit Euer Mt. ain briederliche, ewige Verbind-
nus machen, dieselb auch sambt iren Nachkomen zu erhalten.

Sovil haben sy ungeverlich erstlich mit uns geredt und gehandelt,
darauf wir Sy gebetten, nachdem wir sy fiir ehrliche redliche Herren
hielten, wie dann sy woll verstanden, das alle Sachen, so wir ange-
bracht, baiden Euer Mt. und Seiner Gnaden, nit weniger auch der gan-
zen Christenhait, zu sonderm Nutz gelangen wurden, das sy dieselben
mit fleiss bey Seiner Gnaden befiirdern wollten, welches sy sich erbot-
ten und also von uns abgeschiden. Nicht lang hernach wider zu uns
khomen und uns volgende Antwort gebracht: Sy hetten dem Grossen
Kaiser, Fiirsten und Herrn, was sy mit uns gehandlt, notturftigelich re-
feriert, darauf uns erstlich Sein Gnaden anzaigen liessen, das sy uns
folgenden Tags abzufertigen bedacht. So hetten sy den Polln und Lit-
tauen von wegen Seiner Durchleuchtigkhait Erzherzog Ernsts, wie wir
gebetten, zu schreiben bewilligt. Die Liflindisch sachen aber betreffend,
khiindte dieselbe in der grossen Legation auf gebiierliche Weeg und
Mittel gebracht werden, also auch was etwo Kiow und andere derglei-
chen Irrungen betrifft, und sollte ich, von Prossegg im Gotts Namen
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meinen Weeg nach Littauen, ich Prinz aber mit Seiner Gnaden Abge-
sandten auf das Lifland nemen. Dessen alles wir uns gehorsamblich be-
dankht, und weill des Schreibens an die Pollen und Littauer gedacht,
haben wir mit Vleiss angehalten, das dasselb alsbald verfertiget und
mir von Prossegg zur Befiirderung der Sachen mitgegeben wurde, wel-
ches sy sich abermals an Sein Gnaden zu bringen und uns dann ferner
zu beschaiden erbotten. Daneben haben wir des Pauli Magni Handlung
mit dem Constantino inen iibergeben und angezaigt, da Sein Gnaden an
s6lchem des Pauli Bericht nit zufriden, sonder in Sachen fernere Hand-
lung begeren wurden, so solle daran bey Euer Mt. auch khain Mangel
erscheinen. Darbey ist es desselben mahls verblieben und wir wider
haimbgefiiert worden.

Den 26 Januarii seindt wir zum drittenmahl furgefordert und da-
rauf erstlich bey den Herrn Rétten in der Stuben, darinnen wir vor-
mals mit inen gehandlt, erschinen. Auf dasselbig hat der Romanovichz
angefangen zu uns zu reden, was wir gesterigen Tags begert und ge-
betten, dasselb hetten sy dem Grossfiirsten angebracht. Betreffend nun
das Schreiben, so Sein Gnaden an die Polln zu verfertigen, wolte sich
nit schicken, das ich von Prossegg sotlches mit mir nime; dann weil
wir als Euer Mt. Gesandte zu Sein Gnaden abgefertiget, hette sy hier-
innen Euer Mt. Reputation vor augen und die Schreiben von der iren
ainem zu uberschickhen verordent, damit solche Schreiben auf Smo-
lenzko und ferner in die Littaw und Polln ehist befiirdert und getragen
sollen werden. Solches der Canzler Andreas auch vermeldet und sein
Bruder Basilius verrner darauf gesagt, das es auch mir von Prossegg
zu Glimpfen und Ehren geschihe und wir es anderst nit an oder aufne-
men sollten. Dargegen ich inen repliciert, ob mir woll nichts liebers ge-
west, als das ich soleche Schreiben mit mir hinaus fiieren miigen, weil
Sein Gnaden aber ye solche Bedenkhen darwider hetten, so miiesst ich
mirs in Gehorsamb gefallen lassen, biitte aber hoch vleissig, das man
die Sachen befiirdern und mir von solchen Schreiben Copi oder Ab-
schrift erfolgen lassen wollte, auf das Eure Mt. darob Seiner Gnaden
Resolution vernemen und dancben spiiren mochten, dass wir an unserm
Fleiss, Miihe und getreuer Arbeit nichts erwinden lassen. Darauf sy
uns wider geantwort, man wurd uns die ganz Handlung in Schriften
zuestellen und darbey mocht es anch bewenden, zumall weill Sein Gna-
den yetzo ginzlich entschlossen und aus irer Resolution nit geen wur-
den. Darbey dann der Canzler Andreas verner vermelt, das die Abge-
sandten, so mit mir Prinzen ziehen, dieselb solches ferner ausfiirlich
und daneben auch berichten wurden, was Eure Mt. Seiner Gnaden wei-
ter zu sonderm Gefallen und Freuntschaft thuen mochten. Und gescha-
he voraus Sein Gnaden ein sonders Gefallen daran, da Euer Mt. iro ain
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Paumeister, so Kirchen und Schlosser woll pauen und mauern, item ain
Platner, so guete Harnisch schlagen khundte, mer ain ctliche guete
khurze, starkhe schone Piixen zueckhomen liess, die Maister mdchten,
wann es inen gefillig, wieder nach Haus ziehen. Belangend aber die
polnische Walhandlung, wire Sein Gnaden gewisslich gegen Euer Mt.
britederlich woll gesinnet, und liebeten Eure Mt. dermassen, das sy der-
selben geliebten Sune nit weniger als dem iren guets giinneten, doch
wissten sy uns nit zu verhalten, wie die Littauer Sein Gnaden zuembot-
ten, da sy ye die Polln auf ir Mainung nit bringen khiindten, so wollten
sy sich doch von inen absondern und Seiner Gnaden Sun Fiedur zum
Grossfiirsten annemen. Derhalben dann die Schreiben auf den ersten
Weeg zu richten und nemblich Polln Euer Mt., die Littaw aber irem Sun
Fiedur zulassen. Das wire Seiner Gnaden entliche Resolution, wie sol-
ches derselben Gesandte Euer Mt. ferner anzaigen wurden. Darauf wir
gleichwoll replicieren, sie aber nichts mer horen wellen, sonder strackhs
aufgestanden, uns gesegnet und Urlaub von uns genommen mit Vermel-
den, das wir ferner nichts mer miteinander zu thuen wurden haben. Dar-
gegen wir nun gern Euer Mt. Notturft gehandlt und baide das Kunigreich
und Grossfiirstenthumb fur Eure Mt. erhalten. Aber weil sy also darvon
geeilt, haben wirs angestelt bis auf Emphahung und Vernembung der
beriirten Schriften, darinnen unser ganze Tractation begriffen sein
sollen,

Unser przistawen haben uns darnach bald obenerzeltermassen zu
dem Grossfiirsten gefiiert, den wir wie vormals geehret und darauf hat
Seine Gnaden selbs zu uns iren Stab Posokh in der Linkhen Hand hal-
tend also gesagt: ,[uuan und Daniel, unser treuister Brueder Kayser Ma-
ximilian hat euch, seine Abgesandten, zu mir abgefertiget, daraufich
Euer Werbung, so woll anch dasjenige, so ir vor meinen grossen Boia-
ren weiter furgebracht, gnuegsam vernomen, wellet nun meinem treui-
sten Brueder zur Antwort darauf anzaigen, das ich ginzlich bedacht
bin in der zuvor mit ime angefangenen Freundschaft, Bruederschaft und
Liebe fort zu verharren, sy auch ferner zu mehren und zu bestittigen;
dann wie mein Vater, Johann Basili mit Kayser Maximiliano dem Ersten
gestanden, also will ich mich gleichermassen verhalten; und da nun mein
geliebter treuister Brueder seine grossen Abgesandten zu mir abfertiget,
darneben auch die italienisch und andere Potentaten, Kunig, Erzherzo-
gen, Fiirsten und Graven in unser Pindnus einziehen wird, dardurch der
betriibten Cristenhait vill Nuntz und Frommen zu schaffen sein, welches
dann die heillig Drifeltigkeit ain Gott gnediglich verleichen welle. Wie
ir dann solehs alles von meinen grossen Boiaren und Canzlern selbst an-
gehort, denen ir nit anderst glauben wellet, als het ich solches mit mei-
nem Mund geredet. Damit anch silche und andere unsere Sachen nach
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Notturft abgehandlt werden miigen, so schick ich Knesen Zachariam Iwa-
noviez Sukorski 1) und meinen Diakhen Andream Gabalowson Arcibas-
soui ?) zu meinem lieben, treuisten Brueder Kayser Maximilian, den bitt
ich, das er sie nit lang aufhalte, sonder mit dem ehisten wider woll abfer-
tige. Wann nun solches alles und anders verrichtet und also unser Bru-
derschaft und Freundschaft “gnugsamb bestittiget, werden wir mit gueter
Glegenhait grosse, mittlmessige und schlechte Gesandte zu einander ab-
fertigen khiinden. Da auch darunder meinew lieben treuisten Brueder
oder mir etwo Wort, so was hart zu hiren sein, furkhiimen, dieselben
welle ainer und der ander freundlich vermerkhen und derhalben unser
Bruederschaft nit zertrennen lagsen”.

Hierauf ich von Prossegg iro geantwort: soleh ir freundlich Erkli-
ren, Erbieten und Vernomen wollten wir Euer Mt. so bald zu unser bey
iro Ankhunft nach lengs underthenigist anfiiegen; zweifelten auch gar nit,
Eure Mt. werden es alles mit grosser Freud und Ergétzlichkeit vernem-
ben und solchem Seiner Gnaden Erbietten, Ercliren und Vernomen al-
lenthalben zum freundlichisten correspondieren. Demnach wir derselben
alle gliickselige Wolfart, Regierung und Zuestand gewiinseht, auch uns
der vilfeltigen grossen erzaigten Gnaden zum underthenigisten bedankht
‘und uns Seiner Gnaden daneben zn gehorsamen Diensten bevolhen. Da-
rauf sy uns niedersitzen haissen und nit allain uns baiden, sonder auch
den unsern allen sambt jeden zwo Schallen mit Med selbs geraicht. Und
als wir daraus getrunkhen, allen sambt, wie auch der jung Herr gethan,
die Hand zu khissen geben auch nachmals aufgestanden und zu uns ge-
sagt: ,Tunan und Daniel, ich lass euch wieder zu meinem lieben treuisten
Brueder Maximiliano ziehen, dem wellet meinen Grues und alles Guets
vermelden”. Eben soleche Wort hat Knes Iuuan sein Sun auch geredet,
und wir also von inen unsern Abschied genomen. Sein darauf erstlich
von den Dreyen, dann von den zweien Herren, wie vorige mall, aus des
Grossfiirzten Zimmer deduciert und ausgesegnet, auch dann von unsern
pristaven wider ins Losament gefiirt worden.

Den folgenden 28 haben uns unsere pristaven ain statlichs Mall von
des Grossfiirsten wegen gegeben. Den 29 aber die Verehrungen und un-
sern Bschaid zuebracht, darauf wir gessen und nachmals sein wir in Got-
tes Namen voneinander. Auch zu dessen alles Bekreftigung hab ich Prinz
wich allda underschrieben. Geben zu Musaiskho, den 29 Januarii, anno
ete. Sechs und sibenzig.

Daniel Printz, Caesareae Maiestati, domino suo clemen-

) Baxapiii WBanoemus Cyropcriit.
?)  Amzpeit TaBpimioBuus ApHudaniens.
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tissimo, suppliciter sese commendans, haec ita feliciter peracta
manw propria confirmavit et subscripsit.

Wie nun der Prinz nach dem Lifland und ich von Prosseg nach
der Littau desselben Tages abends gar spat verruckht. Ob ich woll die
ganz Nacht gefahren, so bin ich doch weiter nit als ungeverlich ain zwo
Meill Wegs khomen, umb das die Nacht gar finster und darzue der Weg
mit Schnee durchaus verwiet gewest. Derhalben ich mich dann den fol-
genden Morgen desto mer gefiirdert und mein Raiss dermassen verfolgt,
das ich mit Gotts Hilf 6 Februarii abends umb acht uhrn in die Wildau?)
gelangt. Nachdem ich nun daselbst verstannden, das der Herr Palatinus®)
des volgenden Morgens frue verruckhen sollen, hab ich zu Sein Gnaden
ain Diener abgefertiget mit Anzaig, ich wire gleich kommen und nach-
dem ich mit Sein Gnaden Euer Mt. Notturft nach allerlay zu reden hette,
50 bitt ich sy nit zu verruckhen, biss sy mich vernomen, ich ware berait
alsbald oder aber auf den morgen zu Sein Gnaden zu khomen und die
Nottdurft mit denselben gar bald abzuhandlen. Darauf sy mir embotten:
Sy erfreueten sich meiner Ankhunfft zum hochsten, wollten khainswegs
verruckhen, sonder morgens alsbald alle anwesende Herrn zusamen for-
dern und die Sachen dahin richten, das sy mir offenliche Audienz giben,
mit Begeren, das ich mich darauf gefasst machen und wann man mich
hollen wurde, erscheinen wollte.

Des ich mich nun bedankht, erbotten und als sy mich morgens den
7 Februarii durch drey vom Adl berueffen, binich bey inen erschinen
und hab sy nach vorgeender Emphahung und Veneration sitzend in Ge-
genwurth viller vom Adl also angesprochen: Illustrissimi prineipes, cla-
rissimi magnates ac proceres, domiui, domini gratiosi. Cum mihi nullum
dubium sit Ilustrissimas Celsitudines ac Clarissimas Dominationes Vestras
pro earum erga Maiestatem Suam Caesaream, dominum, dominum meum
clementissimum, satis iam spectata explorataque fide ac observantia atque
adeo etiam earum in patriam, coniuges et liberos charitate ac dilectione
permaximo teneri desiderio, ut ex me quamprimum intelligere ac per-
cipere possint, quem in modum Maicstatis Suae Caes. negotia apud Mag-
num Moscovitarum Principem per me ac collegam meum confecta et ex-
pedita fuerint: ideo omissis omnibus ambagibus, tam pio earundem desi-
derio breviter satisfacere volens, eisdem laetabundus et exultans annun-
tio et notifico dictum Magnum Moscovitarum Principem omnino velle ae
disiderare, ut Maiestas Sua Caesarea vel serenissimus eius filius archidux

1)  BuabHa.
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Ernestus ad inclitum regnum Poloniae absque ulla exceptione vel condi-
tione, ad hune vero Magnum Ducatum Lithuaniac ita demum promovea-
tur, si eius, Moscovitae nimirum filius, aliguibus de causis ad eius fasti-
gium non posset agsumi vel recipi, promittens ac recipiens in eum eventum
Maiestati Suae Caesareae vel Serenitati Eius atque adeo ipsi regno et
huic magno dueatui perpetuam pacem, bonam vicinitatem, fraternitatem,
societatem, confoederationem, unionem, opem, auxilium et adiutorium,
quotienscunque usus venerit, contra quoscunque eorum hostes, signanter
vero contra Turcam ipsum, christiani nominis nostri haereditarium inimi-
cum; prout et e contra in casu, quo ad regnum et magnum ducatum quis-
piam alius quam Sua Maiestas Caesarea aut serenissimus archidux Erne-
stus vel eius, Moscovitae filius, assumeretur, omnem hostilitatem, ferram
ac ignem serio comminatur, et potius vitam, sanguinem, liberos et alia,
quaecunque illi Deus Optimus Maximus in hoc mundo concessit, se pro-
fusurum, quam talem sibi ac Maiestati Suae Caesareae, fratri suo carissi-
mo, illatam iniuriam inultam passurum rotundo ore publice profitetur, co-
kortando et requirendo Maiestatem Suam Caesaream quam obnixissime,
ut ad unum vel alterum effectum absque dilatione legatos suos magnos
ad se mittat, qui osculo sanctae crucis et praestito hincinde solemni iura-
mento, eiusmodi confoederationem, unionem et societatem inter Maiesta-
tem Suam Caesaream, ipsum ac utriusque successores in perpetuum Deo
favente duraturam conficiant. Quae quidem eo Il Celsitudinibus ac
Clarissimis Dom®'* Vris summatim oretenus exponere volui, ut praeliba-
ti sui tam pii desiderii absque ulla mora compotes fierent. Verum enimve-
ro ut Illmae Celsmes ac¢ Clarm*e Dom®s Vrae rem ipsam poenitius
cum omnibus eius circumstantiis intelligere ac tandem eo efficatius desu-
per statuere possint id, quod illis e re sua esse videbitur, scriptum illud,
quod mnobis a Moscovitarum principe in hoc negotio datum fuit, IlI™*
CelsP™s ac CI™* Dom. Vris hic originaliter exbibeo, obnixe easdem ro-
gans, ut id per primam commoditatem percipere, mihi tandem iterum
restituere, ac simul, si quid illis videbitur ad Maiestatem Suam Caesaream
perscribere et postremo consilio et auxilio suo ita praesto mihi esse ve-
lint, ut quamprimum ad Maicstatem Suam Caesarcam sine ulle impedi-
mento venire possim. Facturae in eo Maiestati Suae Caesareae procul du-
bio rem gratissimam et clementia eius semper erga easdem recognoscen-
dam, mwihi vero perpetuis meis obsequiis per omnem occasionem illis
reserviendam.

Hierauf hat der Herr Palatin an mich begert, das ich unbeschwiirt
sein wollte in die Vorcamer zu geen, die Herrn gediichten sich za under-
reden und mir dann ain Antwort zu geben, wie es dann gar bald besche-
hen, und als ich wieder bey inen erschinen, der Herr Palatin in pollni-
scher Sprachen, wiewoll ich dargegen angezaigt, das ich derselben nit
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sonders erfaren, soviel gegen mir vermeldet, die Herren hetten mein
Anbringen nach lengs angehort, cs auch mit sonderer Ergotzlichkait und
hichster Freud vernomen. Dann ob sy sich woll sonsten auch uberfliissig
veben der ganzen Christenhait zu erinnern, wie viitterlich und gnidigelich
Eure Mt. iro sonderlich das Kunigreich Polln und das Grossfiirstenthumb
Littauen bevolhen sein liessen, so wire doch solches ob meiner Relation
noch clidrlicher zu vernemen und Eure Mt. nach Gott nit gnuegsamb zu
dankhen, das sy inen von dem Grossfiirsten, der inen gleich das Ioch der
schwiren Dienstbarkhait an den Hals werfen wellen, ewigen Frieden,
guete freundliche Nachbersehaft, Hilf und Beistand wider alle ire Wi-
derwiirtige erlangt und bekhomen. Die Wohlthat, so Eure Mt. inen daran
erzaigt, wire unausprechenlich, ire Sachen auch bei weitem nit dermas-
sen geschaffen, das sy umb Eure Mt. verdienen khondten; aber was in irem
Vermigen, das wire alles Euer Mt. zum Besten, und gedachten also bey
Euer Mt. Leib, Guet und Pluet zu lassen mit Begern, dasich solche ir
Dankhberkbait gegen Eure Mt. verriiemen wollte, fur ains; zum andern,
unbeschwirt sein, ain Tag etlich alhil zu bleiben und Geduld zu haben,
bis sy ire Briieder, so abwesig, zusamenfordern und wie Euer Mt. also
auch ire fernere Notturft weiter bedenkhen und dann, sovil es sich thuen
wurd lassen, alssbaldt furnemen; also auch zum dritten, inen die Moscowi-
tisch Sechriften originaliter lassen und dargegen ain glaubwiirdige Ab-
schrift Euer Mt. sy zuezutragen haben, annemen. Daran wurd ich nichts
unrechts thuen, sonder Euer Mt. Nutz und Frommen bochlich befiirdern.
Derhalben so versahen sy sich zu mir khaines Abschlags, doch stelleten
sy es alles zu meinem Bedenkben und Gefallen. Wann ich mich resolviert
und anf den Weeg begeben woll, so solle mir in omnem eventum alle
miigliche guete Anveisung und Befiirderung darunder durch sy bewiesen
werden.

Nachdem sy mich nun so hoch vermont, ich aueh guet zu erachten
gehabt, das solches furnemblich Euer Mt. Diensten geschehe, so hab ich
mich one alles Bedankhen dahin gegen inen erclert: weil ich befinde, das
es die Herrn allenthalben mit Euer Mt. so treulich und woll maineten,
auch one Zweifel nichts anders als Euer Mt. Dienst vor Augen hetten,
$0 wire mir nit zuwider, den Herren allenthalbm zu wilfaren; allain
bitt ich darumben, das sy mir alshald jemands zuegeben wollten, bey
dem Luer Mt. ich zu Handes des Herrn Tudith gen Cracaw ain sumari-
schen Bericht aller Sachen thuen mdochte, zweifelsone Eure Kays. Mt. iro
solehes auch gnedigist gefallen lassen, sonderlich da mich die Herrn bey
Euer Mt. entschuldigen wurden, mit angehengter ferner Bitt, das sy
FEuer Mt. auch diesen Dienst thuen und das Moscowitisch Sechreiben
recht in Latein oder die Teutseh Sprachen transferieren und mir die
Translation zuesteen lassen wollten. Weil Eure Mt. vor disem mit Leut-
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hen, die es thuen khiindten, nit sonders versehen und sélches villeicht
noch sein michte, weliches sy sich ganz willig erbotten, darnach auch
mir umb mein gehabte Miithe grossen Dankh gesagt, mit statlichem gar
gnedigem, freundlichem Wiedererbietten auch angehengtem Begeren,
das ich unbeschwirt sein wollte, inen gleichfalls zu erdffnen, wie uns
der Grossfiirst allenthalben tractieren lassen und selbs tractiert hette.
Des ich nun unwaigerlich gethan und inen ausfiirlich erzellt, was uns
von der Granitzen an hin und wider durchaus begegnet, darunder ich
dann, wie zwar mit Wahrheit beschehen miigen, furnemblich darauf
Achtung gehabt, dass ich die gross Lieb, Huld und Freundschaft, so zu
Euer Mt. der Grossfiirst trigt, inen Gfters inculeiert und aufs best aus-
gestrichen, darob sy—wie zu sehen gewest—ain sondere Ergotzlichkait,
Freud und Trost empfangen, wie ich dann beschliesslich auch nit un-
derlassen gegen inen zu vermelden, das ich schier vergessen, der Lif-
lande halben Meldung gegen inen zu thun und darumb so sollen sy wis-
sen, ob woll der Grossfiirst und seine Ritte von denselben nichts horen
wellen, so seye doch gar nit daran zu zweifeln, wann Eure Mt. die grosse
Botschafft zu ime schickhen, des meines Verhoffens numer unlangst ge-
schehen, so werde solcher Punct auch woll zu richten und auf guet
Weeg zu bringen sein. Dann sy mdochten mir sicherlich woll glauben,
wie sy es dann ob meiner Relation guetermassen zunemen, des Gross-
firsten Huld, Liebe, Freundschaft und Naigung gegen Eure Mt. dermas-
sen gross sein und scheinen, das ich darfur hielte, da Eure Mt. ain
Thaill der Mosca, geschweigen des Liflands, Zurhuelassung von ime be-
gern, Eure Mt. er gewislichen gewheren und iro nichts durchaus ab-
schlagen wurde. Darmit ich dann, wie mir hernach der Herr Palatin
selbst angezaigt, vill Guets gericht und den iibrigen Nebel, so noch in
iren Gemiiettern gewest, gar sereniert, also das er, Herr Palatin, darfur
gehalten, es khome, was da welle fur ain Sturmwind an Sy, wie dann
Euer Mt. widerwertige Pracktikhen starkh furliefen, Sy werden als
ehrliche Leuth handlen und irem Erbietten nach bey Euer Mt. all ir
Vermogen aufsetzen, des unser Herr Gott verleichen welle,

Sovil hab ich desselben Morgens mit inen gehandlt und bin dann
wieder in mein Herberg gangen, da ich dann vernomen, wie die Herrn
bevolhen, das man mich zum bessten und costfrey tractiern solle, in-
magsen sy mir auch zwen vom Adl zu pristawen zuegeordent, welche
alsbald da gewest, etliche andere vom Adl bey sich gehabt, mit denen
wir das Fruemall eingenomen und ain Uebriges thuen miiessen. Underm
Essen hat der Herr Marschalch t) zu mir geschickt und mir anzaigen

1)  Hukoxail Xpucrofops ParsuBumiis.
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lassen, er wollte alsbaldt seiner Cammerjungen ainen zum Tuditio
schickhen und darumben, so mocht ich die Schreiben an Eure Mt. und
ine verfertigen, auch ime zueschickhen, die wollt er dann alssbaldt hin-
weckh fertigen. Darauf ich vom Tisch gestanden, strackhs in mein Zim-
mer gangen und angefangen an Eure Mt. Schreiben zu copieren. Ee ich
aber auf die Helft khommen, war wieder ainer des Herrn Marschalls
Diener bey mir nnd saget mir von Seiner Gnaden wegen, ich sollte fer-
ner nit verziehen, sonder die Schreiben dem Herrn zueschickhen, es wii-
re Euer Mt. grosse Notturft. Nachdem er nun vasst geeillt und villmer
ich als Sein Gnaden umb Befiirderung der Sachen anhalten sollen, hab
ich das Schreiben an Eure Mt. also copeiweiss durchstrichener und offt
corrigierter verfertigen und damit den Herrn Marschallch bey guetem
willen erhalten wellen underthenigist bittund, das es Eure Mt. nit an-
derst zu vermerkhen geruechen, zumal weyl ich mich sonsten der schul-
digen Gebiier gegen Eure Kays. Mt. underthenigclich woll zu erinndern
gewisst.

Wann ich dann also warten miiessen, bis die Herrn und Landleuth
zusamenkhomen, sich von Sachen underedet und mich, wie hernach
hegriffen abziehen lassen, damit ich auch zu meiner bey Euer Mt. An-
khunft dise underthenigiste Relation desto ehender thuen méehte: hab
ich nit umbgeen sollen, Euer Mt. auch nachvolgundes, wie woll ich be-
dacht gewest, es erst am Ende zu thuen, gehorsamblich alda anzufiie-
gen, als nemblich: Weill unser bey dem Grossfiirsten furgelofine Hand-
lung in dem Euer Mt. Instroction etwas' widerwiirttig anzusehen, das
wir des Liflands Restitution nit begert, sonder allain dahin gangen, da-
mit wir zum Anfang demselben armen Lande den geliebten Friden er-
langen khiindten, so hab ich fur notwendig geacht, Euer Mt. die Ursa-
chen, weliche uns darzue bewegt, khiirzlich und gehorsamblich zn erdff-
nen, auf das Eure Mt. und derselben Igbliche Ritte uns umb sovil mehr
fur entsehuldiget haben miigen.

Und erhellt sich die Sachen khiirzlichen also, das wir Euer Mt.
Instruction gleichwoll billich in alweg nachgeen sollen, voraus weill
Eure Mt. beriirte Restitution one Zweifel aus beweglichen Ursachen zu
begern uns auferlegt werden haben. Nachdem wir aber getreuer Woll-
mainung darfur gehalten, das solich Begern dem Grossfiirsten anfangs
etwas herrt und verdrieslich furfallen, auch derhalben leichtlich ervol-
gen méchte, das er Kuer Mt. aus Unwillen ains und des ander suechen
waigern und damit alle Euer Mt. Bemiihungen, wie auch der aufge-
wendte Uneosten vorgebenlich sein wurde, so haben wir, wie gemelt,
getreuer Wollmainung solich besorgend Ubl verhiietten und anfangs .
nuer den Friden begern. Wann uns aber derselb bewilliget worden und
es zu fernerm Repliciern khomen, so wollten wir alsdann weitter ge-
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schritten sein und auf die Restitution steif gedrungen haben, also das
in effectu Euer Mt. gnedigisten Bevelech dannocht ain gniiegen gesche-
hen, da uns alssbald anfangs auch her Frieden nit gewaigert und alle
Hoffoung der Restitution genomen und abgeschnitten worden wire.
Weil es aber, wie oben vernomen, geschehen und sich dannocht der
Grossfiirst im Ubrigen dermassen gegen Eure Mt. erzaigt, das wir uit
wissen, was er mehr thuen sollen oder miigen, so haben wir die Sachen
darbey bewenden lassen und hoffen gehorsamlich, Eure Kayserl. Mt.
werden daran gnedigist woll zufriden sein. So wellen auch Eure Kays.
Mt. ferrner mit Gnaden wissen, das wir unser Anbringen und sonsten
alles anders nur Teutsch gethon und verricht, aber ganz one das
solches nit aueh Lateinisch geschehen miigen, sonder wir sein von
dem Herzog Demetrio, unsern pristawen aus des Canzlers Andreae Be-
velech vermont worden, das wir teutsch oder pollnisch handlen sollen.
"Dann der Grossfiirst mit Teutschen gleichwoll schlechtlichen; aber mit
lateinischen Dulmitschen noch iibler, mit den pollnischen aber am bes-
sten versehen und es derhalben guet wire, zumall, da wir bald abge-
ferttiget werden wollten, das wir in teutscher oder pollnischer Spra-
chen handleten, so zweifelte ime nit, wir wurden bald wider zu Euer
Mt. verraisen mogen. Solecher Ursachen halben hab ich die Oration
anfangs teutsch concipiert, der Prinz aber sy in die pollnisch Spra-
chen transferiert, und wie ich die ersten drey Puncten teutsch per-
oriert, zu dem vierten gegriffen und denselben nachfolgender massen
angebracht: Beschliesslich, gnedigister Grossherrscher, Grossfiirst und
Herr, haben wir fur ain sonder Notturft gehalten, die viert Hauptursach
unserer Legation derselben furtreffenlichen Wichtigkait nach in Schrif-
ten zu ubergehen, wie sy dann Euer Durchleuchtigkhait teutsch und
pollnisch zu emphahen, underthenigistes Fleiss bittund, das sy Eure
Durchl. mit erster Gelegenhait vernemen und sich dann dariiber gegen
Irer Kayserl. Mt. dermassen erwaisen und erzaigen wellen, darob die
ganz Welt sehen und spiiren miig, das Ir Kayserl. Mt. und Eure Durchl.
nit allain mit den Worten, sonder auch mit den Werkhen rechtschaffene,
getreue Briieder und herzlich einander liebende Freund seyen. Das wird
Euer Durchl. und derselben geliebten Erben nit weniger als Irer Kays.
Mt. und den iren zu unaussprechlicher grosser Wollfahrt, Versicherung,
Nutz und Fromen gedeyen. Es werden es auch Ir Kays. Mt. und die
iren umb Eure Durchl. und alle derselben Nachkommen zu yeder vor-
steenden Gelegenhait mit Aufsetzung Guets und Pluets zu erkhennen
und zu beschulden nit underlassen.

Darmit hoff ich, allergenedigister Kayser, das wir auch nit Un-
rechts gethan, zumall in Ansehung der Dulmitschen Ungeschicklichait
und das wir anch damit verhofft, wie es dann nach unserm Wunsch er-
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volgt, ain schriftliche Antwort darauf zu bekhomen. Neben dem bin ich
auch, Gott waiss es, allain aus gefreuer Undertheniger Naigung zu Euer
Mt. Diensten in demselben viertten Puncten, mit dem vielleicht etwas
weit gangen, das ich dem Grossfiirsten des orientischer Reichs Verwhe-
nun gethon, Eure Mt. werden aber gnedigist sehen, das es nur opinative
und nit affirmative oder asseveranter auch gleichsamb nur aus uns selbs
und khainem Euer Mt. Bevelch geschehen. Derhalben so will ich auch
underthenigist hoffen Euer Kays. Mt. werden iro solches. nit missfallen
lassen, angesehen es der Miihe woll werth wire, da es unser Herr Gott
ins Werkh khomen liess, weliches ich mich dann umb sovil mehr un-
derthenigelich getriste, weill Eure Mt. uns in der Instruction gnedigist
anferlegt und eingeraumbt, die Sachen aufs hest, so wir wissen wurden,
zu verrichten. Nun ist diese Exageration sonder Zweifel von dem Gross-
fiirsten mit solichem Lust und Nachgedenkhen aufgenomen worden, das
er in der Hoffnung, die ich ime, wie die Walchen sagen, in aére mit s6-
lichem Anzug gemacht, hindangesetzt seiner selbs aigen gegenwiirtti-
gen Wolfart nit allein Pollen und Littauen, sovil an ime Eure Mt. bewil-
liget und gelassen, sonder auch fur sich selbs auf die Verain oder Con-
federation mit der bibstlichen Heiligkait, der khiiniglichen Mayestit zu
Hispanien und andern cristenlichen Potentaten gegangen, welches dan-
nocht ain solche sachen, die tiieffen Nachgedenkhens woll wiirdig, auch
der Cristenhait, wo sy rechtschaffen angegriffen, nit schlechten Nutz
bringen, wie mir dann daran gar nit zweifelt, da sy Eure Mt. sonderlich
mit iver bibstlichen Heiligkeit und khuniglichen Mt. communiciern, sy
werden bey bDeyden und voraus bey irer kiiniglichen Mt. der Niderland
halben, weil der Grosfsriist nunmehr mit Pernaw 1) und andern Porten,
die er alberait in Lifland hat oder noch tiglich haben mag, zu schiitzen
Irer Kuniglichen Mt. Nachber worden, und also nit gar zu verachten ist,
grossen Dankh erlangen, zumall weyl auch ir bibstliche Heiligkeit hof-
fen werden und zwar nit unverniinftigelich, das es mit der Zeit gradatim
auch zu ainer Glaubensainigkhait zwischen unser khomen mochte, weli-
ches Irer Heiligkhait Vorfarn offter heiss gesucht, auch vill Uncosstens,
Miihe und Arbait darauf gewendet, aber nie erlangen migen, das man
inen den hundertisten Thaill desjenigen, so yetzo auf beriirte ainige An-
regung sponte ac ultro ervolgt, eingeraumbt hette, und solches umb sovil
mehr, da Ir Heiligkhait berichtet, das die Moscoviter in substantialibus
durchaus mit unserer catholischen Religion uberainstimen, auch denjeni-
gen, so bey diesen letzten Zeitten Spaltung und Trennung darunter an-
gericht, wie wir solches glaubwierdig und bestendigelich vernomen —

1) Tepuors BB Jdudprgrickoil ry6epuin,
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hochlichen abhold und Feind sein, also das meines underthenigisten
Versehens durch geschickte, gelerte, schidliche, frome und gottesforchti-
ge Leuth zwischen unser one alle Miithe ain Verglaichung woll zu tref-
fen, in sonderm Bedenkhen, weyll sy dem constantinopolischen Pafriar-
e¢hen den primatum, des Tiirggens halben, welchem sy feindter sein als
ainichem Menschen auf der Welt, ungern deferieren, vnd also leichtlich
zu bewegen wiiren, das sy furbashin dem romischen Stuel anhienngen,
voraus weill die Irrung des Worts Omousion numehr bey inen in Verges-
senhait khomen, derwegen sich dann zwischen der romischen und
constantinopolitanischen Kirchen der maiste Zwispalt und Streit etwan
erhebt.

Nun wider zu den Sachen, die ich in der Wilda gehandlt, zu kho-
men, ob ich woll tiglich beim Herrn Vaiuoda und Marschaleh angehal-
ten, das sy mich abziehen lassen wollten, so haben sy mich doch alzeit
zu der Geduld vermont und sonderlich vermeldet: der Herr Codco-
vitsch 1) und Herr Bischove sollen tiglich khomen, und ich dieselben in
alweg von Euer Mt. wegen besuechen mit Anweisung, was ich sonder-
lich mit dem Herrn Codcovitschen, wie hernach zu sehen, tractieren
mochte, Denen ich nun billig gefolgt und erstlich den Herrn Bischove,
0 in ainem Dorf ain Meill Wegs von der Wilda gewest, schriftlich er-
suecht, weil ich Gott Lob, woll verrichter Sachen aus der Mosca kho-
men und Sein Gnaden gern Relation davon thiite, so bitt ich Sein Gna-
den, das sy mich aintweder daussen oder aber hinnen zu derselben Gle-
genhait furlassen und horen wollten. Also embeutt er mir darauf durch
ain Geistlichen, er hette mein Aukhunft gern vernomen, wollte sich in
die Stadt befiirdern und mich neben den andern Landleuten horn, wie
er dann den andern Tag in der Stadt ankhomen und bald zwen Riitt zu
mir geschickt mit Offerierung aines Rechs und halben Ellends auch mit
Entschuldigung, das er mich darumben nit furlassen khandte, das ine
das Podagra vasst angestossen. Ich sollte aber mein Relation nur den
andern Herren thuen, er wollte in Euer Mt. Devotion bis in sein Todt
verbleiben, Euer Mt. Sachen, sovil ime miiglich, befiirdern und in gue-
ten Stand erhalten helffen. Des ich mich nun bedanckht und Sein Gna-
den widerumb zuembotten, das sy solchem irem Erbietten mit dem
Werch nachsetzen wollten, Eure Mt. wurden es zu yeder Glegenhait in
Gnaden erkhennen und bedenkhen.

Der Herr Codecovitsch ist am Sonntag, den 12 Februarii, abends
spat ankhomen. Darauf ich Montags am morgen frue zu Sein Gnaden
geschickht und sy umb Audienz bitten lassen, die mir zue embotten, sy

1) sdues XoJKeBHYH, BHAEHCKIll RAMTEASHD.
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muessten gleich zu iren Bruedern in Rath, aber darnach wollten sy als-
bald zu mir khomen und sich mit mir underreden. Des ich nun mit dem
furkhomen, das ich strackhs Sein Gunaden ain Zetl in den Rath geschri-
ben und sy hoch gebetten, das sy kbainswegs zu mir, sonder mich zu
iro khomen lassen wollten, wann es ir Glegenhait giib mit angehengtem
Vermelden, darumben ich dann silehen Zedl furnemblich geschrieben,
weill ich vernimb, das Euer Mt. Sachen in Pollen und daselbsten in der
Littau etwas sorglich sich erzaigen sollten, und aber wiisste, das Sein
Gnaden denselben vor mennigelich nutzlich woll steuern michten,
wie dann Euer Mt. gnedigistes Vertrauen fuernemblich zu ime stuende
und er demselben vor diser Zeit allenthalben riemblich correspondiert:
so bitt ich Sein Gnaden ganz hochfleissig, das sy es noch hinfiiro be-
stendigelich und treulich thuen, solche Gfar, sdvil iro imer méglich, ab-
wenden und sich ewiger Dankberkhait zu Kuer Mt. versehen wollten
etc. Hierauf hat der Herr seiner Secretarien ainen zu mir geschickht
und mir anzaigen lassen, weil ich ye Sein Gnaden besuechen, so wollten
sy es gestatten und mich, sobald es sein wurd khonden, fordern lassen
mit Bit, das ich ain khlaine Geduld haben wollte, bis es Sein Gnaden
glegenlich thuen khonden. Des ich mich nun bedankht und als mich -
Sein Gnaden Erchtags, den 14 Februarii, morgens umb achte berueffen
und gar statlich beglaitten lassen, auch mir bis an die Stiegen entgegen
khomen, mich iv ir Kammer gar statlich und ererpiettig gefiiert auch ni-
dersitzen lassen, dieselb nachwolgends angesprochen: Wollgeborner
Herr Graf, gnediger Herr! Nachdem mir die Rom. Kayserl. Mt., mein al-
lergnedigister Herr, als sy mich jiingst in die Moscau abgefertigt, inson-
derbait bevolhen, Eure Gnaden, wo ich sy nur finden oder antreffen wur-
de, von Irer Kayserl. Mt. wegen zu besuechen, zu ehren und denselben
Irer Kayserl. Mt. Gnad auch sonsten alles Liebs und Guets, wie dann
darneben anzaigen und vernemen solle, weyll sich Eure Gnaden bissher
allenthalben Irer Kayserl. Mt. Dienste vor andern so treulich und anse-
henlich beflissen, so wiinschen und verlangen Ir Kays, Mt. zum hichsten,
das sy silche getreue guetwilligkhait gegen Eure Gnaden und allen
den iren zu ewigen Zeiten gnedigelich erkhennen und bedenkhen mé-
gen, wie es dann Ir Kays. Mt. zn yeder vorsteenden Glegenhait der-
massen thuen wellen, daroh Eure Gnaden uberfliissig zufriden und be-
niiegig sein sollen. So hab ich solchem Irer Kayserl. Mt. gnedigisten
Bevelch hiemit gehorsamblich nachsetzen umd denselben in allerbesten
Form verrichten wollen, Eure Gnaden hochfleissig bittund nnd vermo-
nend, das sy in soleh Irer Kayserl. Mt. allergnedigistes KErbietten gar
khain Zweifel setzen, wie dann Ir Kayserl. Mt. auch unzweifenlich dar-
fur halten, das Eure Gnaden noch hinfuro unaufhorlich, wie bisher bey
Irer Mt. thuen und handlen werden, fur ains. Am andern, haben mir
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und meinem Gesellen Ir Kayserl. Mt. auch gnedigist anferlegt und be-
volhen gehabt, da wir Eure Gnaden antreffen, das wir iro auch unser
Instruction weisen und uns allerdings nach Euer Gnaden Rath in die
Sachen schickhen sollen. Weill nun Eure Gnaden damals nit hie, sonder
zu Warschau gewest, so haben wir solchem Irer Kayserl. Mt. gnedigi-
sten Bevelch nit nachsetzen khonden, aber Euer Gnaden doch soliches
alles zuegeschriben und hoffen Eure Gnaden werden es nit allain bekho-
men, sonder auch uns fur etschuldiget haben, zumall weil wir, Gott Lob,
die Sachen bey dem Grossfiirsten sowoll verrichtet und ich Seinen Gna-
den gern von allem Relation zu thuen beraitt wiire, da es Iren Gnaden
gefillig, Wann ich auch, zum dritten, hiren und vernemen muess, das
Irer Kayserl. Mt. Sachen in Pollen und Littauen nit gar zum besten
steen sollen, und ich dann weiss, das Eure Gnaden Irer Kays. Mt. vor
menigelich darunder woll dienen khonden, inmassen Iver Mt. nngezwei-
felts Vertrauen zu Euer Gnaden steet, so bitt ich Eure Gnaden ganz
dienstlich und vleissig, das sy neben den andern Herren Irer Kays. Mt.
wolgewegen, den Wegen und Mitelen nachgedenkhen, dieselben auch
wiirklich furhanden nemen wollen, darmit Irer Kayserl. Mt. Schaden,
Nachtl und Verclainerung verhiiett und furkhomen werden miig. Ir
Kays. Mt. sollen solche Euer Gnaden getreue Bemiiehung dermassen in
Gnaden erkhennen, darob Eure Gnaden Irer Kayserl. Mt. Dankhberk-
hait zu irem sonderm Beniiegen spiiren und merkhen werden, mit
dergleichen mehr Anzeigen, so mir der Herr Vaiuoda und Herr Mar-
schalech zu Bestittigung Seiner Gnaden wankhlmiietigkhait getreuer
Wollmainung und zu Euer Mt. Diensten geratten gehabt.

Darauf mir nun der Herr Graf ausfiirlich geantwort, er bedanke
sich gegen Eure Kayserl. Mt. zum underthenigisten, das Eure Mt. seiner
so gnedigist angedennkh, ime auch mit solchen Gnaden genaigt wiiren.
Er hiitte bissber bey Euer Mt. alles dasjenig gethan, so ime miiglich ge-
west, solches wir er noch furbashin urbittig und wollte, ob Gott well,
bigs in sein Grueben guet Oesterreichisch bleiben, dessen michten sich
Eure Kays Mt. sicherlich zu ime versehen. Unser ime gethanes Schrei-
ben het er empfangen und wire ganz unnot gewest, unsern Bevelch mit
ime zu communiciern oder seines Raths darunder zu Phlegen, dann
Eure Mt. allen Sachen so Rechts thiitten, das er daran nichts zu verbes-
sern wisste. Unser Verrichtung hétt er selion von seinen Briiedern, de-
nen wirs hievor erdffnet, vernomen, wir daran zum hiochsten erfreut, und
das Grossfirstenthumb Euer Mt. umb ir getreue Bemiieliung vill schul-
dig. Sy solle aueh gegen Eure Mt. in aller Treu erkhennt werden. War
dann die Gfar, darinnen Euer Mt. Sachen steen sollen, anlangte, da wiir
es ja nit one und die Batorischen fiengen sorgliche Hindl an, welchen
Euer Mt. zeitlich begegnen miiessten, oder sy wurden sambt dem Gross-
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fiirstenthumb in sondern Schaden khomen. An seiner und der andern
senatorum Treue und Gehorsame dorfen Eure Mt. nit zweiflen; aber das
erforderte Fuer Mt. und ir Notdurft, das Eure Mt. dem Bathori furkhomen,
so dann werde gar khain gefar sein, man khiindte Eure Mt. aus dem
Grossfiirstenhumb umb ain schlechts Gelt ansehenliche Hilf thuen, und
es wurde jedermann darzue woll genaigt sein, wann man nur von Euer
Mt. Anzug was vernimb. Sy hetten allerlay Gesandte bey Kuer Mt. und
sonderlich er nun den dritten Diener zu ir abgefertigt, aber niemandts
khéime wider zuruckh. Das verursachte vil Unrats und darumben so ge-
ruechten Eure Mt. one Verzug zu den Sachen zu thuen, er und seine
Brueder wollten bey Euer Mt. als redlich Leut handlen, so lang es sein
wurd mogen, Letztlich aber und da Eure Mt. den Bathori einwurzlen lies-
sen, miiessten sy ja aus Noth zum Creuz khriechen und ire Sachen aufs
best, so es miiglich—versichern. Sovil hat er mir in der Substanz mit
merer statlicher Ausfiiehrung, wie es dann gar ein beredter Herr ist,
geantwort mit schlieslichem Vermonen, das ich mich zu Euer Mt. eus-
serlich befiirdern und sy zu dem, so obsteet, underthenigelich vermonen
sollte. Er hoffete zu Gott Eure Mt. wurden schlechten Widerstand finden.

Dargegen ich mit wenig Worten repliciert, das ich séleh Seiner
Gnaden getreu Ercleren, Erbietten und Guetachten Euer Mt. ausfierlich
anbringen wollte und gar nit zweifelte, Euer Kays. Mt. sich dermassen
in Sachen erzaigen, darob der Herr und seine Mitbriieder, also hat ers
alzeit genennt, ghorsamblich woll zufrieden sein, sonderlich aber er
ewige Dankhberkhait bey Kuer Mt. spiiren wurde. Ich wiire, da mich die
Herrn nit aufgehalten, nun nahend bey Eure Mt., wie ich dann in siben
Tagen dahin in die Wildau vom Grossfirsten gelangt. Weill aber die
Herrn so starkh an mich begert, das ich ain etlich Tag bey inen verhar-
ren wolte, aus Ursachen, wie Sein Gnaden sonder Zweifel von inen ver-
pemen wurden und es nun hoffenlich an dem, das man mich woll abzie-
hen lassen miig, so biitt ich Sein Gnaden hinwieder hoch vleissig, das
sy soliches sovil an ir haiss befiierdern wollten; so gedicht ich mich
alsbald aufzumachen, Euer Mt. bei Tag und Nacht zuezueilen und dann
die Sachen bey ir meines bessten Vermogens zuverrichten, des er sich
zu thuen erbotten und mich dann gar in den Hof hinab uber die Stie-
gen belaittet mit solichem Pracht und sovil Volkhs, als wann er ain
grosser Potentat wiir.

Hernach und biss auf den 16 Februarii bin ich dfter beim Herrn
Palatin und Marschalech den Radzivilen gewest und Ire Gnaden umb
mein Abfertigung stitigs gebetten, deren sy mich alwegen vertrosst und
sonderlich yedesmals mitlaufen lassen, weil der Bathori ainen Gesand-
ten dorten hette, so wollte HEuer Mt. Notdurft in alweg erfordern, das
ich anch zur Stell blieb und gleichsamb sein Gegengwicht wiire, zumall
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weil auch dasg Schreiben, davon in unseren moscovitischen Bschaid Mel-
dung beschieht, alberait khomen und zu Eréffnung desselben etliche mehr
Herren und Landleuth auf den 15 beschriben worden, daselbst wolten
Sy mit inen eréffnen und dann sehen, das sy mich ehist abziehen lassen
mochten. Wie sy nun den 16 morgens frue zusamen khomen, soleh Schrei-
ben, darvon Eure Mt. hiebey underm V. zu sehen, erprochen und verno-
men, inmassen auch das an die Polln, so mitkhomen, inen alsbald iiber-
schickt, haben sy mich etwo umb 9 Ubrn zu dem Herrn Bischove erfor-
dert und mir ungeverlich nachvolgendes durch den Herrn Palatin furhal-
ten lassen, welicher massen sy vor von mir miindlich und aus der Mosco-
vittischen Schrifften nach lengs vernomen, das Eure Mt. inen ewigen
Friden und guete Nachberschaft bei dem Grossfiirsten erhandlt, also
hette inen der Grossfiirst solches auch selbs clidrlich zuegeschriben, Da-
rumen sy dann nit wiiessten, mit was Worten sy Eure Mt. gebiierlichen
schuldigen Dankh sagen mdchten, sy wollten aber ir Dankhberkhait die
Zeit ires Lebens in all miiglich Weg Euer Mt. zu erweisen hochgeflissen
sein und sich in summa allenthalben dermassen gegen ir verhalten, da-
rob sy ain ewiges gnedigistes Gefallen haben sollen und solches umb so-
vil mehr, weill Eure Mt. solche gnedigiste Sorgfeltigkhait fur sy getra-
gen, ehe sy noch von Gott zu irem Herrn verordent worden, wie sy sich
dann destwegen ghorsamblich versihen, Euer Mt. iro yetzund ir Wolfart
und Versicherung desto mehr angelegen sein lassen, und also mit gottli-
cher Hilf des Grossfiirsten Versprechen und Zuesagen in bstendige richti-
ge Volkhumenhait ehist bringen wurden, mit starkhem Ersuechen, das
ich mich auf das fiirderlichist zu Euer Mt. verfiiegen, gegen iro silche
ir Dankhberkhait rhiiemen und sy umb der Sachen ginzliche ab-
handlung underthenigelich bitten, sonderlich aber in hGchster Diemiie-
tigkeit vernomen wollte, das sy unverziiglich ins Kunigreich zu khumen
und damit den Bathori auszuschliessen geruehten. Sy wollten bey Euer
Mt. als frome, getrene Underthonen handlen, solang inen menschlich
miiglich, die Gfar wir gross und alles an unverlengter Euer Mt. Resolu-
tion gelegen, da sy Eure Mt. zu lang verziehen und damit dem Bathori
glegenhait geben, sich selbst einzudringen. Wurde solches Euer Mt.
hochwerkhlainerlich und schedlich, inen aber ganz und gar verderblich
sein, darumben so wollten Eure Mt. auf baide, ir selbst aigne und ir Not-
durft vitterlich gedenkhen und darunder an aller irer Miiglichkhait nichts
erwinden lassen ete. Darauf ich inen vasst, wie das erste mall geantwort,
als nemblich: ir danckhberlichs Gemiieht und Naigung zu Euer Mt.
hochlich geriiembt, sy zur Bstendigkhait vermont, Euer Mt. Wider-
dankhberkait vertrostet und mich daneben erbotten irem Begern besstes,
eusseristes Vermodgens nachzusetzen mit angehengter Ausfiihrung, das
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Eure Mt. one Zweifel, sobald imer menschenmiglich alles dasjenig vat-
terlich furnemen und furkheren, das die gmain Notturft erfordern wurde.

Nach solichem und als ich von inen samentlich mein Abschid geno-
men und in mein Herberg gangen des Vorhabens, das ich strackhs auf- .
sein und darvon wollte. Haben mich die Herren Radzivil in des Herrn
Marschalchs Haus erfordert und daselbsten von irer auch derselben Vor-
eltern grosser Naigung und Affection zu Euer Mt. und des ganzen 16bli-
chen Haus Osterreichs Diensten ain lange Ausfiierung gethan, dahin
schliessend, das sy in derselben zu ersterben, auch die iren darauf zuzie-
hen gedichten. Wie sy sich dann sonderlich in Euer Mt. Erwillungssa-
chen die ganz Zeit herumb, voraus aber, weil ich daselbst zu Wildau ge-
west, an ainem und anderm Orth verhalten, das wiissten Eure Mt. hof-
fenlich guetermassen, ich khiindt es auch derselben zum Thail underthe-
nigelich anzaigen. Darumben so wollten sy Euer Mt. davon nichts schrei-
ben, sonder mir nur ain Credenzschreiben, wie beschehen, zuestellen und
das iibrig Euer Mt. gehorsamblich zu referieren haimbgesetzt haben. Sy
bezeugten es mit Gott, das sy Eure Mt. vor mennigclich auf Erden zu
irem Herrn wiinschten, wollten aucl, da Eure Mt. zcitlich darzue thuen
wurden, bey iro Leib, Guet und Bluet lassen, anders oder merers wissten
sy sich nit zu erbietten: Eure Mt. geruechten nun sich selbs und sy vor
Schaden und Nachtaill vatterlich zu verhiietten und solichs um so vil
mehr, weil es Eure Mt. nur mit dem ankheren khiindten, das sy alsbald
in das Kunigraich khimen und sich umb das Regiment annidmen oder
aber Erzherzog Ernsten, meinen gnidigsten Herren, inen zum Grossfiirsten
schickheten. Sy dorften sich ainicher Difficultiit oder Gfar nit besorgen,
derselben ainiche Gegenwurth oder Irer Durchleuchtigkhait zu inen
Schickung wurde allem Wesen notdurftigelich stearen, Eure Mt. mdchten
sich auch im selben Fahl alles desjenigen aingentlich versehen, des sy
in irem Vermiigen hetten, mit anderer dergleichen weitleuffiger Ausfiie-
rung und angehengter Bitt, das ich main Raiss zu Euer Mt. eusserlich be-
fiirdern, iro solch ir Vermelden, Verlangen und Erbietten soviel thuenlich
anfuegen und sy daneben Euer Mt. ghorsamblich commendieren wolite.
Des ich inen dann gelobt und darneben zuegesagt bey Euer Mt. dermas-
sen khundschaft allenthalben zu geben,. wiewoll Eure Mt. one das ir un-
derthenige Naigung zu iren Diensten uberfliissig bewiisst, darob Eure
Mt. sonder Zweifel ain gnedigistes Wohlgefallen tragen und inen zu
yeder furfallender Glegenhait desto merere Gnad erzaigen sollen. Des
ich nun hiemit in besster Form thuen und Euer Mt. ghorsamblich zu wis-
sen machen will; ich allenthalben ir Devotion gegen Eure Mt. so gross
sein gespiiert, das ich nit zu erachten, wie doch yemandts Fuer Mt. ge-
naigter sein khiindte; das wisst ich mit mererm umbstendigclich auszu-
fileren, aber weil Eure Mt. one das, wie obvermeldt, guet Wissenschaft
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darumben tragen, so will Euer Mt. ich damit nit behelligen, sonder al-
lain sovil vermelden, das-ich ginzlich glaube, es inen durchaus ernst
und umbs Herz sei, das sy auch auf solchem Weg bis auf das eusserist
verbleiben, - wo anderst Euer Mt. irem Verlangen nach ir Hinainkhunft
und des Weyda Ausschliessung oder aber Irer Furstl. Durchleuchtigkhait
Hineinfertigung befiirdern werden. Den Herrn Codcoviczen Lab ich den
letzten Morgen auf ir baider Guetachten, ehe er in den Rath gangen, wi-
der besucht und ine aufs beste, als ich gemiigt, zur Bstendigkhait auf
Eure Mt. Seitten vermont. Bey dem hab ich nun baide mall grosses Er-
bietten gespiiert und befunden, das er ain eyfriger und haisser Mann,
aber die gedachten zwen Herrn und sonsten in der Gmain jederman, will
darfur halten, das er zimblich wankhtmiiettig, umbstendig und zwifach
sey. Derhalben ime dann Eure Mt. mit gueten Worten, Zuesagungen
und in ander miiglich Weg zu bestitten allergnedigist woll wissen
werden.

Die Herren allesambt sein denselben 16 Februarii, wie auch ich
nach Issens darvon, haben aber auf den 26 dito widerumben ainen ge-
mainen Landtag ausgeschrieben, wellen darauf die ferner gmain Not-
durft bedenkhen und wie mich ir vill vertrostet, sich dahin vergleichen,
dass niemands als Bure Mt. ir Herr sein soll, wie solches die Zeit ferner
zuerkhennen geben wierd. Ir aller sament- und sonderlich Wort “sein
diese gewest: da es nur FEuer Mt. thaills khain Mangl haben wurde, an
inen solle gwislichen auch nichts erwinden. Sovil ist mir in der Wildau
zuegestanden und nachdem ich des Moscowitters Schreiben inen den Lit-
tauen und Pollen seinem Zuesagen nach gethan, welches bald den drit-
ten Tag nach meiner Dahinkunft aunch ankhumen und bléslichen von
dem Obristen zu Smolenskho, dem zu Orsa bey ainem Potten, wie dann
durch ine auch also inen den Herrn sambt ainem an die Pollen eillends
uberschickht, beriirte Copie nit bekhomen miigen, sonder von dem Herrn
Vaivoda und Marschalchen vertrist worden, das sy mirs noch denselben
abend nacher auf der Post senden wollien. Bin ich auf silche Vertristung
gleichwoll denselben 16 Tag nach Essens spat noch fiinf Meill gen
Fiinfkhriegen 1) und dann den 17 gen Kaun 2), auch den 18 bis gen
Vilkhi zum Friiemall gezogen, ehe mir solche Copi und das beiliegend
Sehreiben mit X. vom Herrn Marschaleh khomen, des mich dann zum
hoehsten bekhiimert und schier verursacht, das ich ain Diener zuruckh
die 18 Meill Wegs geschickht hette. Aber, Gott Lob, es ist unnot gewest,
dann mir dahin bis gen Vilkhi der Herr Marschaleh ainen vom Adl da-
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mit zuegeschickht, darbey dann auch Eure Mt. gnedigist zu sehen, was
des Moscowitters Gesandte suechen thuet, aber er ist vor unser und den
Schreiben, so wie vermeldt, nach mir khomen vom Grossfiirsten dahin
gefertigt. Und derhalben so wird er hoffenlich Euer Mt. nichts schaden,
wann nur Eure Mt. bald zu den Sachen thuen. Der Weydisch . Gesandte
haisst Lossowski, soll ain unnutzer Vogel sein. ‘Also hat ine der Codco-
vicz selbs gegen mir genennt, gleichwoll darneben vermeldt, das er ime
von den Sworoiiysher ') geschwiigert. Der bat sich hoch umb offne ge-
maine Audienz bemiihet, hats aber bis auf den 14 ¥Februarii nit haben
khiinden, aber desselben Tags ist er von den Herren, so verhanden ge-
west, furgelassen worden, da er dann mit langer Ausfiirung begert, das
sy den Bathorischen beifallen und Eure Mt. verlassen wollten. Darunder
soll ime der Herr Vaivoda, wie er mirs selbst in Gegenwurth den Mar-
schalehs, Haraburda, Stolnik und noch etlich anderer Herren 'gcsagt,
etlich mall der Unwahrhait unverhollen gestraft, und ime Beschaffenhait
des Handels hinwider griindlich angezaigt haben, das ist, wie mit der
Bathori, sonder Eure Mt. von den Merern erwellet, durch den Herrn Erz-
bischove, auch hernach Herrn Marschalch publiciert, item was dissfahls
der alt Brauch gewest und noch sein solle. Zu dem als er Kure Mt. etwas
unverschambt perstringiert und sonderlich vermeldet, sy wiiren des Al-
ters halben zu dem Regiment nit tauglich, der Bathori aber one allen
Mangel, hat ine der Herr Bischove zu der Wildau als auch ain alter Herr
und dem es villeicht verdrossen, das er das Alter vernichtet, erstlich mit
Worten iibl tractiert und, als er im vill einreden wellen, mit seivem Stab
zornigelich zuegestochen, also das er ime weichen und ander Leuth dar-
zwischen khomen miissen. Derhalben dann der alt Herr allain mit diesem
umb Eure Mt. verdient, das sy ime ainest neben andern ain gnedigs Brie-
fel schreiben lassen. Des Lossowski entlicher Beschaid war diser: er solle
sein Strassen ziehen, sy wiissten von Euer Mt., als irem von Gott veror-
denten Herrn, nit zu weichen. Der Bathori werde rechts thuen, da er
sich gegen Eure Mt. aller schuldiger Gebiier erzaigen und seine Sachen
oder Auschleg dabin richten, damit die Cristenhait khain Schaden neme.
Daran er nun nit zufriden gewest, sonder ist mnoch dorten blicben
und hat mit ainem und andern absonderlich vill practiciert; aber es wird
solches hoffenlich Euer Mt. nichts schaden. Also haben Fure Mt. gnedi-
gist zu vernemen, was mir dorten zur Wildau zuegestanden.

Ietzo volgt khiirzlich, was ich zu Kunigsperg furgenomen. Nachdem
mich die Herrn Radzivil mtndlich und schriftlich vermont, das ich den
Herzogen in Preussen sambt denen vom Adl zu beharrlicher Bstendig-
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khait auf Bure Mt. Seiten vermonen sollte, hab ich alsbald zu maisier da-
hin gen Kunigsperg Ankhunft, so den 21 Februarii bald nach Essens
ervolgt, durch den von Chunhaim Sein Furstl. Gnaden umb Audienz
ansprechen lassen, die sy mir dann den volgenden morgen in Beysein
_ihrer Riith und andern Hofgesindts gegeben und ich nachvolgender mas-
sen verrichtet: Hochgeborner, gnediger Fiirst und Herr! Nachdem die
Rom. Kayserl. Mt., unser allergnedigister Herr, mir und meinem Ver-
whonten, als sy uns jiingst zu dem Grossfiirsten in die Moscau abgefer-
tiget, under anderm disen austruckhenlichen Bevelch gethan, das wir da
es die Glegenhait gib, Eure Furstl. Gnaden zugleich dasjenig, was uns
Ir Mt. auferlegt, wie auch das, so wir bey dem Grossfiirsten verrichten
wurden, von Irer Kays. Mt. wegen communicieren sollen, so hab ich sol-
chem Irer Kayserl. Mt. allergnedigisten Auferlegen yezund sowoll als am-
negsten ghorsamblich nachsetzen und Euer Furstl. Gnaden hiemit under-
thenig berichten wellen, das wir, Gott Lob, Irer Kayserl. Mt. Intent und
Suechen merers Thails in guete gewunschte Richtigkhait gebracht, dann
der Grossfiirst der Kayserl Mt. austruckbenlich zuegesagt und verspro-
chen, sich mit Irer Mt. wider alle der Cristenhait Feinde zu verbinden,
zu verbriiedern und bey iro so oft es von Notten thuen wierd, alles das-
Jjenig, so ime Gott der Herr beschert, briiederlich und freundlich aufzu-
setzen, damit auch die Cristenhait s6lcher Pindnus umb sovil mehr zu
geniessen haben miig. So hat der Grossfurst erst vom vierten diez Mo-
nats den Stenden in Pollen und Littauen underschidlich mit allem Ernst
geschriben, das die Pollen allain Ir Furstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu
irem Kunig, die Littauer aber aintweder seinen Son, Herzog Fedor oder,
da solches nit sein khiindte, alss dann auch niemands andern als Sein
Fiirstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu irem Grossfiirsten an- und aufne-
men sollen, mit glaicher ewiger Bindnus und gueter Nachberschaft, Ver-
gwissung, auch dieser angehengter starckh Betroung, da sy yemands an-
dern als sein Sun oder aber Ir Furstl. Durchl. erwellen wurden, das er sol-
- ches alssbald gegen inen dermassen rechen welle, das es sy gereuen
solle ete. Wann nun Bure Furstl. Gnaden wie auch sonsten mennigelich
guet zu erachten, was grosser furtrefflicher Fruchtberkhait, Wolfart und
Nutzes sich die ganz Cristenhait aus soleher Irer Kayserl. Mt. treuen
vitterlichen Bemiiehung und Handlung zu getrosten, so zweifelt mir gar
nit, Kure Furstl. Durchl. werden sy arch alles eusseristen Vermiigens
treulich za befiirdern, sonderlich aber die Practickhen, so in Pollen und
sonsten yetzo darwider furlauffen sollen, wiirklich zu verhindern und zu
sperren woll genaigt sein. Das wird Euer Furstl. Gnaden auch derselben
Landen und Leuthen selbst zum Besten gelangen und Ir Kayserl. Mt.
werden es zu yeder vorsteenden Gelegenhait gegen Eure Furstl. Gnaden
ganz gnedigelich erkhennen und bedenkhen, wie Sy daun denselben
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sonsten auch mit kayserlichen Gnaden und allem -Gueten vorder genaigt
sein, Hierauf ist des Herzogen Antwort gewest, das er sich solches Com-
municierens, auch aller anderer Gnaden, die ime ain Zeit herumb von
Euer Mt. widerfaren, zum hdchsten bedankht, meines Berichts sehr er-
freut und mit villen Worten erbotten, die furlaufend Practikben in Pollen
und anderer Orten seines besten Vermiigens furzukhiimen. Die Herzogin
hat uns widerumben mit sich essen lassen, des sich danu bis auf 3 Uhr
nachmittag verzogen.

In der Herberg haben zwen Abgesandte von Riga auf mich gewar-
tet und zu meiner Hinauskhunft starkh gebetten, sy zu berichten, wass-
massen wir ungeverlich ir Sachen bey dem Grossfiirsten verrichtet. Also
hab ich sy hauptsiichlich als zuvor aus der Wildau, den Rath selbs auf
ir mir gethanes Schreiben beantwortet, wie sdlches hiebey mit Y. zu se-
hep, und bin denselben Abend gen Prandenburg 3 Meill; den volgenden
23 Februoarii gen Koblgrueben !) 14 und den 24 gen Dinzig 5 Meill wegs
gezogen. Da ich dann alssbald dem Schachman und Doctor Heugel 2)
nachgefragt und Sy entlich umb iren Bericht, wo etwa Kure Mt. anzu-
treffen sein mochten, angelangt, die mir in Summa nichts anzuzaigen ge-
wiisst und herwider von mir, wie wir die Sachen bey dem Grossfiirsten
abgehandlt, mit grosser I'reud vernomen, auch sich auf mein Vermonen

erbotten, dem Rath daselbst den Handl ehist zu communiciern, wie sy es
~dann bald gethon und mich darauf mit grosser Bitt zu dem Abentmall
geladen, weliches gleichwoll under irem Namen beschehen. Aber ich hab
hernach erfaren, das der Rath alle Notturfft dargegeben, inmassen dann
der Burgermaister, Burggraf und sonst noch andere vier Ratsfreund
darzue khomen und uns gewaltige grosse Ebr erzaigt, auch unser Ver-
richtung bey dem Grossfiirsten von mir selbs mit grosser Ergotzlichkait
vernomen und zum hdochsten gewiinscht, das sy Euer Kays. Mt., die sy
dann alzeit iren von Gott verordenten und erwelten Kunig auch genent,
ehist sehen und derselben hinfiiro, wie sy bisher gern gethon, dienen
mochten. In solicher irer Disposition hab ich sy, sovil mir miiglich ge-
west, mit Vertrostung alles ires Verlangens bestiitiget und bin dann den
volgenden Morgen, so der 25 Februarii war, nach Olif und dann fort auf
die Lauenburg, volgends nach Stolp;, Kesslin, Kerlin, Neugarten, Star-
garten, Kustrin, Frankfurt an der Oder, Crossen, die Freystadt und
Parchwitz dermassen verraist, das ich den 6 dits gen Presslau und von
dorten gestert, den 13 Martii und also gar von des Grossfiirsten Hof in-
“ner 35 Tagen ausser deren, so ich zur Wildau stillgelegen, unverhindert

1) HKoG6easrpyde.
?)  Areursr Maxcmmuxiaga I B85 Jlaunurs,



der gar podenlosen, khiimerlichen, bisen Weeg sambt meinem Geferten,
Gott Lob, woll hiecher gen Wien gelangt bin, inmassen Eure Mt. hiene-
ben underm Z. main ganze Raiss in und aus der Moscau, underschiedlich
dergleichen auch underm Et. wen ich allen mit mir gehabt und letzlich
mit 9, wie der Grossfiirst, wir und die andern, so mit ime gessen, zu
Tisch gesessen, gnedigist zu vernemen. Sovil hab ich fur ain Notturft
gehalten Euer Kays. Mt. zu Beschluss diser unser Relation ghorsamblich
anzufuegen, ich wir auch woll genaigt gewest Euer Mt. ferner allerley
von des Grossfiirsten Regiment und ganzem Wesen, sonderlich aber von
Grosse seiner Lande, von den vilfeltigen Vorteln, so sy haben, Item von
seiner Macht an Volek, an Geschiitz und allem andern, so zu Erhaltung
aines solchen grossen Reichs notwendig, bevor aber von der unerhorten
Ghorsamb, so er bey den seinigen hat, underthenigist zu erzellen, wie
ich es dan guetermassen aus dem Gespriich, so ich mit ir etlichen dar-
iiber gehalten, thuen mochte. Weil aber Eure Mt. yetziger Zeit sonsten
mit furtreffenlichen Héndln also beladen, das sy denselben kaum erkh-
lekhen khiindten, des Grossfiirsten Reich auch one das vasst menigelich
dahin bewiisst und erkhannt, das es aus villen grossen Fiirstenthumben
zusamen erwachsen und bissher dermassen bstanden, das er in allen
denselbigen Fiirstenthumben kbain Menschen gehabt, der sich sein Ge-
botten oder Verpotten in wenigisten widersetzt het, sonnder ime von me-
nigelich zugleich gestanden worden und noch das sein Willen Gottes
Willen und er also allain seiner gottlichen Mayestit Camerer und Vol-
zieher sey, uber das er sicherlich in die dreimalhundert Tausend Man,
so oft und bald ime gefillig, ins Feld bringen mag, denselben nichts ge-
ben oder zallen darf, sonder noch von yedem, wann er haimbkhumbt,
altem Herkhommen nach, ain Summa Gelts zu empfahen hat. Neben so-
lichem auch mit so gewaltigen, statlichen Geschiitz und Munition verse-
hen, das man es denjenigen, so darvon reden nit woll glauben khann;
an Gelt, Silber uud Gold aber dermassen habhaft und reich, das es nit
woll auszusprechen. Wie dann sein Vatter allain von Neugartten !), als
ers erobert, uber die 300 grosser wollgeladner Wigen ausser andern
unsaglichen grossen Guets in die Mosca gebracht und daselbst in sein
Schatz legen lassen, welicher bissher von ainer Stund zu der andern,
sonderlich mit gleicher oder noch merer Peudt, die der yetzig Grossfiirst
mit Eroberung der zwaier Zirtum, Caisséin und Astriiciin, bekhomen,
furtrefflich gemehrt worden. Inmassen dises auch nit gering zu wegen,
das sein Gepiett sich auf etliche als das Liflendisch, das Glacialisch, das
Caspium und Meotisch Mehr erstreekht und daraus in dieselben etliche

1)  Beaukiii HoBropoxs.
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ansehenliche Fliiss als: Boristhenes, Tanais, Volga, Duina, Narva und
andere vil mehr, ain etlich Hundert Meill Wegs lang rinnen, weliches
dem Lande unsiglichen grossen Nutz bringen thuet. So ist er, der
Grossfiirst, yetzo im Werch nach der Volga heraaf gegen der Mosea und
dann fort nach Neugartten auch weiter auf der Plescaw und das Lifland
zue etliche Salz-Cimer aufzurichten und vermittlest derselben  das Lif-
fland, Curland, Preussen, Schweden und andere anraichende Lande mit
der Notturft von Salz umb ain gar geringes Gelt zu versehen, des ime
jarlich ain fiirstlichen Schatz tragen und entgegen Hispanien und Frank-
reich, die bisher ir Salz hoch dahin verschlissen, unsiglichen Abpruch .
und Mangel bringen wirdet. Weil nun die Sachen allesambt im Grund
also geschaffen und dannenher allein leicht zu schliessen, wie gross und
gwaltig des Grossfiirsten Macht und Vermiigen seye, so ist unnot Euer
Mt. mit desselben weiterer Ausfiierung zu behelligen, sonder bitt Eure
Mt. hiemit allain underthenigist, das sy die getreue Miihe, Arbeit, Sorg-
feltigkeit und Fleiss, so one Ruemb zu melden durch uns in dieser Le-
gation gehorsamblich furgewendet worden, mit Gnaden vermerkhen und
alles Zweifels frey sein wellen, da wir den Sachen in ainich Weg rechter
zu thuen gewiisst, das es gwisslichen in warer Treu und Underthenig-
kait beschehen sein sollte. Der allmechtig Gott verleibe, das Euer Ma-
yestit, derselben loblichen Haus Osterreich und der ganzen Cristenhait
merkhlicher grosser Nutz und Fromen daraus entspringe, amen. Wien,
den 13-en Martii, anno ete. im 76.
Euer Kayserlichen Mayestit
ghorsamister, wenigister Diener
Hans Kobentzl von Prossegg,
Teitschordens-Ritter m. p.
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